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SECCTON 1 - INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES
10 -0] CONTRATANTE

La Adminigtracion Aduanera de Honduras (ADUANAS), promueve la Licitacion Piblica
Nacional No. LPN-ADUANAS-010-2025, que ticne por objeto la _‘"AIH,!UIS]{.'IDN DE
SUMINISTRO E INSTALACION DE GENERADORES ELECTRICOS EN LAS
ADUANAS DE GUASAULE, EL POY, LA FRATERNIDAD Y EDIFICIO LA
ESTANCIA, PERTENECIENTES A LA ADMINISTRACION ADUANERA DE
HONDURAS™

10-02 TIPO DE CONTRATO

Como tesultado de ests Licitacion No. LPN-ADUANAS-010-2025 se podrd otorgar uno o
mis contratos de servicios para la “ADQUISICION DE SUMINISTRO E
INSTALACION DE GENERADORES ELECTRICOS EN LAS ADUANAS DE
GUASAULE, EL. POY, LA FRATERNIDAD Y EDIFICIO LA ESTANCIA,
PERTENECIENTES A LA ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAST,
entre la Administracion Aduanera de Honduras (ADUANAS) v los licitantes adjudicados.

10-03 ORJETO DE CONTRATACION

El presente proceso licitatorio, tiene por abjeto la “ADQUISICION DE SUMINISTRO E
INSTALACION DE GENERADORES ELECTRICOS EN LAS ADUANAS DE
GUASAULE, EL POY. LA FRATERNIDAD Y EDIFICIO LA ESTANCIA,
PERTENECIENTES A LA ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS™
esto con el fin de garantizar la continuidad operativa y ¢l suministro elécirico confiable en
las Aduanas de Guasaule, El Poy, La Fraternidad y ] Edificio La Estancia, mediante la
instalacion de generadores cléctricos que permitan el funcionamiento ininterrumpido de los
sistemas y servicios de la Administracion Advanera de Honduras.,

Objetivos especificos

» Adguirir @ instalar generadores eléctricos con capacidad suficiente para cubrir la demanda
energética de cada una de las instalaciones aduaneras y el edificio de La Estancia
administrative,

o Optimizar la infracstructura eléetrica existente para garantizar una integracion eficiente de
los generadores al sistema elécirico de cada instalacion.

» Reducir el impacto de posibles interrupeiones del suministro eléctrico en las operaciones
aduaneras, mejorando la eficiencia y seguridad en los procesos administrativos y logisticos.

o Implementar sistemas de proteccion y seguridad eléctrica, incluyendo tableros de
transferencia automética, protecciones térmicas v sistemas de pueitg.i'limf.
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10-04 IDIOMA DE LAS OFERTAS

Las ofertas deberdn presentarse en idioma espafiol, incluso informacidn complementaria
como catdlogos técnicos, ¥ cualguier otro documento gue se considere necesario en las
ofertas. En caso de que la informacion complementaria este esenta en idioma diferente al
espafiol, deberd acompafiarse con la debida traduccién de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Relaciones Exteriores.

10-05 PRESENTACION DE OFERTAS

Para fines de presentacion de ofertas se establece lo siguiente:

Las ofertas s¢ presentaran de manera fisica en zobres rotulados v sellados en: Las Offcinas
de la Administracion Aduanera de Honduras,

Ubicada en: Centro Civico Gubemnamental, Torre uno (1), Nivel quince (15)

El dia vltimo de presentacion de ofertas sera; El dieciseis (16) de julio del aifio 2025

La hora limite de presentacion de ofertas serd: Diez de la mafiana (10:00 A.M.)

Es de cardcter mandatorio que, entre la fecha y hora de recepeidn de ofertas y fecha y
hora de apertura de estas, solo debe mediar un breve espacio de tiempo para los asuntos
de logisticaiNo mdys de 15 minutos).

El acto piblico de apertura de ofertas se reahizara en las Oficinas de la Adminisiraciin
Aduanera de Honduras, ubicadax en el Centre Civico Gubernamental, Torre 1, Nivel
15

Una copia del acta de apertura de ofertas serd publicada en €l sistema HonduCompras 1.0,

Los Licitadores presentaran sus Ofertas firmadas, foliadas v selladas, si los sobres no estin
sellados e wentificados como se requiere, el comprador no se responsabilizard en caso de
que la oferta se extravie o sea abicria prematuramente.

Los Oferentes deberan incluir el original v la copia de la oferta, en sobres separados,
cerrados en forma invielable y debidamente identificados como "ORIGINAL™ v
“COPIA™, Los sobres que contendran el original y las copias serdn incluidos a su vez en
un solo sobre, en donde contenga la oferta econdmica separada con la documentacion legal
¥ financiera, debidamente cerrados, rotulados y foliados en idioma espafiol, cada sobre

contendri lo siguiente: T,
N



ADMINISTRACION ADUANERA
. - DE HONDURAS Codigo: FO-85
Version: 01
PLIEGO DE CONDICIONES (VC) e
0a0E2022

4. Oferta Econémica: Presentars la Propuesta Economica y serd rowlade “OFERTA
ECONOMICA" y se adjuntara:
Carta Propuesta (Ver ancxo).
Lista de Precios (Ver anexo).
Garantia de Mantenimiento de Oferta (Ver ancxo).

b. Documentacién Legal. Presentacion de toda la Documentacion legal requerida en este
Pliego y serd rotulado “DOCUMENTACION LEGAL™

c. Oferta Técnica. Presentacion de toda la documentacion Técnica de los servicios ofertados
v cualguier otro documento necesario, y serd mmladn “OFERTA TECNICA".
Todos |os sobhres deberdn o de la manera sigujente:
PARTE CENTRAL:
Lic. Edwin Alexiz Mendoza.
Gerente Nacional Administrativo v Financiero,
Administracion Aduanera de Honduras (ADUANAS).

ESOUINA SUPERIOR IZQUIERDA:
Nombre completo del licitador, direccidn exacta, teléfono y comeo electronico
{Actualizado)

ESQUINA INFERIOR LZQUIERDA:
Oferta de la LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN-ADUANAS-010-2025.

ESQUINA SUPERIOR DERECHA:
Original o Copia

ESQUINA INFERIOR DERECHA
Fecha de recepcion de oferta: El dieciséis {16) de julio del afio 2025.
HORA DE APERTURA DE OFERTA. 10:15 a.m.

Si el paguete no estd sellado y rotulado segin lo solicitado, la Admimistracion Aduanera de
Honduras no recibira la oferta.

Los Oferentes NO podrén presentar Ofertas alternativas. Las ofertas deberdn ser presentadas en
lempiras v estar foliadas v selladas en todas sus hojas por el oferente o su representante legal.
Asi mismo debe incluir un indice de la documentacion presentada.

Los documentos extendidos fuera del pais deben cumplir con el proceso de legalizacion requerido

tanto en el extranjero como en Honduras, Estos documentos dehen esia:_apumlladns o cumplir
),1 Paging 6 de 136
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con el proceso de legalizacion dentro y fuera de Honduras, segiin corresponda, dependiendo el
pais en que se onginag cada documento; asimismo, todo documento presentado en otro idioma
deberd ser traducido al idioma espafiol;, dicha traduccidn deberd contar con ¢l visto bueno de la
Seccion de Traducciones de la Secretaria de Relaciones Exteriores,

IMPORTANTE:

Las ofertas tardias (recibidas después de la fechs v hora limite para su presentacion) no
serdn admisibles v los sobres o paguetes que las contienen seran devueltos a los
proponentes sin abrir, dejando constancia en el Acta de Apertura de conformidad al
Articulo 123 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado).

Una vez cumplido el plazo para la presentacion de las ofertas, aquellas que han sido
presentadas, no se podran retirar ni cambiar por ningin motivo o se hard efectiva la
Garantia de Mantenimiento de Oferta de conformidad al Articulo 118 del Reglamento de
la Ley de Contratacion del Estado.

Una ver iniciada la Apertury Piblica, se procederd conforme a lo establecido en el
Articulo 124 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado Confidencialidad, Que
establece lo siguiente: los interesados podrin examinar las ofertas (Oferta técnica ¥
economica) inmediatamente después de la firma del acta de apertura, sin perjuicio de la
confidencialidad prevista en ¢l Articulo 6 parrafo segundo de la Ley de Contratacion del
Estado y Articulo 10 y 12 parrafo segundo del Reglamento de la Ley de Contratacion del
Estado.

A partir de ese momento y hasta la notificacion de la adjudicacion del contrato no se dard
ninguna informacidn verbal o escrita relacionada con el examen o evaluacidn de las
ofertas y sobre la recomendacion de adjudicacidn (Articule 6 Ley de Contratacion del
Estado v Articulo 124 del Reglamento de la referida Ley). En caso del que el comité de
evaluacion vy recomendacién solicite aclaracionss o subsanaciones de las ofertas
presentadas para efecto de evaluaciin el enlace entre la comision v los oferentes serd a
través de la Seccion de Adquisiciones, cualquier otra comunicacion serd nula,

Los oferentes o sus representantes que deseen estar presente al momento de apertura de
las ofertas deberin presentarse a Ia direccidn anteriormente citada.

Serin declaradas inadmisibles ¥ no sc tendrin en cuenta en la evaluacion final, las
ofertas que se encuentren en cualquiera de las situaciones siguientes:

a) Mo estar firmadas por el oferente o su representante legal el formulario o carta
de presentacion de la oferta y cualquier documento referente a precios unitarios
o precios por partidas especificas;

b) Estar escritas en ldpiz “grafito™; =

¢) Haberse omitido la garantia de mantenimiento de oferta, wﬁﬁi@ﬁ:m
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presentada por un monto o vigencia inferior al exigido o sin ajustarse a los
tipos de garantia admisibles;

d) Haberse presentado por compaiias o personas inhabilitadas para contratar
con el Estado, de acuerdo con los articulos 15 ¥ 16 de la Ley de Contratacion
del Estado;

e) Haherse presentado con raspaduras o enmiendas en el precio, plazo de entrega,
cantidad o en otro aspecto sustancial de la propuesta, salvo euando hubieran
sido expresamente salvadas por el oferente en el mismo docwmento;

f) Haberse prescntado por eferentes que no hayan acreditado satisfactoriamente
su solvencia econdmica, financiera y su idoneidad téenica o profesional;

¢) Establecer condicionamientos que no fueren requeridos;

h) Establecer cliusulas diferentes a las previstas en la Lev, cn <l presente
Reglamento o en el pliego de condiciones;

i) Haberse presentado por oferentes gue hubieren ofrecide pagos u otros
beneficios indebidos a funcionarios o empleados para influir en la adjudicacion
del contrato,

) Incurrir en otras causales de inadmisibilidad previstas en las leyes o en el
plicgo de condiciones.

La participacion en la presente Licitacion serd por Lotes, es decir, que los oferentes
deberin_ofertar por los lotes descritos en el apartado de las especificaciones

tECmicas,

1005, 1 CONSORCIO

Cada Oferente presentara una sola Oferta, ya sea individualmente o como miembro de un
Consorcio. Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo conforman deberén
ser mancomunada v solidariamente responsables frente a la Administracion Aduanera de
Honduras, por ¢l cumplimiento de las disposiciones del Contrato y deberdn designar a
una de cllas para que actte como representante con sutoridad para comprometer al
Consorcio, La composicion o constitucion del Consorcio no podra ser alterada sin
previo consentimiento del Comprador.

10-06 VIGENCIA DE LAS OFERTAS

Las ofertas deberin tener una vigencia minima de ciento veinte (120) dias contados a
partir de |a fecha de presentacion.
No obstante, en casos calificados y cuando fuere estrictamente nﬁﬁm‘ el._m'gam
G Plgina 8 de 136
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contratante podra solicitar la ampliacion del plazo a todos los proponentes, siempre gue
fuere antes de la fecha prevista para su vencimiento. S5i se ampliare el plazo de vigencia de
la oferta, deberd también ampliarse el plazo de garantia de mantenimiento de oferta.

10-07 GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

La oferta deberd acompafiarse de una Garantia de Mantenimiento de Oferta por un valor
equivalente, por lo menos, al dos por ciento {2%) del valor total de la oferta.

Se accptaran solamente fianzas y garantias bancarias emitidas por instituciones debidamente
autorizadas, cheques cerfificados ¥ bonos del Estado representativos de obligaciones de la
deuda pablica, gque fueren emitidos de conformidad con la Ley de Crédito Pablico.

La garantia deberd tener una vigencia minima de treinta (30) dias adicionales, posteriores a
la fecha de vencimiento de la vigencia de las ofertas.

10-08 PLAZO DE ADJUDICACION

La adyjudicacién de la Licitacion se dara mediante Resolucion motivada dictada por el organo
competente o por guien tenga la delegacion ¥ la facultad para adjudicar y celebrar contratos,
debiendo observarse los criterios previstos dentro del plazo de validez de las ofertas, siendo
de ciento veinte (120) dias calendarios a partir de la fecha de presentacion de las ofertas, salvo
que, la Comision de Evaluacion v Recomendacion considere ampliar el plazo para finalizar el
analisis de las propucstas. De conformidad a los Articulos 51 y 52 de la Ley de Contratacion
del Estado; v Articulo 139 del Reglamento de la Ley de Contratacidn del Estado).

[0 DOCUMENTOS A PRESENTAR

Para cfectos de orden se recomienda presentar un indice detallado, indicando la
documentacion Legal presentada en sus ofertas.

Cada oferta debers imcluir los siguientes documentos;

9.1 DOCUMENTACION LEGAL
Los oferentes deberdn presentar los siguientes documentos en su oferta

1. Fotocopia de la Escntura de Constitucion de la Sociedad v sus reformas debidamente
inscritas en el Registro Mercantil correspondiente.

2. Fotocopia legible del poder del representante legal, que ﬂuﬂlug-q&' l_’I'quas facultades
i "TR Phkina 9 de 136
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suficientes para representar a la cmpresa en el proceso de licitacion, debidamente
inscrito en ¢l Registro Mercantil.

1. Fotocopia del Documento Nacional de identificacion (DNI) del Representantc Legal

10,

[1.

12,

13,

14.

Fotocopia de Registro Tributario Nacional Numénco (RTN) de la empresa y del
Representante Legal,

Declaracién Jurada sobre las Prohibiciones o Inhabilidades previstas en los
articulos15 v 16 de la Ley de Contratacion del Estado.

Fotocopia de la Constancia o en su defecto de estar en tramite la certificacion de
Inscripcion cn el Registro de Proveedores y Contratistas del Estado, extendida por la
ONCAE de acuerdo con el Articulo 57 del Reglamento de la Ley de Contratacion del
Estado, “Lasolicitud de inscripeion deberd realizarse a mas tardar el dia calendario
anterior ala fecha prevista para la presentacion de la oferta ...”

Declaracion Jurada de la Empresa v de su Representante Legal, debidamente autenticada
de no estar comprendido en ninguno de los casos sefialados en el Titulo XXV,
Receptacién v Lavado de Activos, del Codigo Penal de Honduras Vigente, Decreto 130-
2017.

Declaracion Jurada de la Empresa v su Representante Legal de que actia conforme & los
principios de buena fe, integridad, honestidad, conducta ética, moral y respeto a las leves
de la Repiblica, v no s¢ ha prestado, ofrecido. ni aceptado para la comision de colusion,
actos deshonestos, practicas corruptivas, engafio, influencia y otros que vulneren la
legalidad v transparencia del presente proceso de contratacion.

Fotocopia del Permiso de Operacidn de la Municipalidad correspondiente, vigente.

Original o copia autenticada de Solvencia de Instituto Nacional de Formacidn
Profesional INFOP (5)

Original o copia autenticada de la solvencia Fiscal vigente de la emitida por el
Servicio de Administracion de Rentas (SAR), de la Empresa v de su representante
legal. {5)

Constancia original de la Procuraduria General de la Republica (PGR) de no tener
juicios pendientes con el Estado de Honduras. o de no estar en mora o inhabilitada
para contratar con €l Estado de acuerdo con lo establecido en los Articulo 241 del
Reglamenio de Ley de Contratacion del Estado. (S)

Formulario de informacidn sobre el oferente, debe presentarse de conformudad con
el formato que se acompafia firmado v sellado por el Representante Legal.
Autarizacicn para que fa Administracion Aduanera de Hondyras [ADUANAS)

e A X
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pueda verificar la documentacion presentada con los emisores

Documentos no subsanables
1. Formulario de Presentacidn de Oferta la cual debe presentarse de conformidad

conel formato que se acompafia firmado v sellado por ¢l Representante Legal
2, Lista de Precios, firmado y sellado por el Representante Legal de la Empresa.
3, (Garantia de Mantenimiento de Oferta original.

NOTA:
* Todos los documentos que no sean originales deberan ser autenticados (Una
autentica de copias).
* Los decumentos firmades por el Representante Legal de Ia empresa que se
anexe a la oferta deberin estar autenticados (Una autentica de firmas)

09.2 INFORMACION TECNICA PARA VALIDAR IDONEIDAD DEL OFERENTE

# Copia debidamente autenticada de la documentacion emitida por el oferente, en la coal se
pueda venficar el cumplimiento de cada una de las cspecificaciones técnicas de
cumplimiento minimo sujetas a evaluacion,

# Presentar al menos tres (3) Constancias de satisfaccion yio acta de recepcion gue
demuestre el oferente haber suscrito o ejecutado satisfactoriamente contratos con
mnstituciones gubernamentales o privadas de los suministros a adquirir. (acta de recepeion
recientes, no mayor de veinticuatro (24) meses)

9.3 INFORMACION FINANCIERA

* Documentos probatorios de acceso inmediato a dinero en efectivo, por al menos del
CUARENTA POR CIENTO (40%) DEL VALOR TOTAL DE LA OFERTA, pueden ser
evidencias de montos depositados en caja vy bancos o constancias de créditos abiertos
otorgados por instituciones bancarias, nacionales o extranjeras actualizadas a la fecha de
presentacion de las ofertas, créditos comerciales.

» Estados Financieros auditados (Balance General y Estado de Resultados) del Oferente,
correspondiente a los dos Gltimos anos del ejercicio fiscal inmediato, timbrados, firmados
¥y scllados por un Contador Piblico independiente colegiado en el Colegio de Peritos
Mercantiles de Honduras o auditados v firmados por una compafiia auditora autorizada
por la CNBS. (Presentar Constancia de Solvencia vigente del Colegio en el que se
encuentra inscnto y/o de la CNBS si se trata de una firma auditora).
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9.4 OFERTA ECONOMICA

« Formulario de la oferta: este formulario debera ser llenado en letras ¥ nimeros con el
precio total ofertado, solicitdndose no alterar su forma (Ver anexos) v deberd ser en
Lempiras y (nicamente con dos decimales. (No es suhsanable)

«  Formulario de Lista de Precios: Es ¢l detalle individual de la partida cotizada en la oferta,
debidamente firmado v sellado. La omisién de cualquier dato referente a precio unilario
por partida, monto y numero de fa licitacion, asi como cualesguiera otros aspectns
sustanciales que impida o limite de manera significativa el andlisis, COMparacion u
evaluacion de las ofertas, sera motivo de descalificacion de esta segln sea el caso. 8i “El
Oferente™ enta el formato “Lista de Precios”™ se ri gue no ti la
oferta.

El valor total de la oferta deberd comprender todos los impuestos comrespondientes y costos
asociados hasta la entrega de los suministros ofertados a la Administracion Aduanera de
Honduras (ADUANAS), en el lugar, fechas y condiciones especificados en estas bases.

Nota Importante:

El sobre contentivo de la Oferta Econdmica deberd incluir de forma ineludible el Formulario
o Carta de Presentacion de la Oferta firmada y sellada por el aferente o su represenfante
legal y la Garantia de Mantenimiento de Oferta. Ambos documentos ariginales.

Para lo cual, se recomienda a los Oferentes tomar como referencia las causales constitutivas
de Descalificacion previstas en el Articulo 131 del Reglamento de la Ley de Contratacidn del
Estado,

Los formularios sefialados anteriormente cuentan con un formato preestablecido. (Ver anexos)
deben presentarse de conformidad con el formate que se acompafia a este pliego. con la
respectiva firma v sello por el Representante Legal.

9.5 DOCUMENTOS QUE DEBEN PRESENTARSE ANTES DE LA FIRMA DEL
CONTRATO (OFERENTE GANADOR) SEGUN EL ARTICULO 30 DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACION DEL ESTADO

1. Constancia de no haber sido objeto de sancién administrativa firme en dos o mas
expedientes por infracciones tributarias durante los ditimos cinco (05) afios emitida por
el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); Rk
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Constancia de no haber sido objeto de resolucién firme de cualquier contrato
celebrado con la Administracion emitida por la Procuraduria General de la Repiblica
(PGE)

3. Constancia de Encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciones o contribuciones al
Institute Hondurefio de Segunidad Social THSS, de conformidad con lo previsto en el
Articule 65 pamafo segundo, literal b) reformadi de la Ley del Seguro Social.

4. Certificacion de Inscripcion en el Registro de Proveedores v Contratistas del

Estado emitida por la ONCAE.
5. Coma Autenticada del Pin SIAFL (5)

[0-10 ACLARACIONES DE LOS DOCUMENTOS DE LICITACION

Todo aquel que haya obtenido de manera oficial los documentos de licitacion v que
requiera alguna aclaracion sobre los mismos deberdt comunicarse con El ente
contratante, enviado nota firmada v sellada mediante correo electrdnico a la direccion
adguisicionesf@adugnas. gob.hn o en su defecto por escrito a la direccidn y contacto
siguiente: Centro Civico Gubernamental, Torre uno (1), Nivel quinee (15) en las oficinas
de la Seccidn de Adquisiciones. El ente contratante responderd por escrito todas las
solicitudes de aclaracion, enviando copia a todos los que hayan obtenido el Pliego de
Condiciones, describiendo y resolviendo sus interrogantes planteadas.,

Las respuestas a solicitudes de aclaracion se publicerdn ademsas en el Sistema de
Informacién de Contratacion vy Adquisiciones del Estado de Honduras
*HONDUCOMPRAS" (www honducomprus. gob.hn).

Para efcctos de recibir aclaraciones las mismas serin admitidas a partir de su publicacion
hasta: ¢l veinticinco (25) de junio del 2025

Taoda aclaracion recibida después de la fecha limite no se tomard en cuenta.

10-10. 1 ENMIENDAS A LOS DOCUMENTOS DE LICITACION

La Administracion Aduanera de Honduras (ADUANAS) podra en cualguier momento
antes del vencimiento del plazo para la presentacion de ofertas, enmendar los documentos
mediante la realizacion de una enmienda.

Toda enmicnda emitida formard parte integral de los documentos y deberd ser comunicada
por escrito ya sea en fisico o correo electrdnico a todos los que hayan obtenido el Pliego
de Condiciones.

Las enmiendas se publicarin ademas en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adguisiciones del Estado de Honduras "HONDUCOMPRAS™
(www honducompras. gob.hn). S g RN
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La Administracién Aduanera de Honduras (ADUANAS) podra prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles oferentes un plazo razonable para que
pueda tomar en cuenta las enmiendas en la preparacion de sus ofertas de conformidad a

los cambios indicados en las mismas,
10-11 EVALUACION DE OFERTAS

Las ofertas serin evaluadas de acuerdo con la signiente rutina de fases acumulativas:

1. Fase I: Venficacidn Legal,

2. Fase II: Evaluacidn Teécnica.

3, Fase II1: Evaluacion Financiera,
4. Fase IV: Evaluacion Economica

Las ofertas serin evaluadas de scuerdo con la siguiente ruting de fases acumulativas '

FASE I, VERIFICACION LEGAL

Cada uno de los aspectos a verificar serd de cumplimiento obligatorio:

Fotocopia de la Escritura de Constitucion de la Sociedad
y sus reformas debidamente inscritas en el Registro
Mercantil correspondiente.

Fotocopia legible del poder del representante legal, que
acredita que tiene las facultades suficientes para
representar a la empresa en el procese de licitacion,
debidamente inscrito en el Registro Mercantil.

Fotocopia del Documento Nacional de identificacion
(DNI) del Representante Legal

Fotocopia de Registro Trbutario Nacional Numéneo
(R TN) de la empresa v del Representante Legal.

Declaracion  Jurada sobre las  Prohibiciones o
Inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley
de Contratacion del Estado.
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Fotocopia de la Constancia o en su defecto de estar en!

trimite la certificacion de Inscripcidn en el Registro de
Proveedores y Contratistas del Estado, extendida por la|
ONCAE de acuerdo con el Articulo 57 del Reglamento |
de la Ley de Contratacitn del Estado. “La solicitud de |
inscripeion deberd realizarse a mis tardar el dia
calendario anterior a la fecha prevista para Ia

presentacién de la oferta ..." !

Declaracidn Jurada de la Empresa y de su Representante
Legal, debidamente autenticada de no estar comprendido |
en ninguno de los casos sefialados en el Titulo XXV,
Receptaciém v Lavado de Activos, del Codigo Penal de
Honduras Vigente, Decreto 130- 2017.

Declaracion Jurada de la Empresa y su Representante
Legal de que actia conforme a los principios de buena fe,
integridad, honestidad, conducta ética, moral y respeto a
las leyes de la Repiblica, y no se ha prestado, ofrecido, m
aceptado para la comision de colusion. actos deshonestos,
practicas comuptivas, engano, influencia y otros que
vulneren la legalidad y transparencia del presente proceso
de contratacion,

Fotocopia del Permiso de Operacion de la Mumcipalidad
comrespondiente, vigente.

Original o copia autenticada de Solvencia de Instituto
Nacional de Formacion Profesional INFOP (8)

Original o copia autenticada de la solvencia Fiscal vigente
de la emitida por el Servicio de Admimstracion de Rentas

(SAR), de la Empresa ¥ de su representante legal. (5)
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Constancia original de la Procuraduria General de la
Repiblica (PGR) de no tener juicios pendientes con el
Estado de Honduras. o de no estar en mora o inhabilitada
para contratar con el Estado de acuerdo con lo establecido
en los Articulo 241 del Reglamento de Ley de
Contratacion del Estado. (5)

| Formulario de informacion sobre ¢l oferente, debe
presentarse de conformidad con ¢l formato gue se
' acompadia firmado y sellado por el Representante Legal.

 Autorizacion para que la Administracion Aduanera de
Honduras  (ADUANAS) pueda  verficar la
‘documentacion presentada con los emisores

|

FASE I, EVALUACION TECNICA

Evaluacion Tecnica en Documentos:

Copia debidamente autenticada de la documentacion emitida por el oferente,
r:n la cual se pueda verificar el cumplimiento de cada una de las
especificaciones téenicas de cumplimiento minimo sujetas a evaluacion,
sentar al menos tres (3) Constancias de satisfaccion y/o acta de recepeion
ue demuestre el oferente haber suscrito o ejecutado satisfactoriamente
niratos con instituciones gubernamentales o privadas de los suministros &
quirir. (acta de recepecion recientes, no mayor de veinticuatro (24) meses)

Los aspectos téenicos que no puedan ser verificados en la docomentacion emitida por ¢l oferente,
entregada en la oferta, se considerarin no cumplidos y la oferta serd descalificada.

FASE I, EVALUACION FINANCIERA

umentos probatorios de acceso inmediato a dinero en efectivo, por al
nos del CUARENTA POR CIENTO (40%) DEL VALOR TOTAL DE LA
FERTA, pueden ser evidencias de montos depositados en caja ¥ bancos of & .

i
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constancias de créditos abiertos otorgados por instituciones bancarias,
Facinnalcs o exiranjeras actualizadas a la fecha de presentacidn de las ofertas,

créditos comerciales.
Estados Financieros auditados (Balance General v Estado de Resultados) del
ferente, correspondiente a los dos Gltimos aflos del ejercicio fiscal inmediato,
imbrades, firmados v sellados por un Contador Publico independiente
legiado en el colegio de peritos mercantiles de Honduras o auditados ¥
irmados por una compaiia suditora autorizada por la CNBS. (Presentar
onstancia de Solvencia vigente del Colegio en el que se encuentra inscrito :.r.-‘{::
la CNBS si sc trata de una firma auditora). '

FASE IV, EVALUACION ECONOMICA

Se realizard la revision aritmética de las ofertas presentadas v se haran las correcciones correspondientes

Se compararan los precios totales de las ofertas evaluadas y se ordenaran de la mas baja evaluada a la
mds alta evaluada

10-12 ERRORES U OMISIONES SUBSANABLES
Podran ser subsanados los defectos u omisiones contenidas en las ofertas, en cuanto no
impliquen modificaciones del precio, objeto y condiciones ofrecidas.

En caso de haber discrepancia entre precio expresado en letras y en cifras serin validos
los establecidos en letras, asimismo, en caso de que se admitieran ofertas por reglén o
partida y hubiere diferencia entre el precio unitario y el precio total se considerada valido
el precio unitario.

La comisidn de evaluacidn podrd corregir los errores aritméticos que se detecten durante
la evaluacion de las ofertas, debiendo notificar al oferente quien deberd aceptarlas a partir
de la recepeidn de la notificacion o su oferta sera descalificada.

Serdin subzanables todos los errores u omisiones que no modifiquen la oferta en sus aspectos
técnicos establecidos en el Ariculo 132 del Reglamento de la Ley de Contratacion del
Estado; En estos casos, ¢l oferente deberd subsanar el defecto u omisidn dentro de los cinco
{5} dias habiles siguientes a la fecha de notificacion correspondiente de la omision; si no lo
hiciere la oferta no serd considerada,

Se_entenderd subsanable, la omision de la informacion o de los documentos
siguienies: ;"’ TR,
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La falta de copias de la oferta;

La falta de literatura deseriptiva o de muestras, salvo que ¢l Pliego de

Condiciones dispusiere lo contranio;

# Lacmision de datos que no tenga relacion directa con el precio, seglin disponga
el Pliego de Condiciones;

¥ Lainclusion de datos en unidades de medida diferentes;

# La falta de presentacion de la credencial de inscripeion en el Registro de
Proveedores y Contratistas;

# Los demds defectos u omisiones no sustanciales previstos en el Pliego de

Condiciones, segun lo dispuesto en el parrafo pnmero de este Articulo.

Yo

El valor y el plazo de la Garantia de Mantenimiento de Oferla no seran subsanables v lo
establecido en ¢l Articulo 131 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

10-13 ADJUDICACION DEL CONTRATO
Los contratos seran adjudicados a los oferentes mejor calificados v que cumplan con todas
las evaluaciones antes desceritas, de acuerdo con los suministros requeridos en el apartado
SECCION II: ESPECIFICACIONES TECNICAS, a los oferentes que hayan
presentado las mejores ofertas que sean venigjosa para la Institucidn, en cuanto a la
calidad de los suministros ofertados, como primera instancia de evaluacion y precio como
la segunda instancia de acuerdo con eriterios objetivos establecidos que deberan ser:

* Condiciones de crédito,

* Tiempo de entrega.

- Calidad de los suministros.

* Precio.
ARTICULO 23 -Requisitos previos. Con cardcter previo al inicio de un procedimiento
de contratacion, la Administracion deberd contar con los estudios, disefios o
especificaciones generales y técnicas, debidamente concluidos y actualizados, en funcidn
de las necesidades a satisfacer, asi como, con la programacion total y las estimaciones
presupucstarias; preparara, asimismo, el Pliego de Condiciones de la licitacion o los
terminos de referencia del concurso v los demas documentos que fueren necesarios
atendiendo al objeto del contrato.
Estos documentos formaran parte del expediente administrativo que se formard al efecto,
con indicacion precisa de los recursos humanos y técnicos de que se dispone para verificar
el debido cumplimiento de las obligaciones a cargo del contratista.
Podri darse inicio a un procedimiento de contratacion antes de que conste la aprobacidn
presupuestaria del gasto, pero el contrate no podrd suscribirse sin gque conste el
cumplimiento de este requisito, todo lo cual sera hecho de conocimiento previo de los
interesados, e
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Lo dispuesto en el pdrrafo antenior sc entiende sin perjuicio de modalidades de
contratacion en las que se requicrs financiamiento de los contratistas, debiendo
observarse lo previsto en el Articulo 29 de la Ley de Contratacion del Estado. También
s¢ entendera sin perjuicio de cualquier otra modalidad relacionada con créditos externos
vinculados a la suscripcion previa de los contratos, segin dispusicren los
comespondientes convenios de financiamiento extemno suscritos vy aprobados de
conformidad con la legislacion de erédilo pablico,

Cuando hubiere de ejecutarse un contrato por mas de un periodo presupuestario, se
indicard esta circunstancia en la decision inicial, debiendo tomarse las previsiones
nccesarias para atender en su momento el pago de las obligaciones correspondientes.

La adjudicacion de los contratos se realizaréan dentro del plazo de validez de las ofertas (ya
sea el plazo original que no se haya modificado o realizado prémogas); para ello La
Administracion Aduanera de Honduras, deberfi emitir una resolucion motivada, de acuerdo
con los criterios de evaluacion previstos en el Pliego de Condiciones en base a la
recomendacion de la Comisidn de Evaluacion, (Articulo 139 del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado).

Asimismo, se reserva el derecho de adjudicar uno o mas contratos de la Licitacion Piblica
a los Oferentes cn forma individual, cuyas ofertas hayan sido determinadas como las gue
cumplen sustancialmente con los requisitos del Plicgo de Condiciones, en atencidn a lo
establecido en ¢l Articulo 51 de la Ley de Contratacion del Estado, v que permitan la
seleccion de la oferta mis conveniente al interés Pablico, en condiciones de celeridad,
racionalidad v eficiencia,

10-14 NOTIFICACION DE ADJUDICACION DEL CONTRATO
La resolucidn gue emita el organo responsable de la contratacion adjudicando el contrato,
serd notificada a los oferentes y publicada en la plataforma de Honducompras 1.0,
dejandose constanciz en el expediente. La publicacidn deberd incluir como minimo la
siguiente informacion.

a) El nombre de la entidad

b} Una descripeion de las mercancias o servicios incluidos en el contrato

¢} El nombre de los oferentes ganadores

d) El valor de la Adjudicacion

i la adjudicacion no se notifica dentro del plazo de la vigencia de las ofertas, los
proponentes podrin retirar sus ofertas sin responsabilidad de su parte.

10-15 FIRMA DE CONTRATO

Se procederd a la firma del contrato dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a

la notificacién de la adjudicacion, mismo que se formalizard mediani§ siscripcion del
oo T Pagina 19 de 136
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documente correspondiente, entre la autoridad competente ¥ gquien astente la
Representacion Legal del Adjudicatario.

Antes de 1a firma de los contratos, el/los Licitantes ganadores (Proveedor Adjudicado.)
debera dentro de los treinta (30) dias, presentar o en su defecto actualizar los siguientes
documentos:

Constancia oviginal de la Procuraduria General de la Repiiblica, de no tener juicios
pendientes con el Estado de Honduras,

Original o copla awtenticada de la solvencia vigente del oferente (Sistema de
Administracion de Renfas).

Constancia de inscripcion en el Registro de Proveedores y Contratistas del Estado,
extendida por ln ONCAE (solo en caso de haber presentado constancia de estar en tramite
en el momenio de presentar la aferta)

Constancia de solvencia por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social (THSS).

Garantia de Cumplimiento de contrato.

Copia autenticada de constancia PIN STAFT

S el ofereate no acepta la adjudicacion, no firma el contrato o no presenta la
documentacion detallada dentro del plazo establecido, por causas que le fueren imputables
a €1, perdera todos los derechos adquitidos en la adjudicacion y dard lugar a la ejecucion
de la Garantia de mantenimiento de la oferta. Se procedera a adjudicar el contrato al
ofertante que haya presentado |a segunda mejor oferta evaluada, la mds baja y ventajosa
v asi sucesivamente.

Si asi ocurriere, el drgano responsable de la contratacion podri adjudicar el Contrato al
ofcrente que resulto en segundo lugar v si esto no fuera pesible por cualquicr motive, al
oferente que resultd en tercer lugar y asi sucesivamente, sin perjuicio de que el
procedimiento se declare fracasado cuando las otras ofertas no fueren satisfactorias para
la Administracion. en el caso anterior, si las otras ofertas no fueren satisfactorias se
declarari fracasada la licitacion (58 Ley de Contratacion del Estado),

Articulo 57.-De la Ley de Contratacion del Estado. - Licitacion desierta o fracasada.
El érgano responsable de la contratacion declarard desierta la hcitacion cuando no se
hubieren presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de. efétiotes previsto
en el Pliego de Condiciones. La declarard fracasada en los :max_&@ﬁ._iw ¥ Cuando
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se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los requisitos csenciales establecidos
en esta Ley o en sus disposiciones reglamentarias: 2) Cuando las ofertas no se ajusten a
los requisitos esenciales establecidos en ¢l Reglamento o en el Pliego de Condiciones; v,
3} Cuando se comprobare que ha existido colusion, Declarada desierta o fracasada la
licitacién se procederd a una nueva licitacion.

Articulo 172, Del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado. - Casos en que
procede. La licitacion publica serd declarada desierta o fracasada en cualquicra de los
casos previstos en el Articulo 537 de la Ley, segln corresponda. Para los fines de los
nuemerales 1) v 2) del Articulo previamente citado, la licitacidn se declarard fracasada
cuando el Pliego de Condiciones fuere manificstamente incompleto, se abriesen las
ofcrtas cn dias u horas diferentes o se omitiere cualquier otro requisito esencial del
procedimiento establecido en la Ley o en este Reglamento; asimismo, cuando las ofertas
nd se ajusten a los requisitos esenciales establecidos en el Titulo IV, Capitulo 11, Seccidn
E v demis disposiciones pertinentes del presentc Reglamento o en el Pliego de
condiciones ¥ por elle no fueren admisibles, incluyendo ofertas por precios
considerablemente superiores al presupuesto estimado por la Administracion o cuando,
antes de decidir la garantia, cuyo monto v tipo se establecerd en el contrato, debiendo
indicarse lo pertinente en ¢l pliego de condiciones.

Formalizado que fuere el contrato, ¢l contratista presentard la garantia de cumplimiento
(Equivalente al 15% del valor total de la oferta), observando lo previsto en el Articulo
100 de la presente Ley.

SECCION Il - CONDICIONES DE CONTRATACION
CC-01 SUPERVISOR DEL CONTRATO

La Administracion Aduanera de Honduras (ADUANAS) nombrari a la Seccion de
Mantenimiento como Supervisor del Contrato, el cual serd el enlace y asi mismo el
responsable de verificar la recepeion y cumplimiento de las obligaciones contractuales,
quc entre sus funciones tendrd también las siguientes:

2. Dar seguimiento a las supervisiones y entregas finales:

b. Emitir las actas de recepeidn parcial v final;

. Documentar cualquier incumplimiento del Contratista.

d. Presentar informe final de lo contratado, a la Gerencia Administrativa, acerca de la
gjecucion del contrato de conformidad al Articulo 51 del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado,

De conformidad al Articulo 51 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado, las
Unidades Ejecutoras deberdn presentar informes mensuales o rm.mdn@m ;e;qum;lus,
a la Gerencia Administrativa, acerca de la gjecucion del contrato. o d
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CC-02 PLAZO CONTRACTUAL

El contrato tendrd una vigencia de ciento veinte {120) dias calendario desde la suscnipeion
de este, tanto por la Administracion Aduanera de Honduras (ADUANAS) v ¢l
Oferente () Adjudicado (s), por el o los lotes a su favor,

Asimismo, “EL CONTRATANTE” sc reserva el derecho de renovacion, medificacion
parcial o total del contrato (observando lo dispuesto en los Articulos 122 v 123 de la Ley
de Contratacién del Estado) expresando por escrito a satisfaceidn de ambas partes.

CC-03 CESACION DEL CONTRATO
Bl contrato cesard en sus efectos, por la expiracién del plazo contractual o por el
incumplimiento del servicio.

Asimismo, por las causas establecidas en los Articulos 126, 127, 128 y 129 de la Ley de
Contratacion del Estado, v las Disposiciones del Presupuesto General de Ingresos ¥
Egresos de la Repiblica de Honduras Ejercicio Fiscal 2025 segun DECRETO 4-2025 En
la que dice: "En tode contrate financiado con fondos externos, la suspension o
cancelucion del préstamo o donacion, dard lugar a la rescisidn o resolucion del contrate,
sin ms obligacion por parte del Estado, que el pago correspondiente a las obras o
servicios va ejecutados a la fecha de la reseisidn o resolucidn del contrato. [gual medida
se aplicard en los casas previsto en el Articulo 39, parrafo primero de la Ley Orgdnica
del Presupuesio ",

Lo dispuesto en este Articulo debe consignarse obligatoriamente en el Pliego de
Condiciones, Términos de Referencia y Contrate, ™

Articulo 253 del Replamento de la Ley de Contratacion del Estado, Extincion por
resolucion. Los confratos regulados por la Ley se extinguiran por resolucion en
culguiera de los siguientes casos:

a) Cuando fuere acordada por las partes;

b} Por incumplimiento de cualquiera de las partes y en los demids casos a que se refiere
el Articulo 127 de la misma,

¢} Cuando las modificaciones de un contrato excedieran, en mds o en menos, del veinte
por clento (20%) del valor contratado, segim dispone el articulo 123 parrafe final de la
Lev, mediando solicitud del comtratista. La resolucidn serd acordada por el organo
responsable de la contratacion, oyendo la opinidn fundada de la Asesoria Legal y los
dictimenes técnicos que correspondan.

Articulo 255 del Reglamento de la Ley de Contratacidn del Estado. Incumplimiento por
el contratista. El incumplimiento por el contratista de cualguier cliusula del contrato
autoriza a la Administracion para éxigir su estricto cumplimiento, pudiende acordar su
resolucion cuando se femiere fundadamente que la ejecucion normal del mismo no serd
posible. El incumplimiento de fos plazos por el coniratisia se regulure por T dispuesto
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en los articulos 187, 188 v 226 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

Los contratos de obra piblica, adquisicidn de bienes o servicios y de consultoria que
celebren los drganos de la Administracion Publica Centralizada v Descentralizada, son
competentes para conocer de las controversias que resulten de su gjecucion los Tnbunales
de lo Civil, sin embatrgo, agotada que fuera la via administrativa, las controversias que
generen los actos admimstrativos que se dicten en relacidn con la preparacion y
adjudicacion de estos contratos, podrin ser impugnados ante la Jurisdiccidn de lo
Conlencioso Admimstrative segin lo determine la ley,

CC-04 LUGAR DE INSTALACION ¥ ENTREGA DE LOS BIENES

Los oferentes que resultasen adjudicados del proceso de “ADQUISICION DE
SUMINISTRO E INSTALACION DE GENERADORES ELECTRICOS EN LAS
ADUANAS DE GUASAULE, EL POY, LA FRATERNIDAD Y EDIFICIO LA
ESTANCIA, PERTENECIENTES A LA ADMINISTRACION ADUANERA DE
HONDURAS"™ deberan de entregar los suminisiros en tiempo v forma en las aduanas
Guasaule, El Poy, La Fratemnidad v el Edificio de la Estancia, asi como lo indican las
especificaciones técnicas.

CC-03 PLAZO Y CANTIDADES DE LOS BIENES INSTALADOS

Cada uno de los suministros requeridos deberan de ser entregados en su totalidad por el
o los oferentes adjudicados en las aduanas de Guasaule, E1 Poy, La Fratemnidad v el
Edificio de la Estancia, en un tiempo maximo de ciento veinte (120) dias calendarios
desde la suscripeion del contreto, asi mismo cste debe de realizar un informe técnico
donde sc pucda constatar que todo lo adguirido por la Administracion Aduanera de
Honduras esta acorde con lo solicitado en las especificaciones técnicas.

CC-06 PROCEDIMIENTO DE RECEPCION

Cada uno de los oferentes adjudicados en el proceso licitatorio debera de estar en conlacto
permanente con el supervisor de contrato esto para verificar que los suministros
adquindos sean los correctos, asi mismo el supervisor del contrato entregard actas de
recepeion final esto con el fin de respaldar que ¢l contrato se estd Ejmmandu de manera

eficiente y eficaz. W - -, 8
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CC-07 GARANTIAS

Se aceptardn solamente fianzas y garantias bancarias emitidas por instituciones
debidamente autorizadas, cheques certificados y bonos del Estado represeniativos de
oblipaciones de la deuda piblica. que fueren emitidos de conformidad con la Ley de
Crédito Piblico y como lo establece ¢l Articulo 243 del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado.

1) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

s Fl proveedor deberi presentar la Garantia de Cumplimiento de contrato al
momento de suscribir el mismo.

 La Garantia de Cumplimiento del contrato debera ser presentada en onginal.

e Valor: La garantia de cumplimiento del contrato deberd ser al menos, por el
valor equivalente al quince por ciento (15%) del monto contractual.

s Vigencia: La garantia de cumplimiento del contrato deberd estar vigente
hasta al menos tres (03) meses posteriores a la fecha de vencimiento de la
vigencia del contrato.

Esta garantia se incrementard en la misma proporcidn en que el valor del contrato llegase
a aumentar.

Si por causas establecidas contractualmente se modifica el plazo de ejecucion de un
contrato por un término mayor de dos (2) meses, el Contratista deberd ampliar la vigencia
de la garantia de cumplimiento de manera que venza trés (3} meses después del nuevo
plazo establecido; si asi ocurriere, el valor de la ampliacidn de la garantia se calculard
sobre ¢l monto pendiente de ejecucion, siempre que lo anterior hubiere sido gjecutado
satisfactoriamente. (Articulo 102 Ley de Contratacion del Estado).

i la modificacién es por el monto del contrato, éste deberd ampliar, la garantia de
cumplimiento teniendo como base el saldo del contrato modificado que cstuviere por
ejecutarse, ¢s decir, por el monto incrementado.

b) GARANTIA DE BUEN SUMINISTRO (Cuando apligue)

s Plazo de presentacitn: eince (05) dias hibiles después de la recepeion final del
SLMITH ST,

« Valor: La garantia de calidad sustituird la garantia de cumplimienio del contrato
cuyo monto serd equivalente al cinco por ciento (5%) dg miin contractual.
A N
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» Vigencia: Doce (12} meses comtados a partir de la recepcion final

LA EJECUCION DE GARANTIAS.

Las garantias constituidas a favor del Contratante tendrin cardcter de titulo ejecutivo y
su cumplimiento se exigira por la via de apremio (Arbiculo 109 LCE), una vez que esté
firme el acuerdo de resolucion por incumplimiento del Contratista. La admimistracion
gozara de preferencia sobre cualquier otro acreedor para hacer efectivas estas garantias.
Quienes olorguen ¢stas garantias a favor de los Contratistas no gozardn del beneficio de
excusion.

CC-08 FORMA DE PAGO

La Administracion Aduanera de Honduras, pagard en un plazo de cuarenta y cainco (45)

dias contados a partir de la recepcion satisfactoria lanto de lo obra civil como la instalacidn

eléctrica y suministros de los equipos principales, para cada sitic completamente finalizado,

los documentos de cobro por el proveedor y debidamente recibidos a satisfaccion como ser:
# Wisto bueno del suministro emitido por el supervisor del contrato.

Constancia Actualizada de la Procuraduria General de la Repiiblica (PGR).

¥ Constancia Actualizada de solvencia Fiscal emitida por el Servicio de
Administracion de Renta (SAR).

# Factura a nombre de la Administracion Aduancra de Honduras ( ADUANAS) (con
ISV desglosado);

¥ Recibo a nombre de la Tesoreria General de la Republica.

W

La Administracion Aduanera de Honduras, como agente retenedor en las compras de bicnes
vio servicios del Estado procedera a realizar la retencion del pago del Impuesto Sobre
Ventas, en cada documento de pago, conforme a los lineamientos establecidos en ¢l Articulo
145 del Decreto Ejecutivo 4-2025 contentivio del Presupuesto General de Ingresos v Egresos,
Ejercicio Fiscal 2025.

RETENCIONES.

Del pago total realizado, ¢l contratante realizara la retencion del Impuesto Sobre Ventas
(15%), el valor retenido serd enterado a la Tesoreria General de la Repablica, y se entregara
al proveedor el comprobante de dicha retencidn, para gque acredite ante el Servicio de
Administraciin de Renta (SAR) los valores pagados por este concepto. Segin Articulo 144
del Decreto Ejecutivo 4-2025 de la Presupuesto General de Ingresos y de la Repablica y sus
Disposiciones ejercicio fiscal 2025, salvo a exoneracion expresamente determinada por una
Ley Macional o Convenio Internacional.
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CC-m MULTAS

Cuando el contratista incurriere en morz en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, se le impondrd ¢l pago de una multa por cada
dia de retraso, de conformidad al Decreto 4-2025 contentivo de las Disposiciones Generales
del Presupuesto General de Ingresos v Egresos de la Republica Ejercicio Fiscal 2015 en
su Articulo 113 establece: “En observancia a lo dispucsto en el Articulo 72, parrafos segando
y tercero, de la Ley de Contratacion del Estado, la multa diaria aplicable se fija en cero punto
treinta v seis por ciento (0.36%), en relacidm con el monto total del conirato por el
incumplimiento del plazo y la misma debe especificarse tanto en el pliego de condiciones como
en el contrato. Esta disposicidn se debe aplicar a todos los contratos de bienes y servicios gue
celebren las Instituciones del Sector Pablico.™

NOTA: El contratante pone como limite méximo hasta el Diez Por Ciento (10%4), como
porcentaje acumulado del contrato por demoras no justificadas, excepto cuando se haya
otorgado prorrogas no aplica la acumulacion del mismo, y se procedera con la ejecucion previo
pronunciamiento del Departamento Técnico Legal |, lo cual dard lugar a la termimacion del
contrato v a la ejecucion de la Garantia de Cumplimiento, para lo cval [a unidad ejecatora
notificard a la contraparte, pars que este justifique las demoras debidamente fundadas en
acontecimientos de Caso Fortuito o Fuerza Mayor debidamente comprobados que hicieron
imposible el cumplimiento ded plazo establecido en el contrato, caso contrario la seceion de
Adguisiciones elaborara informe por parte del Administrador del Contrato sobre los posibles
mncumplimientos y Jo remitird al Departamento Técnico Legal, previo al informe por parte del
Administrador del Contrato, toda la documentacion correspondiente para que emita un
dictamen determinando, que ha incurrido en mora y que ha sobrepasado el limite establecido,
v se aplicard la Cliusula Penal, de acuerdo con los requenimientos establecidos en Ley, Pliego
de Condiciones v ¢l Contrato, de conformidad con el Articulo 3-B Clausula Penal. De la Ley
de Coniratacion del Estado y los Articulos 188, 189, 226 v 256 del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado.

Los conflictos, las controversias, desacuerdo, disputa o desavenencia entre las partes
relacionado directa o indirectamente a causa de la naturaleza, aplicacion e interpretacion,
cumplimiento, cjecucion de los términos v condiciones contenidas en el Contrato de obra
piblica, suministro de bienes o servicios y de consultoria que celebren los drganos de la
Administracién Piblica Ceniralizada y Descentralizada, se resolveran en pnmera instancia
de amigablemente; sin embargo, si no se pusieren de acuerdo, deberd agotar la via
Gubernamental o Administrativa previamente, quedando expedita la via judicial y ambas
partes deberin someterse a la competencia y junsdiccion del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Admimstrative del Departamento de Francisco Morazin, Segin lo estipulado
en el Articulo 3 de la Ley dé Contratacion del Estado,
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SECCION 1II: ESPECIFICACIONES TECNICAS

INTRODUCCION

La Administracidn Aduanera de Honduras, en su compromiso por garantizar la eficiencia y
continuidad operativa de sus instalaciones, requiere la implementacion de un sistema de
respaldo eléctrico confiable en las Aduanas de Guasaule, El Poy, La Fraternidad y el Edificio
La Eztancia. Ante la necesidad de evitar interrupciones en los procesos administrativos v
logisticos debido a interrupciones que se puedan presentar en el suministro eléetneo, por lo
que sea ha planificado el suministro, instalacion v puesta en marcha de generadores
eléctricos en cstas instalaciones estratégicas.

Este provecto busca dotar a cada ubicacién de una fuente de energia de respaldo gque
garantice el funcionamiento ininterrumpido de sus operaciones, asegurando la conectividad
de los sistemas informéticos, la iluminacién y otros equipos esenciales. La implementacion
de estos generadores incluird la adquisicidn y transporte de los equipos, su instalacion
conforme a los estandares téenicos, la integracién con la infraestructura eléctrica existente y
la ejecucion de pruchas de funcionamientn para verificar su correcto desempefio, asi como
la construccidn de la obra civil establecida en estos pliegos de condiciones.

Con esta iniciativa, la Administracién Advanera de Honduras reafirma su compromiso con
la modernizacion de sus infraestructuras, la mejora en la prestacidn de servicios y f
fortalecimiento de la seguridad v eficiencia en el control aduanero.

Lugar de entrega del suministro
La entrega del suministro se hard en las sipuientes insialaciones:
Aduana Guasaule ubicada en Aldes San Juan, Municipio de el Triunfo, Departamento de

Choluteca, Fronters entre Honduras v Micaragua.

hitps:/www gooele hn'maps place/Advana+del-Guasaule /a1 3.0627151.-

B 95337533 1 ar'data="dm 14 Tm 7 3md! | sOx 8704 7844 3ca® 7 -0 58 1 056d 3bcBSh3E 1 2 Aduanat
deltGuaganle!8m2i 3413 0628 13144

369 S04 1652 Fa%u2F] TTedy! 3mS 1 s0x T T8 4de 3ead T :Ox s B 1056 d 3 be BOLIE T 1 Amaf 3d
13062811544

86,9504504! 165%2Fa22F | prx 7T edy Tentrv=toud&g_ep=EgoyMDIIMDMzMC4wIKXMDSoASAF
DAwS 33D
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Aduana La Fraternidad Aldea San Diego, Municipio de San Marcos de Colon, Departamento de
Choluteca, Frontera entre Honduras v Nicaragua

hitps:/'waww, le.hn/maps/ploce’ AduangtLat idac-H Hondurmash a1 3, 4480464, -
%6,724759, 201 m/data=13m 1 1 1e3!4m] 4! 1 m713m6! 1e0x 871 d9ebEfe] 7891 :0x5 | attaSeffanTbbel 25
Aduona+LatFraternidad+ Honduras ) 8m213d [ 3. 4479804144

86,72472511165%2Fp%2F1 1c60nshaz! 3mS! | 0x8{7] d%ebifel TS| :0x3 1 p69a3effaa7obe! 8ml! 3d
13,44 7980914d-

86.724725] | 165%42Fg 2 F 1 lefilnbhxzPentrv=tiufy_ep=FgoyMDIIMDMaMCAwIKXMDS0ASA
FOAw%3D%3D

Aduana El Poy Aldea San Rafael, Municipio de Ocotepeque, Departamento de Ocotepeque,
Frontera entre Honduras v El Salvador.

hitpe weww google hn/maps/place’] 4%C2%B02237 6% INTE02%B1 1 2°33.6%02IW @ 14.377
108.-

£0.2009637, 230m/data="3m2 [ e314b1 '4m 13 ImB! Im 7! 1s0x8f63a5d 542 14857:0xe I6245020ch 14
¢ld!2sAduana+El+Poyv +-Ocotepequel 361 8m213d14, 3706073 [4d-

89_2098666!1 6:%2Fe%2F Iptx_hvlc!ImI 8m213d14. 377108 4d-

£9.2093 2 Tentry=tiufs_cp=EgovMDI MDMzMCIwTEXMDSoASAFQ AW INID

Edificio la Estancia ubicado en Calle de Los Alcaldes, 11101 Tegucigalpa, Francisco Morazin

hitps/www, goople.hn/'maps/place/Plaza+La+Estancia +C +de+ Lost Alcaldes,+1110] + Tegucigalp
a+FrancizcotMorar % C3%A Lo/ 14060980 .-
87236291 8,201 midate=!3m 1 | | e} dm! 3m 5! s0xRAGE97c 1 dbclfado30x030eh | 203 2b8d02d9 §md '3

§7.238974911 6% 2Fe%IF | ydphnleg Pentry=tiudg_ep=EgoyMDIIMDMzMCAwIKAMDS0ASAF
QAwSIDID

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE OBRA CIVIL PARA ADUANA EL POY,
ADUANA LA FRATERNIDAD Y EDIFICIO LA ESTANCIA

Todos los materiales para emplearse en este proyecto de construccion deberdn ser nucvos v
de buena calidad. Cuando los materiales sean especificados por nombre de fabnica o de
fabricante deberdn usarse estos pnmordialmente. 1 el Contratista desea hacer uso de otros
materiales, se deberi obtener la aprobacidn escrita de EL CONTRATANTE. En cualguier
tiempo ¥ durante su preparacion o uso, los matenales podran ser inspeccionados, ¥ 51 como

consecuencia de ensayo o simple apreciacion se comprueba gue no soh adectiados por no ser
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uniformes o consistentes con lo especificado, el Contratista debera buscar nuevas fuentes de
abastecimiento y devolver o cambiar los existentes que no sean aprobados por EL
CONTRATANTE. Serin rechazados por EL CONTRATANTE y retirados por cuenta del
Contratista los materiales gque no estén de acuerdo con los requisitos de las presentes
especificaciones y las buenas practicas de la Ingenicria,

1.00 PRELIMINARES

1.01 LIMPIEZA DEL TERRENO
Durante ¢l desarrollo de las obras EL CONTRATISTA deberd limpiar y remover de la
superficie del terreno todos los residuos de demoliciones, materiales sobrantes, basuras,
edificaciones temporales, evitar acopios de materiales y almacenamiento de ubiles,
herramientas y magquinaria ¥ dejar todo ¢l sitio libre y en condiciones satisfactonas para EL
CONTRATANTE.
Al finalizar totalmente las obras, EL CONTRATISTA dcbera limpiar completamente el
sitio, mivelard el terreno, perfilard los taludes, arreglara los caminos temporales que ha
utilizado, restaurard cualguier drenaje que haya sido bloqueado o interferido con sus
operaciones v dejard todo el sitio a satisfaccion de EL CONTRATANTE.
Medicidn: La cantidad a pagarse por limpicza general del terreno. Se utilizard el ndmero de
metros cuadrados del drea de obras como unidad de medida de los trabajos ordenados,
ejecutados y aceptados por EL CONTRATANTE.

102 TRAZADO Y MARCADO
Este trabajo consistird en el trazado y marcado de las obras a gjecutar., deberi estar limpio,
retirados los escombros y cualguer otro elemento que interfiera en ¢l desarrolle del rubro.
El replanteo se inicia con Ia ubicacion de un punto de referencia externo a la construccion,
para luego v mediante la nivelacion con manguera localizar ejes, centros de columnas y
puntos que definan la cimentacion de la construccion. Para el trazado se utilizard en el
perimetro, reglas de madera ristica de pino de 1x3" clavadas en estacas de 2x2 ubicadas en
los ejes de columnas v con una aliura de 50 cm desde el nivel del terreno natural previamente

conformado. pi
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MEDICION: La cantidad a pagarse por Trazado Y Marcado, serd el nimero de metros
lineales medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados v aceptados por EL
CONTRATANTE.
1.03 EXCAVACION PARA CIMENTACION
Antes de iniciar cualquier tipo de excavacion en la zona del proyecto. Las excavaciones se
hardn hasta la profundidad de 0.40m y de un ancho de 0.40m ¥ niveles que garanticen la
existencia de un estrato resistente ¥ una base adecuada para el trabajo propuesto, bajo el
debido consentimiento de la EL CONTRATANTE designado.
Medicion: La cantidad a pagarse por excavacion de material no clasificado serd el aumero
de metros cilibicos (m3) cuantificados en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y
aceptados por LA SUPERVISION de obra.
Pago: Estos precios ¥ pagos constituirén la compensacidn en total de mano de obra, equipo,
herramientas.

2,00 CIMENTACION

201 CIMENTACION DE MAMPOSTERIA
Este trabajo consiste en la construccion de cimentacion, conformada por piedras de ripio
unidas con mortero de cemento en una proporcion de 1: 4. Para la elaboracion del mortero
el cemento ¥ agregado fino, se deben mezelar con pala en seco, en un recipiente sin fugas,
hasta que la mezcla tenga un color uniforme, después de lo cual se le agregard ¢l agua para
prisducir un mortere de la consistencia deseada. El mortero debe prepararse en cantidades
mecesarias para uso inmediato, siendo 30 minutos el méximo de tiempo para emplearlo, ¥ en
mingun caso, se debe permitir que se le agrepue agua para su reutihizacion, después de pasado
este tiempo.
Después de colocada la piedra, se le golpeara para que ¢l mortero refluya. Debera
conseguirse que las piedras en las diferentes hiladas queden bien enlazadas y totalmente
embebidas en el mortero, La mamposteria debe mantenerse himeda durante 3 horaz después
de haber sido finalizada,

La cantidad para pagar por mamposteria serd el numero de metros cubicos, medidos en la
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obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por EL CONTRATANTE. Y la forma
de pago constitwmirin la compensacion total por suministro de malenales, mezclado,
transporte, colocacidn, acabado v curado de la cimentacion de mamposteria, asi como por
mano de obra, equipo, herramientas.

2.02 (CASTILLO DE 15X15 CMS CON 3#3 Y #2 (@ 20 CM, CONCRETO
I0KG/CM2
Este trabajo incluye el encofrado, armado, fundido, desencofrado v curado de castillos de
conereto de 15 x 15 centimetros, armadas con 3 varillas No, 3 longitudinal y anillos con
vanlla No. 2 a cada 20 centimetros con un Fy=4200kg/cm2. El concreto se fabricara con una
proporcion de 1:2:3 sobre una superficie impermeable ¥ limpia, haciéndose la mezcla en
seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregindose despuds el agua en pequefias cantidades
hasta obiener un producto homogéneo y cuidando que durante la operacidn no se mezcle
tierra ni impureza alguna, debera tener la humedad estipulada en la proporcidn propuesta,
gue permita una consistencia plastica y trabajable a fin de llenmar la seccion encofrada sin
dejar cavidades interiores. Previamente al vaciado del hormigon, las superficies interiores
de los encofrados estarin limpias de toda suciedad, mortero v materia extrafia ¥ recubierta
con aceite para moldes, todo el concreto serd colocado en horas del dia. Los métodos de
colocacion y compactacion del concreto serdn tales como para obtener una masa uniforme ¥
densa, evitando la segregacion de materiales y el desplazamiento de la armadura. El concreto
sera colocado dentro de los 30 minutos siguientes de su mezclado, se cuidard de mantener
continuamente humeda la superficie del concreto durante los siete (7) dias posteriores al
vaciado. El acabado final de la estructura consiste en rellenar huecos, remover dreas
sobresalientes o manchadas y reparar cualquier zona de panales u otros desperfectos que
haya en la superficie. El acero de refuerzo se limpiard de toda suciedad y oxido no adherente.
Las varillas se doblarén en frio de acuerdo con los planos sin errores mayores de 1 om,
Minguna vanlla debera doblarse despucs de ser parcialmente embebida en conereto a menos
que se indique o se autoried por la Supervision. Las vanllas seran fijadas entre st con alambre

de amarre de modo que no puedan desplazarse durante el fundido y que ¢l concreto pueda
S i
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envolverlas completamente, En ningin caso el traslape serd menor de 12 pulgadas por barra,
los empalmes de cada barra se distanciaran con respecto a la de ofras barras de modo que
sus centros queden a mis de 24 diametros a lo largo de la pieza, los castillos deberdn ser
construidos segin las lineas y secciones transversales indicados en los planos,

Se medird por longitud, la cantidad a pagarse scra ¢l nimero de metros lineales medidos en
la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por EL CONTRATANTE.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacidn total por suministro de matenales,
encofrado, andamios, mezelado, transporte, colocacion, curado, acabado, tallado, pulido,
curado del concreto para los castillos, asi como por mano de obra, equipo, herramientas.
2.03 RELLENO Y COMPACTADO CON MATERIAL DEL SITIO (Alt=5em)

Este relleno compactade con material del sitio se efectuard utilizando los materiales
extraidos de las excavaciones el cual deberd ser cemido, libre de piedras, arcilla, matenal
organico, basura, lodo o cualguier otro material inestable.

Toda excavacidn que, por descuido, mala interpretacion o por cualguier otra causa, en el que
&l Contratista haya excedido los limites de |as rasantes o niveles previamente detenminados,
se rellenara con hormigén por cuenta del Contratista y sin costo adicional para el
Contratante, incluyendo cualguier otro aumento que ello implique.

La medicidn de la compactado con material del sitio serd el mimero de metros cubicos
medidos en la obra, de trabajos ordenados, cjecutados y aceptados por EL
CONTRATANTE, se medird por metro cibico (m3) de relleno ejecatado.

2.04 FIRME DE CONCRETO DE MAMPOSTERIA

Este trabajo consistira en la construceion de un firme de Concreto de proporeion 1:2:3, con
una resistencia de 210kg/em2 de 20 cm. de espesor, Las piedras a utilizar tendran una
resistencia a la rotura no inferior a 2000 Ibs/pulg2 v deberan estar libres de grietas, acertes,
tierra U otros materiales que reduzcan su resistencia ¢ impidan la adherencia del concreto,
eon material selecto previamente compactado sobre el terreno natural. Para awtonzar el
fundido de piso la capa de material selecto deberd estar debidamente compactada,

El concreto debe fabricarse sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose la mezcla
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en seco hasta lograr un aspecio uniforme, agregando después el apua en pequefias cantidades
hasta obtener un producto homogéneo v cuidando que durante la operacion no se mezcle
tierra ni impureza alguna, deberd tener la humedad estipulada en la proporcion propuesta,
que permuta una consistencia plastica v trabajable a fin de llenar la seccidn excavada sin
dejar cavidades interiores. Todo el concreto scra colocado en horas del dia. Previo a la
colocacion del concreto el drea se dividird en pastillas a cada metro especificadas en los
planos. Los métodos de colocacion ¥ compactacion del concreto serén tales como para
obtener una masa uniforme y densa,
La cantidad para pagarse por el firme de concreto de mamposteria serd el nimero de metros
cuadrade, medidos cn la obra, de trabajos ordenados, ¢jecutados y accpiados por EL
CONTRATANTE.

3.00 PAREDES

3.01 PARED DE BLOQUE DE 6" X 8" X 16™
Todas las paredes indicadas en los planos seran de bloque de concreto de 6"x8"x16",
Dicheran construirse a plomo y a nivel de acuerdo con las dimensiones vy alineamientos
generales mostrados en los planos. Los blogues se colocardn en linea recta, a nivel y a plomo,
con cormmiento de 1/2 bloque, cada uno de ellos serd colocado sobre una base completa de
mortern, procurando que las ligas verticales v horizontales sean de 1.50 a 2.00 cms. de
espesor Y colocando el mortero al mismo tiempo que el de la base gue también tendra <l
mismo espesor. Se afadird refuerzo longitudinal con varilla corrugada 1 #3 a cada 2 hiladas
de blogue e ira amarrada a los clementos cstructurales verticales, también refuerzo vertical
con varilla corrugada 1 #5 cada 40 ems.
Estc trabajo consistird en la construccion de pared de blogue de concreto de 6"xB"x16™,
ligando con mezcla de cemento: arena (1:4 de proporcion). La mezcla deberd mezclarse en
bateas especiales, preferiblemente de madera, para que se consiga una mezcla homogénea v
libre de impurezas. La mezcla debera colocarse en la base y en los lados de los blogues. La
mezela debe fabricarse en seco hasta lograr un aspecto umforme, agrcggﬂdjg‘{:spués el agua

en pequeiias cantidades hasta obtener un producto homogéneo yqﬁ?d:ﬂpi :ii%;:iumn!e la
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operacion no se mezcle tierra ni impureza alguna,
La cantidad por pagarse por pared de bloque serd el nimero de metros cnadrado, medidos
en la obra, de trabajos ordenados, cjecutados y aceptados por EL CONTRATANTE. Y la
forma de pago constituirdn la compensacioén total por suministro de materiales, mezclado,
transporte, colocacion, acabado y curado de la cimentacidn de mamposteria, asi como por
mano de ohra, equipo, herramientas.

3.02 REPELLO Y PULIDO DE PAREDES
Estos se aplicaran a las superficies de las paredes de bloque o miembros estructurales de
concreto reforzado, a menos que se indique lo contrario en los planos. La mezcla por usar
en los repellos serd de 1:4 de cemento y arena, bien batida hasta obtener coloracion uniforme.
Mo se permitira el uso de mortero que tenga més de 2 horas de fabricacion. No se permitird
usar mezcla que haya endurecido o fraguado previamente.
Para aplicar la mezcla deberd humedecerse previamente la superficie v se usara suficiente
mezcla para garantizar un grosor uniforme del repello.
Debera procurarse que ¢l grosor del repello tenga entre 1.50 y 2.00 cms aplicado con
planchuela o codal, para que guede una superficic plana y la arista a cscuadra. Los repellos
deberin mantenerse himedos por lo menos 2 dias y luego se dejardn secar antes del pulido.
Lo¢ repellos se pulirin con una mezcla especial para pulidos uniformementc fina, en
proporcidn 1:4 que sc aplicard hasta que los repellos estén bien secos. Las anstas y las
esquinas deben quedar perfectamente verticales. No se aceptardn grictas ni rugosidades en
la superficie pulida. El espesor del pulido no deberd ser mayor de 1.5 milimetros. De ser
requerido por EL CONTRATANTE. se agregard un punto de lechada de cal para brindar
mayor plasticidad,
La cantidad por pagar por repello y pulido serd el nimero de metros cuadrados, medidos en
la obra, de trabajos ordenados, ejecutados v aceptados por EL CONTRATANTE. Y la forma
de pago constituicin la compensacién total por suministro de materiales, mezelado,
transporte, colocacion.
400 PINTURAS
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4.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE PINTURA DE ACEITE PARED
S¢ aplhicara pintura de aceite a dos manos (calidad pintura alta). Antes de aplicar pintura a
las superficies pulidas, se eliminard toda arenilla ¥ polvo adherido vy Se enmasillaran las
Juntas, ranuras, fisuras, nudosidades. Todas las superficies a las que se le aplicara pintura
deberin estar secas y limpias, Cada mano debera secarse por lo menos 24 horas antes de
aplicar la sigmente. El color sera indicado por EL CONTRATANTE.
La cantidad por pagar por la pintura sera ¢l nimero de metros cuadrado, medidos en la obra,
de trabajos ordenados, ¢jecutados y aceptados por EL CONTRATANTE. Y la forma de pago
constituirdn la compensacién total por suministro de materiales, mezclado, transporte,
colocacion,
50 ESTRUCTURA METALICA
501 PARED DE MALLA CICLON
Se instalard Pared de malla ciclon calibre 14, con  tubo estructural de 2" y tubo estructural
de 4", incluye pintura anticorrosiva ¥ placa base acero de 25cms X 25 ems y e=1/8 pulga. y
es utilizada como zapata entre el tubo estructural de 4"x 4™ v el firme de concreto de
mamposteria de 20 cms.
La actividad consiste en la instalacion de tubo galvanizado de 27 de diametro, chapa 16. Se
formard un marco con tubo cstructural de 2% a cada 60 cms. verticales con una altura
promedio de 2.60 metros v un refierzo honzontal dé cuatro tubos estructurales de 47 X 47
en la parte superior de la pared malla y que van apoyados en los 7 tubos estructurales de 4°
X 4" verticales en todo el perimetro de la caseta, que $irve para mantener tensada la malla
ciclon y también de apovo para las canaletas de 2™ X 47 que soportan las laminas del techo.
Los elementos estructurales deberan de ser unidos con soldadura tipo corddn con electrodo
6013 X 332 que debera pulirse para evitar rebabas y lograr una superficie continua y
uniforme, libre de abolladuras v resaltos,
La actividad de la construccion e instalacion de la Malla de Lamina desplegada galvanizada
tipo mosquitero es de acuerdo con las medidas y alineamientos sefialados en los planos. La

altura promedio de la Malla serd de 2.60 m, también incluye cinco tubgs estructurales de 47
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X 4" verticales que van soldados cada uno con una placa base de acerode 25 X 25 cmy ala
vez atomillados al piso del firme de concreto de mamposteria de e=20cms. Incluye pintura
anticorrosiva de dos manos con un color indicada por EL CONTRATANTE.

La cantidad por pagar por pared de malla galvanizada serd el nimero de metros cuadrados,
medidos en la obra, de trabajos ordenados, cjecutados v aceptados por EL
CONTRATANTE. Y la forma de pago constituiran la compensacion total por suministro de
materiales, transporte, armado, soldadura y pintado de la pared de malla galvanizada, asi
comao por mano de obra, equipo, herramicntas.

5.02 PORTON DE MALLA CICLON CAL.14
Consiste en 1a instalacién de un Portdn de malla ciclon de calibre 14 y tubo estructural de 27
v con las medidas de 1.75 m ancho y 2.10 m de largo y de doble hoja con pintura
anticorrosiva, ¥ que estard instalado en la ubicacion que se indica en los planos.
5.03 INSTALACION DE TECHO

Este trabajo o consistir en la instalacién de un techo para la caseta del generador eléctrico,
de acuerdo con planos de detalles, construido con vigas de canaleta de 27 X 47" legitima de
ancho y cubierta del laminas galvanizada troquelada de Calibre 26, Las canaletas se colocan
sobre un tubo estructural de 47x 4 con las uniones soldadas para amarrar la canaleta al tubo
estructural, se le aplica dos manos de anticorrosivo a la canaleta. Para la instalacion de las
lfminas se deberi ir subiendo progresivamente una por una ¥ no se permitira pisar en forma
directa sobre las liminas, sino que se utilizar tablones sobre apoyos de madera sobre la
cubierta para evitar deslizamicntos. se cuidard de no generar sobre las laminas csfuerzos no
previstos que puedan originar deformaciones, pues de producirse estas las liminas afectadas
serdn descartadas y reemplazadas por otras nuevas,

S¢ incluyen el suministro e mnstalacion del techo los siguientes materiales: tapones,
clavadores de 4", pintura anticorrosiva, diluyente, brocha y soldadora.

La cantidad por pagar por la estructura de techo serd el ndmero de metros cuadrados,
medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por EL
CONTRATANTE. Y la forma de pago constituirin la compensacion total por suminisiro
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de materiales. transporte, armado, soldadurs, asi como por mano de obra, equipo,
herramicntas.

6.00 ESTRUCTURA DE CONCRETO

6.01 BASE DE CONCRETO DE MAMPOSTERIA PARA PARA GENERADOR
ELECTRICO Y TANQUE DE COMBUSTIBLE
Este trabajo consistird en |a construccién de una losa de concreto de proporcion de 1:2:3 de
210kg/om de un espesor de 20 cms. Para la fabricacién del conereto se utilizard mezeladora
mecanica y se seguirdn los siguientes pasos: los materiales se colocarin en el tambor de la
mezcladora, de modo que una parte del agua de amasado se coloque antes que los materiales
secos: a continuacion, el orden de entrada a la mezcladora serd: parte de los agrepados
gruesos, cemento, arena, el resto del agua y finalmente el resto de los agregados gruesos. Fl
agua podri seguir ingresando al tambor hasta el final del primer cuarto del tiempo
establecido para el mezelado. El tiempo total de mezelado sera como minimo de 60 segundos
y comoe maximo de 5 minutos. Previamente al vaciado del hormigon, las superficies
interiores de los encofrados estarin limpias de toda suciedad, mortero, materia extrafia v
recubiertos con aceite para moldes. Todo el hormigdn sera colocado en horas del dia, ¥ 5U
colocacion en cualquier parte de la obra no se iniciard si no puede completarse en dichas
condiciones. Ha de colocarse en capas horizontales de espesor uniforme, consolidando cada
una antes de colocar la otra. El tiempo de vibrade por capa serd de méximo 15 sepundos,
espaciando la accion del vibrador de manera uniforme a distancias que permitan asegurar un
vibrado homogéneo, sin duplicar el vibrado v sin permitir la segregacion de los materiales.
El acabado del hormigon consistird en el apisonado y enrasado de la superficie, hasta que
tenga una textura uniforme lisa 0 rugosa segin los requerimientos, conformandose a la
seccion transversal, pendiente y alineamiento sefialados en los planos. El agua por utilizar
deberd estar razonablemente limpia y cxenta de aceites, sales, dcidos, dlcali, azicar, material
vegetal o cualquier sustancia perjudicial para el producto acabado, Fl curado del hormigdn
debe comenzar una vez el concreto ha fraguade en las partes que queda expuesto al aire, las
superficies deben protegerse del sol y mantenerse hiimeda por lo m-zn_-r,-a_:;;?ﬂag.
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La cantidad por pagar por la Base de concreto de mamposteria sera el mimero de metros
cuadrados, medidos en la obra, de trabajos ordenados, gjecutados y aceptados por EL
CONTRATANTE. ¥ la forma de pago constituirdn la compensacion total por sumimstio
de materiales, transporte, colocacion, curado y acabado, asi como por mano de obra, equipo,
herramientas.

.02 ACARRED ¥ BOTADO DE MATERIAL DE DESPERDICIO

Estos trabajos consistirén en el acarreo de material de desperdicio con volgueta, va sea
producto de la excavacion, demoliciones u otro tipo de material del proyecto y se medida en
metros clbicos, El material de desperdicie serd cargado por peones en volguetas de y s¢
procederd a botarlos a los lugares autorizados, mismos que también seran verificados ¥
aprobados por la Supervision para evitar contaminaciones ambientales, sedimentaciones en
cauces de rios 0 guebradas v otros.

Este trabajo de acarreo de material de desperdicio requicre de mano de obra no calificada.
volgueta y herramienta menor 10 %.

La cantidad para pagar por acarreo de material de desperdicio manualmente sera ¢l nimero
de metros edbicos medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el
supervisor de obra, Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por surministro

de mano de obra, equipo, herramientas.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE ELECTRICTDAD PARA ADUANA EL POY,
ADUANA LA FRATERNIDAD Y EDIFICIO LA ESTANCIA.

INSTALACIONES ELECTRICAS ADUANA EL POY

7.00 PRELIMINARES

Actividades previas que deberi realizar el contratista antes de la instalacion de los equipos
como ser, generador eléctrico, transferencia automitica, cableado, hemajes, tanque de
combustible, caseta de generador, iluminacion y lode aquello adicional que contempla el
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7.01 MIGRACION DE CIRCUITO DE ILUMINACION Y FUERZA DE CASETA DE
VIGILANCIA

El contratista llevari a cabo la migracion completa del circuito eléctrico que alimenta la
iluminacion y los tomacorrientes de la caseta de vigilancia, trasladando su conexion desde
su fuente actual al panel principal SQUARE D de 24 espacios, Esta tarca csencial requiere
la instalacidn precisa de dos breakesr (émmicos monofisicos de 15 amperios en el panel
principal, garantizando una conexidn segura y cumpliendo con las especificaciones del
fabricante. El montaje del nuevo cableado eléctrico de calibre apropiado y disefiado para una
distancia lineal de 10 metros aproximadamente s¢ realizard de manera ordenada y
profesional, evitando cruces y dobleces innecesarios que puedan comprometer la integridad
del circuito. Simultineamente, se procederd a la eliminacion completa del cableado
cxistente, retirando cualquier residuo vy assegurando que no queden cables sueltos o
expuestos, Para garantizar la proteceidm v organizacion del nuevo cableado, se instalard
canaleta pldstica de 1/2" a lo largo de todo el recorrido, fijindola de manera segura a las
superficies correspondientes, El objetivo primordial de este provecto es centralizar el control
electrico y mejorar la seguridad general del edificio, cumpliendo rigurosamente con todas
las normativas eléctricas vigentes v los estandares de calidad minimas establecidos por EL
CONTRATANTE. Se requiere un electricista certificado con experiencia comprobada en
trabajos similares, quien deberd utilizar materiales de alta calidad, verificar la disponibilidad
de espacio en ¢l panel principal, realizar conexiones eléctricas seguras con la alimentacitn
desconectada y mantener una comunicacion constante con EL CONTRATANTE para
cualquier duda o supervision necesaria. Ademas. se debe de verificar que el centro de carga
square D, sea el adecuado para el trabajo que se realizara

7.02 SUMINISTRO E INSTALACION DE MUFA ROSCADA DE INTEMPERIE
PARA CABLE 20 AWG

AL contratista se le solicita una tarea de la instalacion de una mufa roscada de infemperie
para cable 240 AWG. Este proyecto no solo implica la provision de log componentes, sino la
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implementacién de una solucién que garantice la integridad v ef rendimiento del cableado
eléctrico en condiciones ambientales adversas.

Se espera que la mufa roscada seleecionada sea de una marca reconocida, con certificaciones
que avalen su idoneidad para el uso en exteriores. La eleccion de este dispositivo deberd
considerar su resistencia a la corrosion, sa capacidad para soportar variaciones extremas de
temperatura y su facilidad de instalacion, asegurando una conexion hermética y deradera.
El tubo Conduit galvanizado v las abrazaderas deberdn cumplir con las normativas eléctricas
vigentes, garantizando la proteceion mecanica del cableado, Se prestard especial atencion a
la correcta fijacion del tubo Conduit, uilizando shrazaderas de alta resistencia y espaciadas
adecuadamente, para evitar vibraciones y movimientos que puedan dafiar el cableado.

La instalacién de la mufa roscada ¥ el tubo Conduit galvanizado se realizard siguiendo un
disefio que facilite €l acceso para mantenimiento futuro. Se prestara especial atencién a la
correcta conexion de los sccesorios, utilizando selladores y juntas que garanticen la
estanqueidad de la instalacion.

Se realizarin pruebas de continuidad y aislamiento, utlizando equipes de medicion
calibrados, para verificar la integridad del cableado ¥ la correcta operacion de la mufa
roscada. Se documentaran los resultados de las prucbas en un informe detallado, gue incluira
los valores medidos, las condiciones de prueba y las conclusiones obtenidas. Se incluirin
fotografias del proceso de instalacién y los resultados de las pruchas.

La documentacion técnica completa, incluyendo los certificados de calidad de la mufa
roscada v of tubo Conduit galvanizado, el diagrama de la instalacion, los resultados de las
pruchas, ¢l manual de instalacion y mantemimiento del fabricante, y las fotografias del
proceso, deberd ser entregada al administrador del contrato. Se requerird la capacitacion del
personal designado por el administrador del contrato para el comrecto manejo ¥
mantenimiento de la mufa roscada y el tubo Conduit galvanizado, incluyendo la
interpretacion de los resultados de las prucbas y la identificacion de posibles problemas.
Todas las actividades deberdn realizarse cumpliendo rigurosamente las normativas de

seguridad eléctrica y bajo la supervisidn constante del adminintrﬂul@s el pantrato, quien
i
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verificard el cumplimiento de los estindares de calidad v seguridad establecidos, asi como
la correcta gjecucion de los procedimientos de instalacion v pruchas,

703 SUMINISTRO E INSTALACION DE POSTE GALVANIZADO DE 1" DE
DIAMETRO Y 3 MTRS

Al Contratista se le asigna la tarea de optimizar la infraestructura eléctrica en el sitio donde
se ubicara ¢l generador, mediante la instalacion de un poste galvanizado para el
levantamiento de la acometida. Esta actividad comprende el suministro de un poste
galvanizado de 3 pulgadas de didmetro v 3 metros de altura, certificado para uso en exteriores
¥ resistente a la corrosidn, asi como un carrete de alta resistencia disefiado para levantar
acometidas eléctricas, junto con todos los herrajes ¥ pemos necesarios para su correcta
fijacion. Se requiere la preparacian del sitio, incluyendo la excavacién v construccion de una
base de concreto que garantice la estabilidad del poste & largo plazo. La instalacidn del poste
debera realizarse asegurando su verticalidad v estabilidad, v 1a fijacion del carrete debers
garantizar su correcta alineacidn y funcionamiento. Se utilizard ¢l camrete para elevar la
acometida eléctrica de forma controlada v segura, asegurando que quede a la altura adecuada
¥ con Ia tension correcta, cumpliendo con las normativas vigentes. Se realizarin pruebas de
resistencia v estabilidad para verificar la integridad de la instalacion, documentando los
resultados en un informe detallado que incluya fotografias v diagramas. Se entregara la
documentacion técnica completa, incluyendo certificados de calidad, diagramas de
nstalacion, resultados de pruchas y manuales del fabricante, y se capacitard al personal
designado por el administrador del contrato en el manejo y mantenimiento del poste v el
carrete. Todas las actividades deberin realizarse cumpliendo rigurosamente las normativas
de seguridad eléctrica y bajo la supervision constante del administrador del contrato, quien
verificara el cumplimiento de los estindares de calidad v seguridad establecidos,

7.04 ELIMINACION CIRCUITO EXISTENTE DE TRANSFERENCIA MANUAL A
TABLERO PRINCIPAL.

El contratista deberd realizar la eliminacion completa del circuito existente de transferencia
manual que conecta la fuente de energia de respaldo al tablero ;:m'm.:iqg}mn:ando por la
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desconexion segura de la fuente de energia, asegurando que esté completamente apagada y
bloqueada, seguido por la desconexion de todos los cables que conectan el tablero de
transferencia manual al tablero principal, identificando y marcando claramenle cada cable
antes de su desconexion. v retirando el tablero de transferencia manual del muro o superficie
donde esté: instalado; posteriormente, se procederd a la eliminacion de todo el cableado que
conecta la fuente de energia de respaldo y el tablero de transferencia manual al tablero
principal, retirando los cables con cuidado ¥ cualquier medio de proteccion como canaletas
o tuberias, seguido por la desconexion y retiro de breakers, contactores o cualquier otro
componente eléctrico asociado, asegurando que estén desconectados de la energia antes de
s retiro: finalmente, se realizard una inspeccion exhaustiva del tablero principal v del dres
circundante para asegurar que no queden cables sueltos 0 componentes sin desconectar, se
limpiaré el drea retirando cualquier residuo © material sobrante, v se taparan los onficios o
aherturas resultantes, requiriendo que el contratista sca un electricista certificado con
experiencia, desconecte la energia antes de cualquier trabajo, ¥ asegure la limpieza y
sepuridad del drea al finalzar

=05 ELIMINACION CIRCUITO EXISTENTE DE GENERADOR ACTUAL A
TRANSFERENCIA MANUAL.

El contratista deberd realizar la eliminacién completa del circuito existenie que conecta el
generador actual al sisterna de transferenc a manual, iniciando con la desconexion segura del
generador, ssegurando que esté completamente apagado ¥ blogueado para prevenir cualquier
activacién accidental: a continuacién, se procederi a desconectar todos los cables que
conectan el generador al tablero de transferencia manual, identificando y marcando
claramente cada cable antes de su desconexidn para evitar confusiones durante el proceso de
desmantelamiento: se retirard ¢l tablero de transferencia manual del muro o superficie donde
esté instalado, desmontando todos los componentes asociados con  precaucion;
posteriormente, se eliminard todo el cableado que conecta ¢l generador al tablero de
transferencia manual, retirando los cables con cuidado y cualquier medio de proteccion como

canaletas o tuberias que los contengan; se desconectaran y retirardn los breakers, contactores
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y cualquict otro componenie eléctrico asociado al circuito, asegurando gque estén
desconectados de la éenergia antes de su retro para gerantizar la segundad; finalmente, se
realizard una inspeccidm exhaustiva del drea para asegurar que no queden cables sueltos o
componentes 5in desconectar, se limpiard el area retirande cualguier residuo o material
sobrante, y se tapardn los orificios o aberturas resultantes para restaurar la integridad de las
superficies, requinendo que ¢l contratista sea un electnaista certificado con experienca,
desconecte la energia antes de cualquier trabajo, v asepure 1a limpieza v sepuridad del drea
al finalizar, ademés de verificar que el generador esté completamente apagado v que no
exista ningin niesgo de encendido

.00 INSTALACION ELECTRICA DE EQUIPO DE RESPALDO.

El contratista de la obra eléctrica instalara, probara, revisard v dejard en perfecto estado de
funcionamiento todo el sistema eléctrico del proyecto de acuerdo con el disefio v a las
normativas que aparccen en el presente documento, siguiendo las mejores practicas de
trabajo. Asi mismo suplira los matenales ¥ equipe que pudicran comresponderle, los cuales
serin suministrados cumpliendo con el eddigo nacional eléctrico NEC (National Electrical
Code)

£.01 SUMINISTRO DE GENERADOR ELECTRICO DE RESPALDO.

El contratista deberd suministrar un generador eléctrico de respaldo disefiado para
proporcionar energia confiable v continua durante interrupciones en el suministro eléctricn
principal, cumpliendo ngurosamente con las siguwientes especificaciones técnicas: una
capacidad nominal de 100 kVA, configurado para operacion monofisica a 1200240 V,
impulsado por un motor diésel de alta eficiencia y durabilidad, operando a una velocidad
angular constante de 1800 rpm para asegurar la estabilidad de la frecuencia y el voltaje. El
generador deberd estar alojado en una cabina insonorizada iomzada, disefiada para
minimizar la emision de ruido ambiental v cumplir con las nommativas aclsticas vigentes.
Un sistema de escape completo y eficiente para el generador eléctrico de respaldo. Esto
incluye la evaluacién del sitio, el disefio detallado de la ruta del sistema de silenciador ¥
tuberia del escape, la seleccion de materiales resistentes a allas lemperaluris ¥ comosidn, y
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la instalacién precisa de la tuberia y ¢l silenciador, Deberd asegurar gue el sistema minimice
el ruido v las emisiones, cumpliendo con todas las normativas de sepuridad y ambientales
aplicables. Se espera que realice prucbas exhaustivas para verificar la ausencia de fugas y el
cumplitmiento de los niveles de ruido permitidos, proporcionando documentacion completa
de todas las pruebas y verificaciones realizadas. La regulacion de la velocidad del motor
debera ser controlada por un gobemnador electrdmico de dltima gencracion, capaz de
mantener la estabilidad de la frecucncia y el voltaje bajo diversas condiciones de carga. El
sistema cléctrico de arrangue deberd ser de 24 V, parantizando un arrangue rapido ¥
confiahle incluso en condiciones adversas. Fl generador debera estar equipado con un tablero
de mando digital avanzado, con una pantalla LCD de alta resolucion gue permita la
monitorizacién en tiempo real de todos los pardmetros de funcionamiento, inclayendo
voltaje, frecucncis, corriente, potencia, temperatura del motor y nivel de combustible. El
tablero de mando deberd incluir fanciones de control v proteccion, tales comeo arrangue y
parada automiticos, proteccion contra sobrecarga, cortocircuito, baja presion de acette, alta
temperatura del motor y bajo nivel de combustible, Ademis, el generador deberd contar con
un sistema deé proteccidn a tierra efectivo, disefiado para prevenir descargas eléctricas y
garantizar la seguridad del personal y los equipos. El suministro debera incluir un equipo
nuevo, de una marca reconocida v certificada por organismos internacionales, acompafiado
de todos los accesorios necesarios para su operacion, tales como baterias de arranque,
silenciador de escape, filtros de aire, aceite y combustible, y un juego de herramicntas
bisicas. El contratista deberd proporcionar manuales de operacidn y mantenimicnto
detallados, diagramas eléctricos ¥ mecanicos, ¥ certificados de calidad y garantia del
fabricante, El generador deberd ser entregado en perfectas condiciones de funcionamiento,
con todas las pruchas de fibrica realizadas y documentadas, listo para ser instalado por
personal calificado. El contratista deberd garantizar que el generador cumpla con todas las
normativas y estandares de seguridad aplicables, incluyendo las normas ISO y las

regulaciones locales y nacionales, y proporcionar la documentacion técnica completa para
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8.02 INSTALACION DE GENERADOR ELECTRICO DE RESPALDO URBICADO
EN CASETA NUEVA.

El contratista asegurara una instalacitn impecable del generador encapsulado de 100 kVA.
La fase inicial requierc una minuciosa seleccion del sitio, priorizando la accesibilidad para
¢l mantenimiento y una ventilacion dptima para disipar el calor gencrado. La base de
concreto, crucial para la estabilidad, debe ser dimensionada y construida con precision,
garantizando una superficie perfectamente nivelada que prevenga vibraciones v asegure la
integridad del equipo.

En la instalacidn cléctrica, la eleccion del cableado es primordial; se deben emplear
conductores de alta calidad, con el calibre adecuado para la carga del generador, v
protegerlos mediante conductos o bandejas portacables para evitar dafos y garantizar la
scguridad. El panel de transferencia antomatica (ATS), el cerebro del sistema de respaido
debe ser instalado por un electricista certificado, asegurando una conexion impecable con ¢l
generador y el panel eléctrico principal. La pucsta a tierra, un aspecto critico para la
seguridad debe cumplir con las normativas vigentes, y las protecciones contra sobrecargas y
cortocircuitos deben ser meficulosamente instaladas para salvaguardar tanto el generador
como la instalacion eléctrica.

La instalacitm mecdnica exige la misma atencitn al detalle. Fl sistema de escape, diseiiado
para expulsar los gases de combustion de manera segura, debe incluir un silenciador eficiente
para minimizar el impacto actstico. El sistema de combustible, con su tangue de capacidad
adecuada y tuberias de alta calidad, debe ser instalado con precision para evitar fugas v
garantizar un suministro constante. La implementacion de un sistema de contencién de
derrames es indispensable para mitigar riesgos ambientales.

Antes de la puesta en marcha, se realizardn pruebas exhaustivas para verificar el
funcionamiento del generador y el ATS, meluyendo pruebas de carga para asegurar que el
equipo pueda suministrar a potencia requerida. La capacitacian die_l_ pﬁmuan en el uso y
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mantenimiento del generador es esencial para garantizar una operacion segura y cficiente.
La seguridad cs un pilar fundamental en todo &l proceso. Se exigird el uso de equipos de
proteceion personal, la sefializacidn adecunda del grea de instalacién y la disponibilidad de
extintores. Finalmente, el contratista entregard una documentacidn completa, que incluira
planos, manuales ¥ certificados de pruebas, asegurando que la instalacidn cumpla con todas
las normativas v especificaciones del fabricante.

£.03 SUMINISTRO DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA DE 300AMPS 2F+N+T,
NEMA 1.

El contratista deberd suministrar un ATS de 300 Amps, con configuracién 2F+N+T y
encapsulado en un gabinete NEMA 1, equipado con una pantalla digital para el monitoreo
del sistema. Es imperativo que el equipo suministrado cumpla con todas las mormativas
eléctricas locales y nacionales vigentes, prescntando las certificacionss cormespondientes que
avalen su calidad v segundad. Adicionalmente, sc exigird la entrega de documentacion
técnica completa, incluyendo diagramas unifilares, manuales de instalacion y operacion, ¥
especificaciones técnicas detalladas. La coordinacion v comunicacion fluda con los
responsables de la instalacion eléctrica y del generador de respaldo son esenciales para
asegurar la compatibilidad e integracidn adecuada del ATS. El contratista deberd mantener
una comunicacion constante con el administrador del contrato, informando sobre el progreso
y realizando las coordinaciones necesarias,

.04 INSTALACTON DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA ATS 300 AMPERIOS
PARA CARGA MONOFASICA.

Se requiere la gjecucion detallada de la instalacion de una transferencia automdtica (ATS)
de 300 amperios para cargas monofasicas, con el fin de garantizar la continuidad del
suministro eléctrico en nuestras instalaciones. Esta tarea implica un proceso minucioso,
comenzando con el montaje en pared del ATS, donde se exigiri la utilizacion de los soportes
v herrajes proporcionados, asegurando la correcta nivelacion y fijacion del equipo para
prevenir vibraciones o desplazamientos futuros. La configuraciin del ATS deberd realizarse
siguiendo las especificaciones técnicas del fabricante, ajustando pardmetros como los
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tiempos de transferencia, los voltajes de activacion y los umbrales de deteccitn de fallas,
todo ello para asegurar una transicion fluida v segura enire la red principal y la fuente de
respaldo. La instalacion del cableade eléctrico requerird el tendide preciso de los
conductores desde las fuentes de alimentacion hasta el ATS y hacia la carga, utilizando
cables de la seccidn adecuada y respetando las normativas eléctricas vigentes. Las
conexiones eléctricas deberdn realizarse con meticulosidad, asegurando el correcto apriete
de los terminales y la identificacion clara de cada conductor mediante ctiquetado, Se exigira
la realizacién de pruebas exhaustivas para verificar el funcienamiento del ATS ¢én modo de
transferencia automatica, simulando fallas en la red principal y asegurando gue la carga se
alimente de manera minterrumpida. Ademads, se realizarin pruebas de carga para comprobar
la capacidad del ATS para soportar la demanda energética. La documentacidn técnica
completa, incluyendo diagramas unifilares, manuales de operacidn vy resultados de las
pruchas, debera ser entregada al administrador del contrato. Asimismo, se requerird la
capacitacion del personal designado por el administrador del contrato para el correcto
manejo ¥ mantenimiento del ATS. Todas las actividades deberin realizarse cumpliendo
nigurosamente las normativas de seguridad eléctrica v bajo la supervision constante del
administrador del contrato, quien verificard el cumplimiento de los estandares de calidad y
seguridad establecidos.

8.05 SUMINISTRO E INSTALACION DE ACOMETIDA, DESDE GENERADOR
ELECTRICO HASTA TRANSFERENCIA AUTOMATICA, CABLE 2/0 AWG.

EL Contratista debera cumplir esta tarea que implica la seleccidn y suministro del cable 2/0
AWG adecuado, que cumpla con las normativas eléctricas vigentes y las especificaciones
tecnicas requeridas para la capacidad de comiente y la distancia entre el generador v la
transferencia automatica. La instalacién deberd realizarse siguiendo las mejores practicas de
cableado eléctrico, asegurando la correcta fijacidn y proteceion del cable a lo largo de su
recornido, utilizando conductos o canalizaciones apropiadas para evitar dafios mecanicos y
eléctricos. Se exigira la realizacion de conexiones eléctricas seguras v confighles en ambos

cxtremos del cable, utilizando terminales ¥ conectores adecuados para el calibre del cable y
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la capacidad de corriente. Se realizarin pruchas de continuidad v aislamicnto para verificar
la intcgridad del cableadn v asegurar la correcta transmision de la energia elécinca. La
documentacién téenica completa, incluyendo el certificado de calidad del cable, €l diagrama
de la instalacion v los resultados de las prucbas deberd ser entregada al administrador del
contrato. Todas las actividades deberdn realizarse cumplicndo rigurosamente las normativas
de seguridad eléctrica y bajo la supervisién constante del administrador del contrate, quien
verificard el cumplimiento de los estindares de calidad ¥ seguridad establecidos,

B.06 INSTALACION DE ACOMETIDA AEREA DESDE TRANSFERENCIA
AUTOMATICA HASTA BREAKER PRINCIPAL.

Al contratista se le asigna la tarea de realizar la instalacion de una acometida acrea desde la
iransferencia automdtica hasta el breaker principal, garantizando una conexion segura ¥
cficiente. Este proyecto implica el suministro e instalacion de todos los materiales
necesarios, incluyendo conectores de cable, tubo Conduit, abrazaderas, cinta aislante,
protecciones de extrema y protecciones a tierra, La instalacion deberd realizarse siguiendo
las normativas eléctricas vigentes v las mejores pricticas de cableado aéreo, asegurando la
correcta fijacion y proteccion del cableado a lo largo de su recomido. Se exigra cl uso de
materiales de alta calidad y la realizacion de conexiones eléctricas seguras y confiables en
ammbos extremos de la acometida. Se realizarin proebas de continuidad y aislamiento para
verificar la integridad del cableado v asegurar la correcta transmision de la energia eléctrica.
La documentacion téenica completa, incluvendo el certificado de calidad de los materiales,
el diagrama de 1a instalacion vy los resultados de las pruebas deberd ser entregada al
administrador del contrato. Todas las actividades deberin realizarse cumpliendo
rigurosamente las normativas de seguridad eléctrica v bajo la supervision constante del
administrador del contrato, quien verificard el cumplimiento de los estandares de calidad y
seguridad establecidos,

8.07 REGULADOR DE VOLTAJE

Suministro ¢ instalacidn meticulosa de un regulador de voltaje transitorio (RVT) de tipo 1

para ¢l panel principal, una medida critica para salvaguardar nuestras instalacioncs contra
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las perjudiciales sobretensiones y picos de voltaje. Este proyecto demanda un enfogue
integral, iniciando con una evaluacion exhaustiva de la instalacion eléctrica existente para
determinar la capacidad dptima del RVT. Se requerird un andlisis detallado de la carga total,
la sensibilidad de los equipos conectados v la exposicion a riesgos externos, como tormentas
eléctricas o fluctuaciones en la red. El célculo preciso de la capacidad de desvio de corriente
del RVT, expresada en kA, deberd basarse en la capacidad de cortocircuito del sitio de
instalacion, utilizando las normativas y estandares aplicables para asegurar una proteccion
adecuada, La seleccion del RVT de tipo | deberd cumplir rigurosamente con las
especificaciones técnicas requeridas y las normativas vigentes, garantizando una capacidad
de desvio de comente suficiente para proteger la instalacion de sobretensiones transitorias.
El montaje del RVT en el panel principal se realizard siguiendo las instrucciones del
fabricante y las normativas de seguridad eléctrica, asegurando una conexién a tierra
adecuada. Las conexiones eléctricas se realizarin con precision, utilizando cables de la
seccion adecuada y conectores certificados, asegurando un apriete correcto v proteccion, Se
realizaran pruchas exhaustivas de funcionamiento utilizando equipos de medicidn adecuados
para venificar la correcta desviacion de las sobretensiones transitorias y la eficiencia de Ja
conexidn a tierra. La documentacién téenica completa, incluvendo los resultados de las
pruebas, las especificaciones técnicas del RVT y las garantias del equipo, deberd ser
entregada a EL CONTRATANTE. Todas las actividades deberdn realizarse cumpliendo
rigurosamente las normativas de seguridad eléctrica v bajo la supervision constante de EL
CONTRATANTE, quien verificard ¢l cumplimiento de los estindares de calidad v seguridad
establecidos.

8.08, SUMINISTRO TUBO GALVANIZADO PARA ACOMETIDA 20 AWG;
ALTURA 3 MTRS, DIAMENTRO DE 3".

Al contratista se le encarga la tarea del suministro e instalacion de tubo galvanizado para la
acometida del cable 2/0 AWG, ascgurando la proteccion v el correcto tendido de esta. Esta
tares requiere la provision de tube galvanizado de 3 metros de longitud v 3 pulgadas de
didmetro, cumpliendo con las normativas y especificaciones técnicas aplicables. Se exigird
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la scleccién de tubo galvanizado de alta calidad, resistente a la corrosion v a las condiciones
ambientales adversas, La instalacién deberd realizarse siguiendo las mejores practicas de
cableado eléctrico, asegurando la correcta fijacion del mbo a la estructura de soporte,
stilizando ahrazaderas v herrajes adecuados para garantizar su estabilidad y sepuridad. Se
realizari el tendido del cable 2/0 AWG dentro del tbo galvanizado, ascgurando que no haya
dafios en ¢l aislamiento v gue el cable quede correctamente alojado. Se utilizaran
protecciones de extremo y selladores para evitar la entrada de humedad y polvo en ¢l tubo.
e realizardn pruchas de continuidad y aislamiento para verificar la ntegridad del cableado
y asegurar la comrecta transmision de la energia eléctrica. La documentacidn técnica
completa, incluyendo el certificado de calidad del tubo galvanizado, el diagrama de la
instalacion v los resultados de las pruebas deberd ser entregada al administrador del contrato.
Todas las actividades deberin realizarse cumpliendo rigurosamente las normativis de
seguridad eléctrica y bajo la supervision constante del administrador del contrato. quien
verificard ¢l cumplimiento de los estindares de calidad ¥ seguridad establecidos.

800 INSTALACION DE TUBO GALVANIZADO PARA ACOMETIDA 2/0 AWG,
INCLUYE OBRA CIVIL.

Fl contratista deberi ejecutar la instalacion de tubo galvanizade para la acometida de cable
20 AWG, lo cual incluye la realizacién de la obra civil necesana para su correcta
implementacion. Inicialmente, se deberd realizar un estudio del recornido optimo para el
tubo. considerando las normativas eléctricas v de construecidn aplicables, asi como las
caracteristicas del terreno. A continuacitn, se procederd a la excavacion de la zanja o la
apertura de los espacios neeesarios para la instalacion del wbo, asegurando la profundidad y
dimensiones adecuadas para proteger el cableado. Se instalardn soportes y fijaciones para
asegurar la estabilidad del tbo, y se realizari el tendido de este. verificando su correcta
alineacién y nivelacion. En caso de ser necesario, se realizarin las uniones y conexiones del
tubo, utilizando accesorios galvanizados que garanticen la continuidad y proteccion del
sistema. Posteriormente, se proceders al refleno de la zanja o los espacies abiertos, utilizando

material adecusdo v compactindolo para evitar asentamientos, Se. deberd realizar la
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instalacion de las cajos de registro o cdmaras de inspeccidn necesarias para facilitar el acceso
al cableado en ¢l futuro. Fimalmente, sc realizara la instalacion del cable 2/0 AWG dentro
del who, asegurando su correcto tendide vy conexidn a los equipos comespondientes. El
contratista deberd parantizar que todos los trabajos se realicen cumpliendo con las
normativas de seguridad vy calidad aplicables, v gue se realice la limpieza y
acondicionamiento del area de trabajo al finalizar la instalacion

8.10 SUMINISTRO E INSTALACION DE TANQUE DE RESERVA CON LAS
SIGUIENTES CARACTERISITCAS; ACPM, CERTIFICADO BAJO NORMA
ASME, ACERO AL CARBONGQ, CAPACIDAD DE 1000 LITROS.

El contratista debera cumplir con las siguientes caracteristicas minimas, capacidad de 1000
litros, construceion én acero al carbono, v certificacion bajo la norma ASME. Este proyecto
demanda la provision de un tanque que garantice la seguridad v la integridad del combustible
almacenado, cumpliendo con los estindares de calidad v seguridad mais rigurosos. Se exigira
la seleccidn de un tanque fabricado con materiales de alta resistencia, que aseguren la
durabilidad y la proteccion contra la corrosion. La certificacion ASME es un requisito
indispensable, garantizando que el tanque ha sido disefiado y fabricado siguiendo los codigos
v estandares de ingenieria reconocidos internacionalmente. La instalacion debera realizarse
siguiendo las mejores practicas de ingenieria, asegurando la correcta nivelacion v fjacion
del tangue a la estructura de soporte, utilizando anclajes y herrajes adecuados para garantizar
su estabilidad y seguridad. Se realizaran pruebas de estanqueidad v presidn para venficar la
integridad del tangue v asegurar que no haya fugas. Se utilizarén protecciones v vilvulas de
seguridad para prevenir sobrepresiones y derrames. La documentacidn téenica completa,
incluyendo el certificado de conformidad ASME, el diagrama de la instalacidn v los
resultados de las pruebas deberi ser entregada a EL CONTRATANTE. Todas las actividades
deberdn realizarse cumpliendo nguresamente las normativas de seguridad y medio ambiente
aplicables, y bajo la supervision constante de EL. CONTRATANTE, quien verificari el
cumplimiento de los estindares de calidad y seguridad establecidos

.11 SUMINISTRO E INSTALACION DE BREAKER PRINCIPAL DE 300
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AMPERIOS.
El contratista se le solicita ¢l suministro e instalacion de un breaker principal de 300

amperios, un componente crucial para la seguridad y el correcto funcionamiento del sistema
eléctrico. Esta tarea exige la provision de un breaker de 300 amperios gue cumpla con las
normativas cléctricas vigentes y las especificaciones técnicas requeridas para la capacidad
de corriente v la proteccion contra sobrecargas y cortocircuifos. Se exigird la seleccion de
un hreaker de alta calidad, certificado por organismos reconocidos, que garantice la
proteccion adecuada de la instalacién cléctrica, La instalacidn deberd realizarse siguiendo
las mejores pricticas de cableado eléctrico, asegurando la correcta fijacion del breaker al
panel eléctrico, utilizando los herrajes y conectores adecuados para garantizar su estabilidad
y seguridad. Se realizarin las conexiones eléctricas necesarias, ascgurando que esien bien
apretadas y protegidas, utilizando terminales y conectores adecuados para el calibre del cable
y la capacidad de corriente. Se realizarin pruebas de funcionamiento y disparo para verificar
la correcta operacion del breaker v asegurar la proteccion adecuada de la instalacion
eléctrica, La documentacién técnica completa, incluyendo el certificado de calidad del
breaker, el diagrama de la instalacién y los resultados de las pruebas deberd ser entregada al
adminisirador del contrato. Todas las actividades deberin realizarse cumpliendo
rigurosamente las normativas de seguridad eléctrica v bajo la supervision constante del
administrador del contrato, quien verificard el cumplimiento de los estindares de calidad y
sepuridad establecidos,

9,00 INSTALACION ELECTRICA DE LUMINARIAS Y FUERZA.

Contratista, la instalacion eléctrica de luminarias vy fuerza requicre de su cxperiencia y
atenciom meticulosa. Deberd realizar una planificacion integral que abarque el andlisis de
necesidades, la elaboracion de planos detallados, el caleulo preciso de cargas v la seleccion
de materiales de alta calidad. La ejecucion de la instalacion implicari el montaje seguro de
luminarias, su cableado v conexion a intermuptores, asi como la instalacion de circuitos de
Fuerza con tomas de corriente, cableado y tableros eléctricos. Es crucial que realice pruebas

exhaustivas de continuidad vy funcionamiento, vesificando el correcto; desempeiio de las
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protecciones. Todo el proceso deberd realizarse en estricto cumplimiento de las normativas
cléctnicas vigentes, priorizando la seguridad mediante el uso de equipos de proteccidn
personal ¥ la deseonexion de la energia durante los trabajos. Su labor se aplicara tanto en
instalaciones residenciales, comerciales e industriales, asegurando la eficiencia v seguridad
del sistema eléctrico

9.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE LUMINARIA LED 2"X4", 3 TUBOS,
18W, LUZ BLANCA; ESTO INCLUYE, CIRCUITO DE ILUMINACION CON
CABLE #14 THHN.

Al contratista se le solicita el suministro e instalacion de luminarias LED de 2"X4", con 3
tubos de [BW v luz blanca, junto con la instalacion de un circuito de iluminacidn utilizando
cable #14 THHN. Este provecto demanda la provision de luminarias LED de alta eficiencia
energética v calidad. que cumplan con las normativas de iluminacion vigentes v las
especificaciones técnicas requeridas para la intensidad luminica v fa temperatura de color,
Se exigirda la seleccidn de luminarias certificadas por organismos reconocidos, que
garanticen la durabilidad y el correcto funcionamiento a lo largo del tiempo.

La instalacion debera realizarse siguiendo las mejores pricticas de cableado eléetricn,
ascgurando la correcta fijacion de las luminarias al techo o superficie designada, utilizando
los herrajes ¥ conectores adecuados para garantizar su estabilidad v seguridad. Se realizard
el tenclido del circuito de iluminacion utilizando cable #14 THHN, respetando las distancias
y separaciones minimas requeridas por las normativas. Se realizarin las conexiones
eléctricas necesarias con precision, asegurande que estén bien apretadas y protegidas,
utilizando terminales y conectores adecuados para el calibre del cable. Se prestard especial
atencidn a la idenhificacion y etiquetado de los cables, para facilitar el mantenimiento v la
resolucion de problemas futuros.

Se realizaran pruebas de funcionamiento v encendido para verificar la correcta operacion de
las luminarias v asegurar la iluminacion adecuada del irea desipnada. Se realizardn pruchas
de continmidad y aislamiento para verficar la integridad del circuito de iluminacion, Se

documentarfn los resultados de las pruchas en un informe detallado, que incluird los valores
e,
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medidos, las condiciones de prucba y las conclusiones obtemidas.

La documentacidn técnica completa, incluyendo el certificado de calidad de las luminarias,
el diagrama del circuito de iluminacitn, los resultados de las pruebas ¥ ¢l manual de
instalacién v mantenimiento del fabricante, deberd ser entregada al administrador del
contrato. Sc requerird la eapacitacion del personal designado por el administrador del
contrato para el correcto manejo y mantenimiento de las luminarias ¥ el circuito de
iluminacién. Todas las actividades deberdn realizarse cumpliendo rigurosamente las
normativas de scguridad eléctrica y bajo la supervisidn constante del administrador del
contrato, quien verificard el cumplimiento de los estandares de calidad v seguridad
establecidos.

9,02 SUMINISTRO E INSTALACION DE 2 TOMACORRIENTES DOBLES 1207240
VOLTIOS, 15 AMPERIOS; ESTO INCLUYE CIRCUITO DE FUERZA CON
CABLE #14 THHNTOMACORRIENTES.

Al contratista se le solicita €l suministro e instalacion de 2 tomacormientes dobles de 1200240
voltios v 15 amperios, junto con la instalacion de un circuito de fuerza utilizando cable #14
THHN. Este proyecto demanda la provisién de tomacorrientes de alta calidad, gue cumplan
con las normativas eléctricas vigentes v las especificaciones técnicas requeridas para fa
capacidad de corriente ¥ el tipo de conexion. Se exigira la seleccion de tomacorrientes
certificados por organismos reconocidos, que garanticen la durabilidad y el correcto
funcionamiento a lo largo del tiempo y que cste cuente con sus respectivo SUpTCHOTes de
voltaje para la proteccion de los dispositivos.

La instalacién deberd realizarse siguiendo las mejores practicas de cableado eléctrico,
asepurando la comrecta fijacion de los tomacormientes a la pared o superficie designada,
utilizando las cajas y herrajes adecuados para garantizar su estabilidad y segundad. Se
realizard ¢l tendido del circuito de fuerza utilizando cable #14 THHN, respetando las
distancias v separaciones minimas requeridas por las normativas. S¢ realizardn las
conexiones eléctricas necesarias con precision, asegurando que estén bien apretadas v

protegidas, utilizando terminales y conectores adecuados para el calibre del cable. Se
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prestard especial atencidn a la identificacion v etiquetado de los cables, para facilitar el
mantenimiento y la resolucidn de problemas futuros.

Serealizarin pruebas de funcionamiento y voltaje para verificar la correcta operacion de los
tomacorrientes ¥ asegurar el suministro eléctrico adecuado. Se realizarin pruebas de
continuidad y aislamiento para verificar la integridad del circusto de fuerza, Se documentarén
los resultados de las pruebas en un informe detallado, que incluird los valores medidos. las
condiciones de prueba y las conclusiones obtenidas.

La documentacion técnica completa, incluyendo el certificado de calidad de los
tomacorrientes, el diagrama del circuito de fuerza, los resultados de las pruebas v ¢l manual
de instalacion y mantenimiento del fabricante, deberd ser entregada al administrador del
contrato. Se requerird la capacitacion del personal designado por el administrador del
comirato para el correcte mancjo y mantenimiento de los tomacorrientes v el circoito de
fuerza. Todas las actividades deberdn realizarse cumpliendo rigurosamente las normativas
de seguridad electrica y bajo Ia supervision constante del administrador del contrato, quien
verificara el cumplimiento de los estandares de calidad v seguridad establecidos.

9.03 SUMINISTRO EN INSTALACIONES CENTRO DE CARGA MONOFASICO
DOS ESPACIOS ILUMINACION Y FUERZA; ESTO INCLUYE PUESTO A
TIERRA.

Al contratista se le solicita una ejecucion precisa v detallada para ¢l suministro ¢ instalacion
de un centro de carga monofisico de dos espacios, disefiado para la distribucion eficiente de
circuitos de ilumingcidn y fuerza, integrando un sistema de puesta a tierra robusto. Este
proyecto no se himta a la simple provisidn de componentes, sino que exige una
implementacidn que priorice la segunidad, la eficiencia energética v la confiahilidad a largo
plazo.

Se¢ cspera que el centro de carga suministrado sea de una marca reconocida, con
certificaciones que avalen su cumplimiento de las normativas eléctricas vigentes, tanto a
nivel nacional como internacional. La seleccion de este dispositivo deberd considerar su

durabilidad, resistencia al desgaste y capacidad para soportar -Jds Cargas eléctricas
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cspecificadas. Se prestard especial atencidn a la correcta fijacion del centro de carga a la
superficie designada, wilizando herrajes ¥ anclajes que garanticen su estabilidad y
prevengan vibraciones o desplazamientos.

El tendido de los circuitos de iluminacién y fuerza deberd realizarse siguiendo un disefio que
minimice las caidas de tension y garantice la distribucion uniforme de la energia, Se
utilizaran cables de la seccidn adecuada, respetando las distancias y separacionss minimas
requeridas por las normativas. Las conexiones eléctricas se realizardn con precision,
utilizando terminales v conectores certificados, y aplicando el torque de apriete
recomendado por ¢l fabricante. La identificacion y etiquetado de los cables se realizara de
forma clara y legible, facilitando el mantenimiento v la resolucidn de problemas futuros.
La implementacién del sistema de puesta a tierra se realizard sipuiendo las normativas
vigentes, asegurando una concxidn a fierra efectiva v segura. Se utilizaran matcriales ¥
componentes certificados para la puesta a tierra, como clectrodos de cobre y conectores de
puesta a tierra, garantizando la proteccion contra descargas eléctricas y la correcta operacidn
de los dispositivos de proteccidn. Se realizarin mediciones de la resistencia de puesta a tiema,
utilizando equipos calibrados, para verificar la cfectividad del sistema.

Se realizarén pruchas exhaustivas de funcionamiento, voltaje y continuidad, utilizando
equipos de medicion calibrados, para verificar la correcta operacién del centro de carga ¥
los circuitos de iluminacion y fuerza, Se documentardn los resultados de las pruebas en un
informe detallado, que incluird los valores medidos, las condiciones de prucba ¥ las
conclusiones oblenidas,

La documentacién técnica completa, incluyendo el certificado de calidad del centro de carga,
¢l diagrama de los circuitos de iluminacién y fuerza, el diagrama del sistema de puesta a
tierra, los resultados de las pruehas v el manual de instalacién y mantenimiento del
fabricante, deberd ser entregada al administrador del contrato. Se requerira la capacitacion
del personal designado por el administrador del contrato para el comecto manejo ¥
mantenimiento del centro de carga v los circuitos de iluminscidn y foerza. Todas las
actividades deberin realizarse cumpliendo rigurosamente las normativas de seguridad
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eléctrica v bajo la supervision constante del administrador del contrato, quien verificard el
cumplimiento de los estindares de calidad y seguridad establecidos.

INSTALACIONES ELECTRICAS ADUANA FRATERNIDAD,

7.00 PRELIMINARES,

Actividades previas que deberd realizar ¢l contratista antes de realizar la instalacion de los
equipos como ser, generador eléctrico, transferencia automitica, cableado, herrajes, tangque
de combustible, caseta de generador, iluminacidn y todo aguello adicional que contempla el
proyecto.

7.01  DESINSTALACION DE GENERADOR ELECTRICO MARCA:
MAGNAPLUS, MODELO: 283CSL1506-1.

El contratista debera cjecutar la desinstalacidn del generador eléectrico MAGNAPLUS
Modelo 283CSL1506-1 siguiendo un procedimiento meticuloso, iniciande con la
desconexidn total de la energla, verificando la ausencia de voltaje con un probador
certificado v asegurando gue ¢l suministiro de combustible esté completamente cerrado y
idrenado; a continuacidn, el contratista deberd desconectar todos los cables eléctricos,
marcindolos claramente para futuras referencias, seguido por la desconcxion del sistema de
escape ¥ la remocion de los cables de la bateria, comenzando siempre con el cable negativo
para evitar cortocircuitos; posteriormente, el contratista deberd desmontar el generador de
su base o plataforma, utilizando equipo de elevacion adecuado si es necesario, y realizar una
inspeccion y limpieza exhaustiva del arca, retirando cualquier residuo o material sobrante y
asegurando que no queden cables sueltos o componentes sin desconectar; todo este proceso
deberd realizarse siguiendo estrictamente las instrucciones del manual del fabricante,
utilizando el equipo de proteccion personal adecuado v cumpliendo con todas las normativas
locales aplicables, recomenddndose enfaticamente que la desinstalacion sea ejecutada por
electricistas o técnicos de generadores calificados y con experiencia comprobada.

7.02 DESINSTALACION DE TRANASFERENCIA AUTOMATICA ATS YUYE
INSTALADA EN GENERADOR ELECTRICO MAGNAPLLUS.

El contratista deberd ejecutar la desinstalacion de la lmn&fcr:nnjn_w&ikﬁ.lﬁTE YUYE
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instalada en el generador eléctrico MAGNAPLUS con la maxima precaucion y siguiendo un
procedimiento meticuloso, Inicialmente, se debe asegurar la desconexion total de la energia
eléctrica del generador, verificando Ja ausencia de voltaje con un probador certificado, y
desconectando cualguier fuente de alimentacion de respaldo. A continuacion, el contratista
debera desconectar todos los cables que conectan el ATS YUYE al generador, marcandolos
claramente para futuras referencias v evitando confusiones durante el proceso de
desmantelamiento. Seguidamente, se procederd a desmontar el ATS YUYE del generador,
retitando los tornillos o fijaciones que lo sujetan, y desconectando cualquier cableado intermo
con sumo cuidado. Se recomienda consultar el manual del fabricante del ATS YUYE vy del
generador MAGNAPLUS para obtener instrucciones especificas de desmontaje y diagramas
de cableado. Una vez retirado ¢l ATS YUYE, el contratista debera inspeccionar el drea para
asegurarse de gue no queden cables sueltos o componentes sin desconectar, ¥ limpiar
cualguier residuo o material sobrante. Finalmente, se recomienda que la desinstalacion sea
realizada por electricistas o técnicos de generadores calificados y con experiencia
comprobada, utilizando el equipo de proteccion personal adecuado y cumpliendo con todas
las normativas locales aplicables.

7.03 DESINSTALACION DE TRANASFERENCIA MANUAL MTS EMERSON
INSTALADA EN CUARTO DONDE SE UBICA EL GENERADOR ELECTRICO
MAGNAPLUS,

El contratista deberd realizar el desmontaje de la transferencia manual MTS EMERSON,
instalada en el recinto del generador MAGNAPLUS, con riguroso apego a los protocolos de
seguridad. En primer lugar, es indispensable garantizar la interrupeion total del sumministro
eléctrico, tanto del generador como de cualquier fuente de energia alternativa que alimente
la unidad de transferencia, verificando la ausencia de tension con un medidor de voltaje
certificado. Seguidamente, el contratista procedera a la desconexion de todos los conductores
que enlazan la transferencia manual MTS EMERSON con el generador y el panel de
distribucion, marcando cada cable de forma inequivoca para facilitar su identificacion
durante el proceso de desmontaje. A continuacion, se procederd.a: refirar la unidad de

i
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ransferencia manual MTS EMERSON de su ubicacion, desatornillando o desenganchando
los clementos de fijacidn que la mantienen en su lugar, v desconectando cuidadosamente
cualquier cableado mmterno. Se recomienda cncarecidamente la consuita del manual del
fabricante de Iz unidad de transferencia manual MTS EMERSON vy del generador
MAGNAPLUS para obtener instrucciones precisas de desmontaje v esquemas de cableado.
Una vez retirada la unidad de transferencia manua] MTS EMERSON, el contratista deberd
realizar una inspeccion minuciosa del area para verificer gue no queden conductores sucltos
0 componenics desconectados, y proceder a la limpieza de cualquier residuo o material
sobrante. Es fundamental que el contratista se asegure de que todos los cables estén
debidamente aislados ¥ que no exista riesgo de cortocircuitos. Finalmente, se insiste en que
el desmontaje sea llevado a cabo por electricistas 0 téenicos de generadores cualificados v
con experiencia demostrable, empleando el equipo de proteccidn individual apropiado y
acatando todas las normativas locales vigentes

7.4 TRASLADO DE EQUIPO GENERADOR ELECTRICO MAGNAPLUS, ATS
YEYE Y MTS.

El contratista deberd planificar, coordinar y ejecutar ¢l traslado integral del equipo generador
eléctrico MAGNAPLUS, la transferencia automdtica ATS YUYE v la transferencia manual
MTS Emerson desde su ubicacion actual hasta la capital de Tegucigalpa, especificamente a
la Bodega de Bienes Nacionales de la Administracién Aduanera de Honduras, ubicada en la
Colonia 21 de octubre, Esta actividad exige una planificacion logistica detallada, que inchuye
la evaluacion y scleccion de vehiculos de transporte adecuados para el peso y dimensiones
de los equipos, asegurando que cumplan con las normativas de transporte terresire vigentes,
El contratista deberd supervisar el embalaje meticuloso de cada equipo, utilizando materiales
de proteccion que prevengan dafios durante €l transporte, como espuma de poliuretano,
plistico de burbujas v cajas de madera reforzadas, si cs necesario. Ademis, serd responsable
de obtener todos los permisos y autorizaciones requeridos para el traslado, incluyendo
permisos de cireulacion, permisos especiales para cargas pesadas v permisos aduaneros, si
aplican. La coordinacion con las autoridades adusneras serd I:EI:I’E-QIEEEEE‘H garantizar un
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traslado fluide y sin contratiempos, cumphendo con todos los requisitos de documentacion
y procedimientos aduaneros, El contratista deberd asegurar la carga y descarga segura de los
equipos, utilizando personal capacitado ¥ cquipo de elevacion adecuado, y realizar un
inventario detallado de los equipos antes y después del traslado, para verificar su estado y
prevenir pérdidas o dafios. La entrega dc los equipos en la Bodega de Bienes Nacionales
deberd ser documentada con un acta de entrega ¥ recepcion, incluyendo la firma de los
responsables de la bodega v la verificacion del estado de los equipos. E1 contratisia deberd
cumplir con todas las normativas de seguridad laboral durante el traslado, proporcionando a
su personal el equipo de proteccién personal necesario y asegurando que se sigan los
protocolos de seguridad establecidos

7 (15 DESINSTALACION DE TABLERO ELECTRICO QUE ESTA CONECTADO
AL GENERADOR ELECTRICO DE RESPALDO.

E] contratista deberd ejecutar la desinstalacion del tablero eléctnico conectado al generador
eléctrico de respaldo, siguiendo un procedimicnio meticuloso v prionzando la seguridad.
Inicialmente, se debe asegurar la desconexidn total de la energia eléctrica, tanto del
generador como del tablero, verificando la ausencia de voltaje con un probador certificado.
A continuacion, el contratista deberdi desconectar todos los cables que conectan el tablero al
generador v al panel de distribucion, marcandolos claramente para futuras referencias y
evitando confusiones durante el proceso de desmantelamiento. Seguidamente, se procederd
o desmontar ¢l tablero eléctrico de su ubicacion, retirando los tornillos o fijaciones que lo
sujetan, v desconectando cualquier cableado interno con suma cuidadoe. Se recomienda
consultar el manual del fabricante del tablero v del generador para obtener instrucciones
especificas de desmontaje y diagramas de cableado. Una vez retirado el tablero eléctrico, el
contratista deberd inspeccionar el frea para asegurarse de gue no queden cables sueltos o
componentes sin desconectar, y limpiar cualguier residuo o matenial sobrante. Ademas, el
contratista deberd realizar el resane de la pared donde se encontraba el tablero, utilizando
miateriales de obra civil adecuados para restaurar la superficie a su estado original. Esto
incluye el relleno de agujeros, la nivelacion de la superficie y la aplicacién de un acabado
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similar al resto de la pared. Finalmente, se recomicnda que la desinstalacién v el resane sean
realizados por electricistas y albaniles calificados v con experiencia comprobada, utilizando
el equipe de proteccion personal adecuado v cumpliendo con todas las normativas locales
aplicables.

8.00 INSTALACION ELECTRICA DE EQUIPO DE RESPALDO.

El contratista de la obra eléctrica instalard, probard, revisard v dejard en perfecto estado de
funcionamiento todo el sistema eléctrico del proyecto de acuerdo con el disciio v a las
normativas que aparecen en el presente documento, siguiendo las mejores practicas de
trabajo. Asi mismo suplicd los materiales y equipo que pudieran corresponderle, los cuales
serdn suministrados cumpliendo con el codigo nacional eléctrico NEC (National Electrical
Code)

8.01 SUMINISTRO DE GENERADOR ELECTRICO DE RESPALDO
(GENERADOR).

El contratista deberd suministrar un generador eléctrico de respaldo discfiado para
proporcionar energia confiable y continua durante interrupeiones en el suministro eléctrico
principal, cumpliendo rigurosamente con las siguientes especificaciones técnicas: una
capacidad nominal de 100 kVA, configurado para operacion monofasica a 120/240 v,
impulsado por un motor diésel de alta eficiencia v durabilidad, operando a una velocidad
angular constante de 1800 rpm para asegurar la cstabilidad de la frecuencia v el voltaje. El
generador deberd estar alojado en una cabina insonorizada ionizada, disefiada para
minimizar la emisidn de ruido ambiental y cumplir con las normativas acisticas vigentes.
Un sistema de escape completo y eficiente para el generador eléctrico de respaldo. Esto
incluye la evaluacidn del sitio, el disefio detallado de la ruta del sistema de silenciador y
tuberia del escape, la seleccién de materiales resistentes a altas temperaturas y corrosion, v
la instalacidn precisa de la tuberia v ¢l silenciador. Debera ascgurar que el sisterna minimice
el ruido y las emisiones, cumpliendo con todas las normativas de seguridad ¥ ambicntales
aplicables. Se espera que realice pruebas exhaustivas para verificar la ausencia de fugas v el
cumplimiento de los niveles de ruido permitidos, proporcionando documentacion completa
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de todas las prucbas y verificaciones realizadas. La regulacion de la velocidad del motor
deberi ser controlada por un gobernador electrimico de liitima generacion, capaz de
mantener la estabilidad de la frecuencia y ¢l voltaje bajo diversas condiciones de carga. El
sistema clécirico de arrangue deberd ser de 24 V, garantizando un arrangue ripido ¥
confiable incluso en condiciones adversas. El generador deberd estar equipado con un tablero
de mando digital avanzado, con una pantalia LCD de alta resolucion que permita la
monitorizacion en tiempo real de todos los pardmetros de funcionamiento, incluyendo
voltaje, frecuencia, corriente, potencia, temperatura del motor v mivel de combustible. El
tahlern de mando deberd incluir funciones de control y proteceidn, tales como arranque ¥
parada automaticos, proteccion contra sobrecarga, cortocircuito, baja presion de aceite, alta
tempetatura del motor y bajo nivel de combustible. Ademas, el generador deberd contar con
un sistema de proteccién a tierra cfectivo, disefiado para prevenir descargas eléctricas ¥
garantizar la seguridad del personal y los equipos. El suministro deberd incluir un equipo
nuevo, de una marca reconocida y certificada por organismos internacionales, acompaiiado
de todos los accesorios necesarios para su operacion, tales como baterias de arranque,
silenciador de escape, filtros de aire, aceite y combustible. ¥ un juego de herramientas
basicas. El contratista deberd proporcionar manuales de operacion mantenimiento
detallados, diagramas cléctricos ¥y mecdnicos, ¥ certificados de calidad y garantia del
fabricante. El generador deberd ser entregado en perfectas condiciones de funcionamiento,
con todas las pruchas de fabrica realizadas y documentadas, listo para ser instalado por
personal calificado. El contratista debera garantizar que el generador cumpla con todas las
normativas v estindares de seguridad aplicables, incluyendo las normas [SO y las
regulaciones locales y nacionales, y proporcionar la documentacion técnica completa para
su verificacion.

8.02 INSTALACION DE GENERADOR ELECTRICO DE RESPALDO UBICADO
EN CASETA NUEVA,

El contratista asegurara una instalacién impecable del generador encapsulado de 100 KVA,

La fase inicial requiere una minuciosa seleccitn del sitio, priorizando la accesibilidad para
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¢l mantenimiento v una ventilacion dptima para disipar el calor generado. La base de
concreto, crucial para la estabilidad, debe ser dimensionada v construida con precision,
garantizando una superficie perfectamente nivelada que prevenga vibraciones y asegure la
integridad del equipo.

En la instalacion eléctrica, la cleccidn del cableado es primordial; se deben emplear
conductores de alta calidad, con ¢l calibre adecuado para la carga del generador, y
protegerlos mediante conductos o bandejas portacables para evitar dafos y garantizer la
seguridad. El panel de transferencia automitica (ATS), el cerebro del sistema de respaldo
debe ser instalado por un electricista centificado, asegurando una conexion impecable con el
generador v el panel cléctrico principal. La puesta a terra, un aspecto eritico para la
seguridad debe cumplir con las normativas vigentes, y las protecciones contra sobrecarpas y
cortocircuitos deben ser meticulosamente instaladas para salvaguardar tanto el generador
coma la instalacion eléctrica,

La instalacion mecdnica exige la misma atencion al detalle. El sistema de escape, disefiado
para expulsar los gases de combustion de mancra segura, debe incluir un silenciador eficiente
para minimizar el impacto actustico. El sistema de combustible, con su tanque de capacidad
adecuada y tuberias de alta calidad, debe ser instalado con precisidn para evitar fugas y
garantizar un suministro constante. La implementacion de un sistema de contencion de
derrames es indispensable para mitigar riesgos ambientales.

Antes de la puesta en marcha, se realizardn pruebas exhaustivas para verificar el
funcionamiento del generador v el ATS, incluyendo pruebas de carga para asegurar que el
equipo pueda suministrar la potencia requerida. La capacitacion del personal en el uso y
mantenimiento del generador es esencial para garantizar una operacion segura y eficiente.
La sepuridad es un pilar fundamental en todoe el procese. Se exigira el uso de equipos de
proteccion personal, la sefializacion adecuada del area de instalacion y la disponibilidad de
extintores. Finalmente, ¢l contratista entregara una documentacion completa, que incluira
planos, manuales v certificados de pruebas, asegurando que la instalacion cumpla con todas

las normativas y especificaciones del fubricante.
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8.03 SUMINISTRO DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA DE 3MAMPS ZF+N+T,
NEMA 1.

El contratista deberd suministrar un ATS de 300 Amps, con configuracion 2F+N+T y
encapsulado en un gabinete NEMA 1, equipado con una pantalla digital para el monitoreo
del sistema, Es imperativo que el equipo suministrado cumpla con todas las normativas
eléctricas locales y nacionales vigentes, presentando las certificaciones correspondientes que
avalen su calidad v segunidad. Adicionalmente, se exigird la entrega de documentacion
técnica completa, incluyendo diagramas unifilares, manuales de instalacion y operacion, ¥
especificaciones técnicas detalladas. La coordinacién vy comunicacion fluida con los
responsables de la instalacidn eléctrica y del generador de respaldo son esenciales para
ascgurar la compatibilidad e integracion adecuada del ATS. El contratista deberd mantener
una comunicacion constante con el administrador del contrato, informando sobre €] progreso
y realizando 1as coordinaciones necesarias.

8.04 INSTALACION DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA ATS 300 AMPERIOS
PARA CARGA MONOFASICA.

Al contratista se le solicita la ejecucion detallada de la instalacion de una transferencia
autombtica (ATS) de 300 amperios para cargas monofisicas, con el fin de garantizar la
continuidad del suministro eléctrico en nuestras instalaciones. Esta tarea implica un proceso
minucioso, comenzando con ¢l montaje en pared del ATS, donde se exigira la utihizacion de
los soportes v herrajes proporcionados, asegurando la comecta nivelacion y fijacion del
equipe para prevenir vibraciones o desplazamientos futuros. La configuracion del ATS
deherd realizarse sigmiendo las especificaciones téenmicas del fabricante, ajustando
parimetros como los tiempos de transferencia, los voltajes de activacion y los umbrales de
deteccion de fallas, todo ello para asegurar una transicion flmda y segura entre la red
principal y la fuente de respaldo. La instalacion del cableado eléctrico requerira el tendido
preciso de los conductores desde las fuentes de alimentacion hasta el ATS y hacia la carga,
utilizando cables de la seccion adecuada v respetando las normativas eléetnicas vigentes. Las

conexiones eléctricas deberan realizarse con meticulosidad, asegurando el correcto apriete
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de los terminales v la identificacion clara de cada conduetor mediante etiquetado, Se exigira
la realizacidn de pruebas exhaustivas para venificar el funcionamicnto del ATS en modo de
transferencia automatica, simulando fallas en la red principal v asegurando que la carga se
alimente de manera ininterrumpida. Ademas, se realizarin pruchas de carga para comprobar
la capacidad del ATS para soportar la demanda energética. La documentacion técnica
completa, incluyendo diagramas umifilares, manuales de operacion v resultados de las
pruebas, deberd ser entregada a EL CONTRATANTE. Asimismo, se requerird |a
capacitacion del personal designado por EL CONTRATANTE para el correcto manejo y
mantenimiento del ATS. Todas las actividades deberdn realizarse cumpliendo rigurosamente
las normativas de seguridad eléctrica v bajo la supervision constante del administrador del
contrato, quien verificard el cumplimiento de los estindares de calidad v seguridad
establecidos

5.05 SUMINISTRO E INSTALACION DE ACOMETIDA, DESDE GENERADOR
ELECTRICO HASTA TRANSFERENCIA AUTOMATICA.

EL Contratista deberd cumplir esta tarca que implica la seleccion y suministro del cable 2/0
AWG adecuado, que cumpla con las normativas eléctricas vigentes v las especificaciones
tecnicas requeridas para la capacidad de corriente y la distancia entre el generador v la
transferencia automatica. La instalacion deberd realizarse siguiendo las mejores pricticas de
cableado eléctrico, asegurando la correcta fijacion v proteccion del cable a lo largo de su
recomida, utilizando conductos o canalizaciones apropiadas para evitar dafios mecdnicos ¥
electricos. Se exigird la realizacion de conexiones cléctricas seguras y confiables en ambos
extremos del cable, utilizando terminales y conectores adecuados para ¢l calibre del cable ¥
la capacidad de corriente. Se realizardn pruebas de continuidad v aislamiento para verificar
la integridad del cableado y asegurar la correcta transmision de la energia eléctrica. La
documentacion técnica completa, incluyendo el cenificado de calidad del cable, el diagrama
de la instalacion y los resultados de las pruebas deberd ser entregada al administrador del
contrato. Todas las actividades deberdn realizarse campliendo rigurosamente las normativas
de seguridad eléctrica y bajo la supervision constante del administragor det contrato, quien
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verificard el cumplimiento de los estandares de calidad y sepuridad establecidos

8.05 SUMINISTRO E INSTALACION DE ACOMETIDA, DESDE GENERADOR
ELECTRICO HASTA TRANSFERENCIA AUTOMATICA.

EL Contratista deberd cumplir esta tarea que implica la seleccion y suministro del cable 2/0
AWG adecuado, que cumpla con las normativas eléctricas vigentes ¥ las especificaciones
técnicas requeridas para la capacidad de corriente ¥ la distancia entre el generador y la
iransferencia gutomatica. La instalacion deberd realizarse siguiendo las mejores pricticas de
cableado eléctrico, asegurando la correcta fijacion y proteccion del cable a lo largo de su
recorrido. utilizando conductos o canalizaciones apropiadas para evitar dafios mecanicos y
eléciricos. Se exigird la realizacion de conexiones eléctricas seguras ¥ con finhles en ambos
extremuos del cable, utilizando terminales y conectores adecuados para ¢l calibre del cable y
la capacidad de comriente. Se realizardn pruchas de continuidad y aislamiento para verficar
la integridad del cableado y asegurar la correcta transmision de la energia eléctrica. La
documentacion técnica completa, incluyendo el certificado de calidad del cable, el diagrama
de la instalacidn v los resultados de las pruebas deberd ser entregada al administrador del
contrato. Todas las actividades deberin realizarse cumpliendo rigurosamente las normativas
de seguridad elécirica v bajo la supervisin constante de EL CONTRATANTE, quien
verificar el cumplimiento de los estindares de calidad y sepuridad establecidos.

806 INSTALACION DE ACOMETIDA AEREA DESDE TRANSFERENCIA
AUTOMATICA HASTA BREAKER PRINCIPAL.

Al contratista se le asigna la tarea de realizar la instalacién de una acometida aérea desde la
transferencia automética hasta ¢l breaker principal, garantizando una conexion segura ¥
eficiente, Este proyecto implica el suministro ¢ instalacidn de todos los materiales
necesarios, incluvendo conectores de cable, tubo Conduit, abrazaderas, cinta aislante,
proteceiones de extremo y protecciones a tierra. La instalacion deberd realizarse siguiendo
las normativas cléctricas vigentes v las mejores pricticas de cableado aéreo, asegurando la
correcta fijacién v proteccion del cableado a lo largo de su recornido. Se exigira el uso de
materiales de alta calidad y la realizacion de conexiones eléctricas seguras v confiables en

Pagina 66 de 136




ADMINISTRACION ADUANERA

DE HONDURAS Codigo: FO-85
Versidn: 01
PLIEGO DE CONDICIONES (V) “Emisibn:
09/06/2022

ambaos extremos de la acometida. Se realizarin pruebas de continuidad y aislamiento para
venficar la miegndad del cableado v asegurar la correcta transmision de la energia eléctrica.
La documentacidn técnica completa, incluyendo el certificado de calidad de los materiales,
el chagrama de la instalacién y los resultados de las pruebas deberd ser entregada al
administrador del contrato. Todas las actividades deberdn realizarse cumpliendo
rigurosamente las normativas de seguridad ¢léctrica ¥ bajo la supervision constante del
admimstrador del contrato, quien verificard el cumplimiento de los estindares de calidad v
seguridad establecidos,

8.07 REGULADOR DE VOLTAJE.

Suministro e instalacion meticulosa de un regulador de voltaje transitorio (RVT) de tipo 1
para €l panel principal, una medida critica para salvaguardar nuestras instalaciones contra
las perjudiciales sobretensiones y picos de voltaje. Este proyecto demanda un enfoque
integral, iniciando con una evaluacion exhaustiva de la instalacion eléctrica existente para
determinar la capacidad optima del RVT. Se requerira un andlisis detallado de la carga total,
la sensibilidad de los equipos conectados y la exposicion a riesgos externos, como tormentas
electricas o fluctuaciones en la red. El cdleulo preciso de la capacidad de desvio de corriente
del RVT, expresada en kA, deberd basarse en la capacidad de cortocircuito del sitio de
instalacion, utilizando las normativas v estindares aplicables para asegurar una proteccion
adecuada. La seleccion del RVT de tipo 1 debera cumplir rigurosamente con las
especificaciones éenicas requeridas v las normativas vigentes, garantizando una capacidad
de desvio de corriente suficiente para proteger la instalacion de sobretensiones transitorias.
El montaje del RVT en el panel principal se realizard siguiendo las instrucciones del
fabricante y las normativas de seguridad eléctrica, asegurando una conexién a tierra
adecuada. Las conexiones eléctricas se realizarin con precision, utilizando cables de la
seccion adecuada y conectores certificados, ascgurando un apriete cormrecto ¥ proteccidn, Se
realizarin pruebas exhaustivas de funcionamiento utilizando equipos de medicion adecuados
para verificar la correcta desviacion de las sobretensiones transitorias v la eficiencia de la

conexidn a tierra. La documentacién técnica completa, inclu}'anglq.l:';:ﬁ_'iﬁﬂ:t&dus de las
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pruehas, las especificaciones técnicas del RVT y las garantias del equipo. debera ser
entregada a EL. CONTRATANTE. Todas las actividades deberan realizarse cumpliendo
rigurosamente las normativas de seguridad eléctrica y bajo la supervision constante de EL
CONTRATANTE. guien verificard ¢l cumplimiento de los estindares de calidad y seguridad
establecidos.

8.08 SUMINISTRO TUBO GALVANIZADO PARA ACOMETIDA 210 AWGE
ALTURA 3 MTRS, DIAMENTRO DE 3."

El contratista deberd suministrar tubo galvanizado de alta resistencia, especificamente
diseiiado para acometidas de cable 2/0 AWG, cumpliendo estrictamente con las siguientes
especificaciones: una altura total de 3 metros y un diametro nominal de 3 pulgadas. Este tubo
deherd ser fabricado en acero galvanizado por inmersion en caliente, garantizando asi su
durabilidad y resistencia a la corrosion, especialmente en ambientes exteniores. El contratista
debera asegurar que el material suministrado esté libre de cualguier defecto superficial, como
grietas, abolladuras o inclusiones, y que cumpla con las tolerancias dimensionales
establecidas. Ademds, deberd proporcionar todos los accesorios necesarios para la comecta
instalacion del tubo, incluvendo curves, uniones ¥ soportes galvanizados, ascgurando la
continuidad v proteccion integral del sistema de acometida. La entrega del material deberi
realizarse on ¢l lugar designado, debidamente embalado y protegido para prevenir dafnos
durante el transporte y almacenamiento

.00 INSTALACION DE TUBO GALVANIZADO PARA ACOMETIDA 2/0 AWG,
INCLUYE OBRA CIVIL.

El contratista deberd ejecutar la instalacion de tubo galvanizado para la acometida de cable
2/0 AWG, lo cual incluye la realizacidn de la obra civil necesaria para su correcta
implementacion. Inicialmente, se deberd realizar un estudio del recomido Optimo para cl
tubo, considerando las normativas eléctricas y de construccidn aplicables, asi como las
caracteristicas del terreno. A continuacion, se procederd a la excavacidn de la zanja o la
aperiura de los espacios necesarios para la instalacibn del tuba, asegurando la profundidad ¥
dimensiones adecuadas para proteger ¢l cableado. Se instalarin soportes y fijaciones para
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asegurar la estabilidad del tubo, v se realizard el tendido de este, verificando su correcta
alincacion y mvelacion. En caso de ser necesario, s¢ realizarin las uniones y conexiones del
tubo, utilizando accesorios galvanizados que garanticen la continuidad y proteccion del
sistema. Posteriormente, se procederi al relleno de la zanja o los espacios abiertos, utilizande
material adecuado y compactindolo para evitar asentamientos. Se deberd realizar la
instalacion de las cajas de registro o cimaras de inspeccion necesarias para facilitar el acceso
al cableado en el futuro. Finalmente, se realizard la instalacion del cable 2/0 AWG dentro
del tubo, asegurando su correcto tendido v conexion a los equipos correspondientes. El
contratista deberd garantizar que todos los trabajos se realicen cumpliendo con las
normativas de seguridad v calidad aplicables, y que se realice la limpieza v
acondicionamiento del arca de trabajo al finalizar la instalacion

8.10 SUMINISTRO E INSTALACION DE TANQUE DE RESERVA,

El contratista deberd cumplir con las siguientes caracteristicas minimas, capacidad de 1000
litros, construccion en acero al carbono, y certificacion bajo la norma ASME. Este proyecto
demanda la provision de un tanque que garantice la seguridad v la integridad del combustible
almacenado, cumpliendo con los estindares de calidad y seguridad mas rigurosos. Se exigird
la seleccidn de un tanque fabricade con materiales de alta resistencia, que aseguren la
durabilidad y la proteccidn contra la corrosion. La certificacion ASME es un reguisito
mdispensable. garantizando que el tanque ha sido disefiado v fabricado siguiendo los codigos
y estandares de ingenieria reconocidos internacionalmente, La instalacién deberd realizarse
siguiendo las mejores pricticas de ingenieria, asegurando la comecta nivelacion y fijacion
del tanquc a la estructura de soporte, utilizando anclajes y herrajes adecuados para garantizar
su estabilidad y seguridad. Se realizardn pruebas de estangueidad y presion para verificar la
integridad del tanque y asegurar que no haya fugas. Se utilizarin protecciones v valvulas de
seguridad para prevenir sobrepresiones y demames. La documentacion técnica completa,
incluyendo el certificado de conformidad ASME, el diagrama de la instalacién v los
resultados de las pruebas debera ser entregada al administrador del contrato. Todas las
actividades deberdn realizarse cumpliendo rigurosamente las nommativas de seguridad v
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medio ambiente aplicables, ¥ bajo la supervision constante de del administrador del contrato,
quien verificard el cumplimiento de los estindares de calidad v seguridad establecidos.

211 SUMINISTRO E INSTALACION DE BREAKER PRINCIPAL DE 300
AMPERIOS,

El contratista se le solicita ¢l suministro e instalacion de un breaker principal de 300
amperios, un componente crucial para la seguridad y el correcto funcionamiento del sistema
eléctrico. Esta tarea exige la provision de un breaker de 300 ampenios que cumpla con las
normativas eléctricas vigentes y las especificaciones técnicas requeridas para la capacidad
de corriente y la proteccitn contra sobrecargas y cortocircutios. Se exigird la seleccidn de
un breaker de alta calidad, certificado por organismos reconocidos, que garantice la
proteccion adecuada de 1a instalacion eléctrica. La instalacién debera realizarse sigwendo
las mejores practicas de cableado eléctrico, asegurando la correcta fijacion del breaker al
panel eléetrico, utilizando los hemrajes y conectores adecuados para garantizar su estabilidad
v seguridad. Se realizarin las conexiones eléctricas necesarias, asegurando gue estén bien
apretadas v protegidas, utilizando terminales y conectores adecuados para el calibre del cable
v la capacidad de corriente. Se realizarin pruchas de funcionamiento v disparo para verificar
la correcta operacion del breaker y asegurar la proteceitn adecuada de la instalacion
eléctrica. La documentacién técnica completa, incluyendo el certificado de calidad del
breaker, el diagrama de la instalacion y los resultados de las pruchas deberd ser entregada al
administrador del contrato. Todas las actividades deberin realizarse cumpliendo
rigurosamente las normativas de seguridad eléctrica y bajo la supervision constante del
adrministrador del contrato, quien verificard el cumplimiento de los estindares de calidad ¥
seguridad establecidos.

0,00 INSTALACION ELECTRICA DE LUMINARIAS Y FUERZA.

Contratista. la instalacidn eléctrica de Tuminanias y fuerza requiere de su experiencia y
atencitn meticulosa, Deberd realizar una planificacién integral que abarque el anilisis de
necesidades, la claboracion de planos detallados, el caleulo preciso de cargas y la seleceion
de materiales de alta calidad, La ejecucion de la instalacidn implicara €] montaje seguro de
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luminarias, su cableado v conexidn a interruptores, asi como la instalacion de circuitos de
fuerza con tomas de comiente, cableado v tableros eléctricos. Es crucial que realice pruebas
exhaustivas de continuidad v funcionamiento, verificando el correcto desempedio de las
protecciones. Todo el proceso deberd realizarse en estricto cumplimiento de las normativas
eléctricas vigentes, priorizando la seguridad mediante el uso de equipos de proteccidn
personal y la desconexion de la energia durante los trabajos. Su labor se aplicard tanto en
instalaciones residenciales, comerciales e industriales, asegurando la eficiencia v seguridad
del sistema eléctrico

9.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE LUMINARIA LED 2"X4", 3 TUBOS,
18W, LUZ BLANCA; ESTO INCLUYE, CIRCUITO DE ILUMINACION CON
CABLE #14 THHN.

Al contratista se le solicita ¢l suministro ¢ instalacion de luminarias LED de 2"X4", con 3
tubos de 18W v luz blanca, junto con la instalacion de un circuito de iluminacion utilizando
cable #14 THHN. Este proyecto demanda la provision de luminarias LED de alia eficiencia
energética y calidad, que cumplan con las normativas de iluminacion vigentes y las
especificaciones técnicas requeridas para la intensidad luminica v la temperatura de color.
Se exigird la seleccion de luminanas certificadas por organismos reconocidos, que
garanticen la durabilidad y el correcto funcionamiento a lo large del tiempo.

La mnstalacion deberd realizarse siguiendo las mejores practicas de cableado eléctrico,
asepurando la correcta fijacion de las luminarias al techo o superficie designada, utilizando
los herrajes ¥ conectores adecuados para garantizar su estabilidad v seguridad. Se realizard
el tendido del circuito de iluminacion utilizando cable #14 THHN, respetando las distancias
v separaciones minimas requeridas por las normativas. Se realizardn las conexiones
cléctricas necesanas con precision, ascgurando que cstén bien apretadas y protegidas,
utilizando terminales y conectores adecuados para el calibre del cable. Se prestard especial
atencion a la identificacion y etiquetado de los cables, para facilitar el mantenimiento v Ia
resolucion de problemas futuros.

Se realizaran pruebas de funcionamiento y encendido para verificar tggjﬁﬁ@iapgmﬁﬁn de
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las luminarias y asegurar la iluminacion adecuada del drea designada. Se realizarin prucbas
de continuidad y aislamiento para verificar la integridad del circuito de iluminacion. Se
documentardn los resultados de las pruebas en un informe detallado, que incluird los valores
medidos, las condiciones de prueba y las conclusiones obten:das.

La documentacion téenica completa, incluyendo ¢l certificado de calidad de las luminarias,
¢l diagrama del circuito de ilumimacion, los resultados de las pruebas y el manual de
instalacién v mantenimiento del fabricante, debera ser entregada al administrador del
contrato. Se requerird la capacitacion del personal designado por el administrador del
contrato para el correcto manejo v mantenimiento de las luminanas y el circuito de
iluminacién. Todas las actividades deberdn realizarse cumpliende rigurosamente las
normativas de seguridad eléctrica y bajo la supervision constante del administrador del
contrato, quien verificard el cumplimicnto de los estindarcs de cahdad y segunidad
establecidos.

9.02 SUMINISTRO E INSTALACION DE 2 TOMACORRIENTES DOBLES 120/240
VOLTIOS.

Al contratista se le solicita el suministro e instalacion de 2 tomacorrientes dobles de 120,240
voltios v 15 amperios, junto con la instalacion de un circuito de fucrza utilizando cable #14
THHN. Este proyecto demanda la provision de tomacomentes de alta calidad, que cumplan
con las normativas eléctricas vigentes v las especificaciones técnicas requenidas para la
capacidad de corriente y ¢l tipo de conexién. Se exigira la seleccidn de tomacorrienites
certificados por organismos reconocidos, que garanticen la durabilidad y el comrecto
funcionamiento a lo largo del tiempo y que este cuente con sus respective supresores de
voltaje para la proteceion de los dispositives.

La instalacion deberd realizarse siguiendo las mejores pricticas de cableado eléctrico,
asegurando la correcta fijacion de los tomacorrientes a la pared o superficie designada,
atilizando las cajas v herrajes adecuados para garantizar su estabilidad v scgunidad. 5e
realizard el tendido del circuito de foerza utilizando cable #14 THHN. respetando las
distancias y separaciones minimas requeridas por las normativag, Se realizarin las
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conexiones eléctricas necesarias con precision, asegurando que estén bien apretadas v
protegidas, utilizando terminales v conectores adecuados para el calibre del cable. Se
prestara especial atencidn a la identificacidn v etiquetado de los cables, para facilitar el
mantenimiento y la resolucidn de problemas futuros,

Se realizarin pruecbas de funcionamiento v voltaje para verificar la correcta operacion de los
tomacorrientes y asegurar el suministro eléctrico adecuado. Se realizarin prucbas de
continuidad y aislamiento para verificar la integridad del circuito de fuerza. Se documentzrin
los resultados de las pruebas en un informe detallado, que incluird los valores medidos, las
condiciones de prucha y las conclusiones obtenidas.

La documentacién técnica completa, incluyendo el certificado de calidad de los
tomacorrientes, el diagrama del circuito de fuerza, los resultados de las pruehas y ¢l manual
de instalacion y mantenimiento del fabricante, deberd ser entregada al administrador del
contrato. Se requerird la capacitacion del personal designado por el administrador del
contrato para ¢l correcto manejo y mantenimiento de los tomacorrientes v el circuito de
fuerza. Todas las actividades deberan realizarse cumpliendo ripurosamente las normativas
de seguridad eléctrica y bajo 1a supervision constante del administrador del contrato, quien
verificard el cumplimiento de los estindares de calidad y seguridad establecidos.

9.03 SUMINISTRO EN INSTALACION DE CENTRO DE CARGA MONOFASICO
DOS ESPACIOS LLUMINACION Y FUERZA; ESTO INCLUYE PUESTO A
TIERRA.

Al contratista se le solicita una ejecucion precisa v detallada para el suministro ¢ instalacion
de un centro de carga monofasico de dos espacios, disefiado para |a distribucion eficiente de
circuitos de iluminacion y fuerza, integrando un sistema de puesta a tierra robusto, Este
prayecto no s limita a la simple provision de componentes, sino que exige una
implementacidn que priorice la seguridad, la eficiencia energética v la confiabilidad a largo
plazo.

S¢ cspera que el centro de carga suministrado sea de una marca reconocida, con
certificaciones que avalen su cumplimiento de las normativas cEecua:;asE"rgmm tanto a
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nivel nacional como intermacional, La seleecion de este dispositive deberd considerar su
durabilidad, resistencia al desgaste y capacidad para soporar las cargas eléctricas
especificadas. Se prestard cspecial atencién a la correcta fijacidn del centro de carga a la
superficie designada, utilizando herrajes v anclajes que garanlicen su estabilidad ¥
prevengan vibraciones o desplazamientos.

El tendido de los circuitos de iluminacion y fuerza debera realizarse siguiendo un diseno que
minimice las caidas de tensiin y garantice la distribucion uniforme de la energia. Se
utilizaran cables de la seccion adecuada, respetando las distancias ¥ separaciones minimas
requeridas por las normativas. Las conexiones eléctricas sc realizarin con Precision,
utilizando terminales v conectores certificados, y aplicando el torque de apriete
recomendado por el fabricante. La identificacion y etiquetado de los cables se realizari de
forma clara y legible, facilitando el mantenimiento y la resolucion de problemas futuros.

La implementacion del sistema de puesta a ticrra se realizard sipuiendo las normativas
vigentes, asegurando una conexidn a tierra efectiva ¥ segura. Se utilizarin matenales y
componentes certificados para la puesta @ tierra, como clectrodos de cobre ¥ conectores de
puesta a tierra, garantizando la proteccidn conira descargas cléctricas y la correcta operacion
de los dispositivos de proteceion. Se realizarin mediciones de la resistencia de puesta a tierra,
utilizando equipos calibrados, para verificar la efectividad del sistema.

Se realizarin pruebas exhaustivas de funcionamicnto, voltaje ¥ continuidad, utilizando
equipos de medicién calibrados, para verificar la correcta operacion del centro de carga ¥
los circuitos de iluminacién v fuerza. Se documentardn los resultados de las pruchas en un
informe detallado, que incluird los valorss medidos, las condiciones de prucha y las
conclusiones obtenidas.

La documentacion técnica completa, incluvendo el certificado de calidad del centro de carga,
el diagrama de los circuitos de iluminacion y fuerza, el diagrama del sistema de pucsta a
tierra, los resultados de las pruebas y el manual de instalacién y mantenimiento del
fubricante, deberd ser entregada al administrador del contrato. Se requerird la capacitacidn
del personal designado por el administrador del contrato para el coriecty manejo Y
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mantenimicnto del centro de carga vy los circuitos de iluminacion v fuerza. Todas las
actividades deberdn realizarse cumpliendo rigurosamente las normativas de seguridad
cléctrica y bajo la supervision constante del administrador del contrato, quicn verificars el
cumplimiento de los estandares de calidad v seguridad establecidos.

9.04 SUMINISTRO E INSTALACION DE ACOMETIDA ELECTRICA DE CASETA
DE GENEADOR ELECTRICO AL CIRCUITO DE RESPALDO ELECTRICO,

El contratista deberd ejecutar la provision e implementacion de la conexién eléctrica desde
la caseta del generador de emergencia hasta el sistema o circuito eléctrico de respaldo,
garantizando una conexién robusta v eficiente. Esto implica la scleccion v suministro de
materiales de alta calidad, incluyendo conductores de calibre apropiade, conductos o
canalizaciones para la proteccion de los cables, terminales v conectores de alta resistencia,
y cualquier otro componente indispensable para la ejecucion de la instalacidn.

La ejecucion de la instalacidn se realizard en estricto cumplimiente de los estindares
electricos vigentes, asegurando la seguridad del personal v la integridad del sistema, El
contratista deberd realizar el tendido de los cables, asegurando su corrects fijacion y
proteccion contra dafios mecdnicos ¥ ambientales, v efectuar las conexiones eléctricas
requenidas, venficando Ia polaridad v el torque de los terminales. Se deberd llevar a cabo
una inspeccion exhaustiva de la instalacion, comprobando la continuidad de los circuitos ¥
la ausencia de cortocircuitos o fugas a tierra,

Adicionalmente, el contratista deberd realizar las pruebas de funcionamiento necesarias para
comprobar que la conexion eléctrica esté operando correctamente bajo condiciones de carga,
incluyendo la verificacion de voltajes v corrientes. Se deberd entregar al administrador del
contrato un forme técnico detallado de la instalacion, incluyendo diagramas eléctricos,
registros de prucbas, certificaciones de materiales v un manual de operacidn y
mantenimiento. Es imperativo que el contratista sea un electricista certificado con amplia
experiencia en la instalacion de sistemas eléctricos de respaldo, v que disponga del equipo y
herramientas especializadas para llevar a cabo el trabajo de manera segura, eficiente y

cumpliendo con los estindares de calidad establecidos. u b
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INSTALACIONES ELECTRICAS ADUANA LA ESTANCIA

7.00 INSTALACION ELECTRICA DE EQUIPO DE RESPALDO

El contratisia de la obra eléctrica instalard, probard, revisara y dejard en perfecto estado de
funcionamicnto todo el sistema eléctrico del proyecto de acuerdo con el disefio y a las
normativas que aparecen en el presente documento, siguiendo las mejores pricticas de
trabajo, Asi mismo suplird los matenales ¥ equipo gue pudieran comresponderle, los cuales
serin suministrados cumpliendo con el codigo nacional eléctrico NEC (National Electrical
Code)

7.01 SUMINISTRO DE GENERADOR ELECTRICO DE RESPALDO

Fl contratists deberd suministrar un generador cléctrico de respaldo disefiado para
proporcionar energa confiable y continua durante interrupciones en el suministro cléctrico
principal. cumpliendo rigurosamente con las siguientes especificaciones técmicas: una
capacidad nominal de 150 KVA, configurado para operacién monofdsica a 120240 V,
impulsado por un motor diésel de alta eficiencia y durabilidad, pperando a una velocidad
angular constante de 1800 rpm para asegurar la estabilidad de la frecuencia y el voltaje. El
generador deberd estar alojado en una cabina insonorizada ionizada, disefiada para
minimizar la emision de ruido ambiental ¥ cumplir con las normativas aclsticas vigentes.
Un sistema de escape completo y eficiente para el generador eléctrico de respaldo. Esto
incluye la evaluacién del sitio, ¢l disefio detallado de la ruta del sistema de silenciador y
tuberia del escape, la selcccitn de materiales resistentes a altas temperaturas y cOmmosion,
la instalacion precisa de la tuberia y el silenciador. Deberd asegurar que ¢l sistema minimice
el ruido v las emisiones, cumpliendo con todas las normativas de seguridad y ambientales
aplicables. Se espera que realice pruchas exhaustivas para verificar la ausencia de fogas v el
cumplimiento de los niveles de ruido permitidos, proporcionando documentacién completa
de todas las pruchas v verificaciones realizadas. La regulacion de la velocidad del motor

debers scr controlada por un gobernador electronice de itima generacidn. capaz de
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mantener la estabilidad de la frecuencia v <l voltaje bajo diversas condiciones de carga. Fl
sistema clécirico de arrangue deberd ser de 24 W, garantizando un arranque ripido v
confiable incluso en condiciones adversas, El generador debers estar equipado con un tablero
de mando digital avanzado, con una pantalla LCD de alta resolucidn que permita la
monitorizacion en tiempo real de todos los pardmetros de funcionamiento, incluyendo
voltaje, frecuencia, corriente, potencia, temperatura del motor ¥ mivel de combustible. El
tablero de mando deberd incluir funciones de contral ¥ proteccion, tales como arrangue v
parada automaticos, proteccion contra sobrecarga, cortocircuito, baja presion de aceite, alta
temperatura del motor ¥ bajo nivel de combustible. Ademds, ¢l generador deberd contar con
un sistema de proteccion a tierra efoctivo, discfiado para prevenir descargas eléctricas y
garantizar la seguridad del personal y los equipos. El suministro deberd incluir un equipo
nueve, de una marea reconocida v certificada por organismos intermacionales, acompafiado
de todos los accesorios necesarios para su operacion, tales como baterias de arranque,
silenciador de escape, filtros de aire, aceite v combustible, ¥ un juego de herramientas
bdsicas. El contratista deberd proporcionar manuales de operacion y imantenimienio
detallados, diagramas eléetricos ¥ mecanicos, ¥ certificados de calidad y garantia del
fabricante. El gencrador deberd ser entregado en perfectas condiciones de funcionamiento,
con todas las pruchas de fibrica realizadas v documentadas, listo para ser instalado por
personal calificado, El contratista deberd garantizar que ¢l generador cumpla con todas las
normativas y estandares de seguridad aplicables, incluyendo las normas ISO y las
regulaciones locales y nacionales, y proporcionar la documentscion téenica completa para
su verificacion.

7.02 INSTALACION DE GENERADOR ELECTRICO DE RESPALDO UBICADO
EN CASETA NUEVA.

El contratista asegurara una instalacion impecable del generador encapsulado de 150 KVA.
La fase micial requicre una minuciosa seleccidn del sitio, priorizando la accesibilidad para
el mantenimiento v una ventilacion optima para disipar ¢l calor generado. La base de
concreto, crucial para la estabilidad, debe ser dimensionada v Comskida: con precision,
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garantizando una superficie perfectamente nivelada que prevenga vibraciones y asegure la
integridad del equipo.

En la instalacion elécirica, la cleccidn del cableado es primordial; se deben emplear
conductores de alta calidad, con el calibre adecuado para la carga del generador, ¥
protegerios mediante conductos o bandejas portacables para cvitar dafios y garantizar la
seguridad. El panel de transferencia automitica (ATS), ¢l cerebro del sistema de respaldo
debe ser instalado por un electncista certificado, asegurando una conexi1on impecable con el
generador y ¢l panel eléctrico principal. La puesta a tierra, un aspecto critico para la
seguridad debe cumplir con las normalivas vigentes, ¥ las protecciones confra sobrecansas v
cortocirenitos deben ser meticulosamente instaladas para salvaguardar tanto el generador
como la instalacién eléetrica,

La instalacion mecinica exige la misma atencion al detalle. El sistema de escape, disefiado
para expulsar los gases de combustitn demanera segura, debe incluir un silenciador eficiente
para minimizar el impacio actstico. El sistema de combustible, con su tanque de capacidad
adecuada v tuberias de alta calidad, debe ser instalado con precision para evitar fugas ¥
garantizar un Suministro constante. La implementacion de un sisterna de contencion de
derrames es indispensable para mitigar ricsgos ambientales.

Antes de la puesta en marcha, se realizaran pruehas exhaustivas para verificar el
funcionamiento del generador v el ATS, incluyendo pruchas de carga para asegurar gue el
equipo pueda suministrar la potencia requerida. La capacitacion del personal en ¢l uso y
mantenimiento del generador es esencial para garantizar una operacion segura y eficiente.
La seguridad es un pilar fundamental en todo ¢l proceso. Se exigird el uso de equipos de
proteccifn personal, la sefializacion adecuada del drea de instalacion y la disponibilidad de
extintores. Finalmente, €] contratista entregard una documentacion completa, que ncluird
planos, manuales y certificados de pruchas, asegurando gue la instalacion cumpla con todas
las normativas v especificaciones del fabncante.

=03 SUMINISTRO DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA DE 400 AMPS 2F+N+T,

NEMA 1. :
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El contratista deberd suministrar un ATS de 400 Amps, con configuracién 2F+N+T v
encapsulado en un gabinete NEMA 1, equipado con una pantalls digital para el monitoreo
del sistema. Es imperativo que ¢l equipo suministrado cumpla con todas las normativas
eléctricas locales y nacionales vigentes, presentando las certificaciones correspondientes que
avalen su calidad y seguridad. Adicionalmente, se exigird la entrega de documentacion
técnica completa, incluyendo diagramas unifilares, manuales de instalacion y operacion, y
especificaciones téenicas detalladas. La coordinacidn y comunicacion fluida con los
responsables de la instalacion eléctrica y del generador de respaldo son esenciales para
asegurar la compatibilidad e integracitn adecuada del ATS. El contratista debera mantener
una comunicacion constante con EL CONTRATANTE, informando sobre ¢l progreso y
realizando las coordinaciones necesarias

7.04 INSTALACION DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA ATS 400 AMPERIOS
PARA CARGA MONOFASICA.

Al contratista se le solicita la ejecucion detallada de la instalacion de una transferencia
automitica (ATS) de 400 amperios para cargas monofasicas, con el fin de parantizar [a
continuidad del suministro eléctrico en nuestras instalaciones. Esta tarea implica un proceso
minucioso, comenzando con el montaje en pared del ATS, donde se exigird la utilizacion de
los soportes v hemmajes proporcionados, asegurando la correcta nivelacion y fijacion del
equipe para prevenir vibraciones o desplazamientos futuros. La configuracion del ATS
deberd realizarse siguiendo las especificaciones técnicas del fabricante, ajustando
parimetros como los tiempos de transferencia, los voltajes de activacion y los umbrales de
deteccidn de fallas, todo ello para asegurar una transicion fluida y segura entre la red
principal ¥ la fuente de respaldo. La instalacién del cableado eléctrico requerird el tendido
preciso de los conductores desde las fuentes de alimentacion hasta el ATS y hacia la carga,
utilizando cables de la seccion adecuada y respetando 1as normativas eléctricas vigentes. Las
conexiones eléetricas deberdn realizarse con meticulosidad, asegurando el correcto apriete
de los terminales y la identificacion clara de cada conductor mediante etiquetado. Se exigira
la realizacion de pruebas exhaustivas para verificar el funcionamiento del ATS en modo de
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transferencia automdtica, simulando fallas en la red principal v asegurando que la carga se
alimente de manera ininterrumpida. Ademads, se realizaran pruebas de carga para comprobar
la capacidad del ATS para soportar la demanda energética. La documentacién técnica
completa, incluyendo diagramas unifilares, manuales de operacion resultados de las
pruchas, deberd ser entregads a EL CONTRATANTE. Asimismo, se requenird [a
capacitacion del personal designado por EL CONTRATANTE para el correcto mangjo ¥
mantenimicnto del ATS. Todas las actividades deberiin realizarse cumpliendo rigurosamente
las normativas de seguridad eléctrica y bajo la supervisin constante de EL
CONTRATANTE. quicn verificara ¢l cumplimiento de los estandares de calidad y seguridad
establecidos.

7.05 SUMINISTRO E INSTALACION DE ACOMETIDA, DESDE GENERADOR
ELECTRICO HASTA TRANSFERENCIA AUTOMATICA, CABLE 3/0.

EL Contratista deberd cumplir esta tarea que implica la seleccion y suministro del cable 3/0
AWG adecuado, que cumpla con las normativas cléctricas vigentes y las especificaciones
técnicas requeridas para la capacidad de comriente y la distancia entre el generador v la
transferencia automatica, La mstalacién deberd realizarse siguiendo las mejores pricticas de
cableado eléctrico, asegurando la correcta fijacion y proteccion del cable a lo largo de su
recormnido, utilizando conductos o canalizaciones apropiadas para evitar dafios mecanicos y
eléctricos. Se exigird la realizacion de conexiones eléctricas seguras y confiables en ambos
extremos del cable, utilizando terminales y conectores adecuados para el calibre del cable y
la capacidad de corriente. Se realizardn pruebas de continuidad vy aislamiento para venficar
la integridad del cableado v asegurar la correcta transmision de la energia elécinica. La
documentacion téenica completa, incluyvendo el certificado de calidad del cable, el diagrama
de lamnstalacidn y los resultados de Ias proebas deberd ser entregada a EL CONTRATANTE.
Todas las actividades deberdn realizarse cumpliendo ngurosamente las normativas de
seguridad eléctrica ¥ bajo la supervision constante de EL CONTRATANTE, quien verificara
el cumplimiento de los estindares de calidad y seguridad establecidos.

7.06 SUMINISTRO E INSTALACION DE ACOMETIDA SUBTERRANEA DESDE
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TRANSFERENCIA AUTOMATICA HASTA BREAKER PRINCIPAL.

El contratista deberd ejecutar el suministro e instalacion completa de la acometida
subterrinea desde la transferencia automitica (ATS) hasta ¢l breaker principal, asegurando
una conexion segura y eficiente para el sistema eléctrico. Esto implica la provisidn v
colocacion de todos los materiales necesarios: conectores de cable de alta calidad, tuberia
PVC rigida para la proteccion del cableado subterrdneo, abrazaderas para la fijacion de la
tuberia, cinta aislante certificada para aislamiento eléctrico, protecciones de extremo para
los cables y sistema de puesta a tierra completo.

La instalacién se realizara siguiendo estrictamente las normativas eléctricas vigentes,
garantizando la seguridad del personal v la integridad del sistema. El conteatista deberd
realizar el ranurado del suclo, asegurando la profundidad y ancho adecuados para la
instalacion de la tuberia PVC rigida. Se procederd a la instalacion de la tuberia PVC,
asegurando su correcta fijacion y scllado para evitar la entrada de humedad. Se realizard el
tendido subtersineo de los cables, ascgurando su correcta fijacion y proteccion contra dafios
mecinicos ¥ ambientales, y realizar las conexiones eléctricas necesarias tanto en la ATS
como cn ¢l breaker principal, verificando su correcta polaridad, ajuste y aislamiento, Se
instalard el sistema de puesta a tierra, ascgurando una conexion efectiva a tierra para
proteccion contra descargas eléctricas.

Se realizard una mspeccion exhaustiva de la instalacidn, verificando la continuidad de los
circuitos, la ausencia de cortecircuitos y la correcta conexion a tierra. Ademads, el contratista
debera realizar las pruebas de funcionamiento necesanas para verificar que la acometida
cléctrica est¢ operando correctamente, incluyendo pruebas de carga y verificacion de
voltajes. Se deberd entregar @ EL CONTRATANTE un informe técnico detallado de la
instalacion, incluyendo diagramas eléctricos, registros de pruebas, certificaciones de
materiales ¥y un manual de operacion ¥ mantenimiento. Finalmente, se realizard el resane del
suelo ranurado, utilizando materiales de obra civil adecuados para restaurar la superficic a
su estado original, asegurando un acabado limpio v seguro. Es fundamental que el contratista

sea un electricista certificado con experiencia en instalaciones eléctricas subterrdneas, y que
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cuente con el equipo v herramientas necesarios para realizar ¢l trabajo de manera segura y
eficiente.

707 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO GALVANIZADO FPARA
ACOMETIDA 2/ AWG; ALTURA 3 METROS, DIAMETRO DE 3" (INCLUYE
EXCAVACION, CIMENTACION Y FUNDICION).

El contratista debera realizar €l suministro e instalacion completa de tubo galvanizado para
acometida de cable 270 AWG, cumpliendo estriclamente con las siguientes especificaciones:
altura de 3 metros v difmetro de 3 pulgadas. Este proceso integral incluye la gjecucidn de la
obra civil necesaria para la correcta instalacion del tubo. Inicialmente, se deberd realizar la
excavacion de 1a zanja o el espacio necesario para el tubo, asegurando la profundidad y
dimensiones adecuadas para proteger el cableado y cumplir con las normativas aplicables.
A continuacién, se procederd a la cimentaciom, que consiste en fa preparacion de la base de
concreto sobre la cual se apovard el tubo, asegurando su estabilidad y nivelacion.
Posteriormente, s¢ realizard la fundicién del concreto alrededor de la base del tubo, formando
un collarin que lo fije firmemente al suclo. Se instalaran soportes ¥ fijaciones para asegurar
la estahilidad del tubo durante el tendido del cableado. Se realizard el tendido del tubo
galvanizado, verificando su correcta alineacion y nivelacion, y realizando las uniones y
conexiones necesarias utilizando accesorios galvanizados. Se deberd realizar el relleno de la
zanja o los espacios abiertos, utilizando material adecuado y compactandolo para evitar
asentamientos. Se instalardn las cajas de registro o cAmaras de inspeccion necesarias para
facilitar el acceso al cableado en el futuro. Finalmente, se realizard la instalacion del cable
2/0 AWG dentro del tubo, asegurando su correcto tendido y conexidn a los equipos
comrespondientes. El contratista deberd garantizar gue todos los trabajos se realicen
cumpliendo con las normativas de seguridad y calidad aplicables, y que se realice la impeza
v acondicionamiento del drea de trabajo al finalizar la instalacidn

7.08 REGULADOR DE VOLTAJE.

Contratista designado, EL CONTRATANTE le encomienda el sumimistro e instalacion
meticulosa de un regulador de voltaje transitorio (RVT) de tipo | para ef panel principal, una
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medida critica para salvaguardar nuestras instalaciones contra las perjudiciales
sobretensiones y picos de voltaje. Este proyeeto demanda un enfoque integral, iniciando con
una cvaluacion exhaustiva de la instalacion eléctrica existente para determinar la capacidad
optima del RVT. Se requerird un andlisis detallado de la carga total, la sensibilidad de los
equipos conectados v la exposicion a riesgos externos, como tormentas eléctricas o
fluctuaciones en la red, El caleulo preciso de la capacidad de desvio de corriente del RVT,
cxpresada en kA, debera basarse en la capacidad de cortocircuito del sitio de instalacion,
utilizando las normativas v estindares aplicables para asegurar una proteccidn adecuada. La
seleccion del RVT de tipo | deberd cumplir rigurosamente con las especificaciones técnicas
requeridas v las normativas vigentes, garantizando una capacidad de desvio de corriente
suficiente para proteger la instalacidn de sobretensiones transitorias, El montaje del RVT en
¢l panel principal se realizard siguiendo las instrucciones del fabricante v las normativas de
seguridad eléctrica, asegurando una conexion a tierra adecuada. Las conexiones eléctricas
s¢ realizardn con precision, utilizando cables de la seccién adecuada ¥ conectores
certificados, asegurando un apricte correcto v proteccidn. Se realizarin pruchas exhaustivas
de funcionamiento utilizando equipos de medicién adecuados para verificar la correcta
desviacion de las sobretensiones transitorias y la eficiencia de la concxidn a tierra. La
documentacién téenica completa, incluyendo los resultados de las pruchas, las
especificaciones técnicas del RVT v las garantias del equipo, deberd ser entregada a EL
CONTRATANTE. Todas las actividades deberdn realizarse cumpliendo ngurosamente las
normativas de seguridad eléctrica v bajo la supervision constante de EL CON TRATANTE,
quien verificara el cumplimiento de los estandares de calidad ¥ scguridad establecidos

709 SUMINISTRO E INSTALACION DE BREAKER PRINCIPAL DE 300
AMPERIOS,

El contratista se le solicita ¢l suministro e instalacion de un hreaker principal de 300
amperios, un componente crucial para la seguridad y el correcto funcionamiento del sistema
electrico. Esta tarea exige la provision de un breaker de 300 amperios que cumpla con las

normativas eléctricas vigentes y las especificaciones técnicas requeridas para la capacidad
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de corriente v la proteccion contra sobrecargas y cortocircuitos. Se exigird la seleccion de
uan breaker de alta calidad, certificado por organismos reconocidos, que garantice la
proteccion adecuada de la instalacin cléctrica, La instalacion deberd realizarse siguiendo
las mejores practicas de cableado elécirico, asegurandn la comrecta fijacion del breaker al
panel eléctrico, utilizando los herrajes y conectores adecuados para garantizar su estabilidad
y seguridad. Se realizarin las conexiones eléctricas necesarias, ascgurando que estén bien
apretadas y protegidas, utilizanda terminales y conectores adecuados para el calibre del cable
y la capacidad de corriente. Se realizarin pruebas de funcionamiento y disparo para verificar
la correcta operacién del breaker y asegurar 1a proteccién adecuada de la instalacion
eléctrica. La documentacion técnica completa, incluyendo ¢l certificado de calidad del
breaker. ¢l diagrama de la instalacién y los resultados de las prushas deberd ser entregada a
EL CONTRATANTE. Todas las actividades deberan realizarse cumpliendo nigurosamente
las normativas de seguridad eléctrica y bajo la supervision constante de EL
CONTRATANTE, quien verificard el camplimiento de los estandares de calidad y seguridad
establecidos.

= 1) SUMINISTRO E INSTALACION DE TANQUE DE RESERVA CON LAS
SIGUIENTES CARACTERISITCAS: ACFEM, CERTIFICADO BAJO NORMA
ASME, ACERO AL CARBONO, CAPACIDAD DE 1000 LITROS.

El contratista deberd cumplir con las siguientes caracteristicas minimas, capacidad de 1000
litro, construccidn en acero al carbono, ¥ certificacidn bajo la norma ASME. Este proyecto
demanda la provision de un tanque que garantice I seguridad y la integridad del combustible
almacenado, cumplicndo con los estandares de calidad y seguridad mas rigurosos, S¢ exigird
la seleccién de un tangue fabricado con materiales de alta resistencia, gue aseguren la
durabilided y la proteccién contra la comosion. La certificacion ASME es un requisito
indispensable, garantizando que el tanque ha sido disefiado y fabricado sigmendo los codigos
y esténdares de ingenieria reconocidos internacionalmente. La instalacidn deberé realizarse
siguiendo las mejores précticas de ingenieria, asegurando la comrecta nivelacion y fijacion
del tanquc a la estructura de soporte, utilizando anclajes y herrajes adecuados para garantizar
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su estabilidad v segunidad, Se realizarin pruchas de estanqueidad v presion para verificar la
mitcgridad del tanque y asegurar que no haya fugas. Se utilizardn protecciones v valvulas de
seguridad para prevenir sobrepresiones y derrames. La documentacion técnica completa,
mecluyendo el certificado de conformidad ASME, el diagrama de la instalacion y los
resultados de las pruebas deberd ser entregada a EL CONTRATANTE. Todas las actividades
deberin realizarse cumpliendo rigurosamente las normativas de seguridad v medio ambiente
aplicables, ¥ bajo la supervision constante de EL CONTRATANTE, quien verificara el
cumplimiento de los estandares de calidad v seguridad establecidos

711 SUMINISTRO E INSTALACION DE BREAKER PRINCIPAL DE 300
AMPERIOS QUE DARA PROTECION A LA CARGA DEL EDIFICIO.

El contratista deberd ejecutar la provision e instalacidn meticulosa de un interruptor
automdtico principal (breaker) de 300 Amperios, disefiado para salvagnardar la totalidad de
la carga eléctrica del edificio. Esta instalacién critica requiere la seleccion y suministro de
un breaker de 300 Amperios de alta calidad, certificado por entidades reconocidas y
compatible con el sistema eléctrico existente, asegurando el estricto cumplimiento de las
normativas eléctricas vigentes.

La instalacion se llevard a cabo siguiendo rigurosamente las especificaciones del fabricante
¥ las nommativas eléctricas aplicables. El contratists debera realizar 1a conexion del breaker
al tablero eléctnico principal, garantizando su correcta fijacion y conexion a los cables de
alimentacion y carga. Se verificard la polaridad, el torgue de apriete de los terminales vla
continuidad de Jas conexiones, y se realizari una inspeccidn minuciosa para detectar posibles
puntos calientes, cortoctrewitos o fugas a tiemra,

Posteriormente, se efectuardn pruebas de funcionamiento exhaustivas para validar cl
desempefio del breaker, incluyendo pruebas de disparo por sobrecarga v cortocircuito,
pruebas de resistencia de aislamiento y pruebas de funcionamiento bajo condiciones de carga
simuladas. El contratista deberd presentar un informe téenico detallado de la instalacion,
incluyendo diagramas eléctricos actualizados. registros de pruebas, certificaciones de
materiales y equipos, ¥ un manual de operacion v mantenimiento. Fs indispensable que el
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contratista sea un electricista certificado con amplia experiencia en la instalacion de breakers
de alta capacidad, v que disponga del equipo ¥ herramientas adecuadas para realizar el
trabajo de manera segura, eficiente y cumpliendo con lns estindares de calidad cstablecidos
8,00 INSTALACION ELECTRICA DE LUMINARIAS Y FUERZA.

Contratista, 1a instalacion eléctrica de luminasias ¥ fuerza requiere de su cxperiencia ¥
atencion meticulosa, Deberd realizar una planificacion integral que abarque el andlisis de
necesidades, la elaboracion de planos detallados, ol cileulo preciso de cargas y la selecciin
de materiales de alta calidad. La ejecucion de la instalacion implicara ¢l montaje seguro de
luminarias, su cableado ¥ conexion a interruplores, asi como la instalacion de circuitos de
fuerza con tomas de corriente, cableado y tableros eléctricos. Es crucial que realice pruebas
exhaustivas de continuidad v funcionamiento, verificando el correcto desempefio de las
protecciones, Todo el proceso deberd realizarse en estricto cumplimiento de las normativas
cléctricas vigentes, priorizando la seguridad mediante €l uso de equipos de proteccion
personal v la desconexion de la energia durante los trabajos, Su labor se aplicara tanto en
instalaciones residenciales, comerciales e industriales, asegurando la eficiencia y seguridad
del sistema eléctneo

201 SUMINISTRO E INSTALACION DE LUMINARIA LED 2"X4", 3 TUBOS,
18W. LUZ BLANCA; ESTO INCLUYE, CIRCUITO DE ILU MINACION CON
CABLE #14 THHN.

Al contratista se le solicita el suministro € instalacion de luminarias LED de 2"X4", con 3
tubos de 18W vy luz blanca, junto con la instalacién de un circuite de iluminacidn utilizando
cahile 14 THHN. Este provecto demanda la provisién de luminarias LED de alta eficiencia
energética v calidad, que cumplan con las normativas de iluminacion vigentes ¥ las
especificaciones técnicas requeridas para la intensidad luminica v la temperatura de color.
Se exigird la seleccion de luminarias certificadas por organismos reconocidos, que
garanticen la dursbilidad y ¢l correcto funcionamiento a lo largo del tiempo,

La instalacion deberd realizarse siguiendo las mejores pricticas de cableado eléctrico,

asegurando la correcta fijacion de las luminarias al techo o superficie designada, utilizando
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los herrajes y conectores adecuados para garantizar su estabilidad y seguridad. Se realizard
el tendido del circuito de iluminacion wilizando cable #14 THHN, respetando las distancias
V separacioncs minimas requeridas por las normativas. Se realizarin las conexiones
eléctricas necesarias con precision, asegurando gue estén bien apretadas ¥ protegidas,
utilizando terminales y conectores adecuados para el calibre del cable. Se prestard especial
atencion a la identificacion v etiquetado de los cables, para facilitar ¢f mantenimiento yla
resolucion de problemas futuros.

¢ realizardn pruebas de funcionamiento y encendido para verificar la correcta operacion de
las luminanias y asegurar la iluminacion adecunda del drea designada. Se realizarin pruchas
de continuidad y aislamiento para verificar la integridad del circuito de iluminacién. Se
documentardn los resultados de las pruehas en un informe detallado, que incluird los valores
medidos, las condiciones de prueba y las conclusiones obtenidas.

La documentacion técnica completa, incluyendo el centificado de calidad de las luminanas,
¢l diagrama del circuito de iluminacicn, los resultados de las pruchas v el manual de
instalacion ¥ mantenimiento del fabricante, debera ser entregada a EL CONTRATANTE.
Se requerird la capacitacion del personal designado por EL CONTRATANTE para el
correcto manejo ¥ mantenimiento de las luminarias v el circuito de iluminacion. Todas las
actividades deberdn realizarse cumpliendo rigurosamente las normativas de seguridad
eléctrica ¥ bajo la supervision constante de EL CONTRATANTE, quien verificard el
cumplimiento de los estindares de calidad v seguridad establecidos.

B.02 SUMINISTRO E INSTALACION DE 2 TOMACORRIENTES DOBLES 1201240
VOLTIOS, 15 AMPERIOS; ESTO INCLUYE CIRCUITO DE FUERZA CON
CABLE #14 THHN.

Al contratista se le solicita el suministro e instalacién de 2 tomacorrientes dobles de 120/240
voltios y 15 amperios, junto con la instalacion de un cireuito de fuerza utilizando cable #14
THHN. Este proyecto demanda la provisitn de tomacorrientes de alta calidad, que cumplan
con las normativas eléctricas vigentes y las especificaciones técnicas requeridas para la
capacidad de comriente y el tipo de conexitn, Se exigird la 3&1:-:3:1&[}11& omacormentes
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certificados por organismos reconocidos, que garanticen la durabilidad y el cormecto
funcionamiento a lo larpgo del tiempo y que eéste cucnte con $Us respectivo supresores de
voltaje para la proteccion de los dispositivos.

La instalacién deberd realizarse siguiendo las mejores pricticas de cableado eléctrico,
asegurando la correcta fijacion de los tomacorrientes a la pared o superficie designada,
utilizando las cajas y herrajes adecuados para garantizar su cstabilidad ¥ seguridad. Se
realizard el tendido del circuito de fuerza utilizando cable #14 THHN, respetando las
distancias y separacioncs minimas requeridas por las normativas. Se realizaran las
conexiones eléctricas necesarias con precision, asegurando que estén bien apretadas y
protegidas. utilizando terminales y conectores adecuados para el calibre del cable, Se
prestard especial atencion a la identificacion v etiquetado de los cables, para facilitar el
mantenimiento v la resolucién de problemas futures.

Se realizardn pruebas de funcionamiento ¥ voltaje pasa verificar la correcta operacion de los
tomacorrientes y asegurar el suministro eléctrico adecuado. Se realizarin prucbas de
continuidad vy aislamiento para verificar la integndad del circuito de fuerza. Se documentarin
los resultados de las pruebas en un informe detallado, que incluira los valores medidos, las
condiciones de prueha v las conclusiones obtenidas.

La documentacion técnica completa, incluyendo el certificado de calidad de los
tomacorrientes, el diagrama del circuito de fuerza, los resultados de las pruchas y el manual
de instalacién v mantenimiento del fabricante, debera ser entregada a EL CONTRATANTE.
Se requerird la capacitacion del personal designado por EL CONTRATANTE para el
correcto manejo v mantenimiento de los tomacornentes ¥ el circuito de fuerza. Todas las
actividades deberan realizarse cumpliendo rigurosamente las normativas de seguridad
cléctrica v bajo la supervision constante de EL CONTRATANTE, quien verificara el
cumplimiento de los estindares de calidad y seguridad establecidos,

5.03 SUMINISTRO EN INSTALACIONES CENTRO DE CARGA MONOFASICO
DOS ESPACIOS ILUMINACION Y FUERZA; ESTO INCLUYE PUESTO A
TIERRA.
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Al contratista se le solicita una gjecucion precisa y detallada para el suministro e instalacion
de un centro de carga monofisico de dos espacios, disefiade para la distribucidn eficiente de
circuitos de iluminacion y fuerza, integrando un sistema de puesta a tierra robusto. Este
proyecto no se himita a la simple provision de componentes, sino gue exige una
implementacion que priorice la seguridad, la eficiencia energeética v la confiabilidad a largo
plazo.

Se espera que el centro de carga suministrado sea de una marca reconocida, con
certificaciones que avalen su cumplimiento de las normativas eléctricas vigentes, tanto a
nivel nacional como internacional. La seleccidn de este dispositivo deberd considerar su
durabilidad, resistencia al desgaste y capacided para soportar las cargas cléctricas
especificadas, Se prestard especial atencidn a la correcta fijacidn del centro de carga a la
superficie designada, utihizando herrajes v anclajes que garanticen su estabilidad v
prevengan vibraciones o desplazamientos.

El tendido de los circuitos de iluminacion y fuerza debera realizarse siguiendo un disefio que
minimice las caidas de tensidn y garantice la distribucién uniforme de la energia. Se
utilizarin cables de la seccidn adecuada, respetando las distancias y sgparaciones minimas
requeridas por las normativas, Las conexiones eléctricas se realizardn con precision,
utilizando terminales y conectores certificados, y aplicando el torgue de apriete
recomendado por el fabncante. La identificacion y etiguetado de los cables se realizard de
forma clara y legible, facilitando el mantenimiento y la resolucion de problemas futuros.

La implementacion del sistema de puesta 2 terra se realizard siguiendo las normativas
vigentes, asegurando una conexion a tierra efectiva y segura. Se utilizarin materiales y
componentes certificados para la puesta a tierra, como electrodos de cobre y conectores de
puesta a hierra, garantizando la proteccion contra descargas eléctricas y la comecta operacion
de los dispositivos de proteccion. Se realizaran mediciones de la resistencia de puesta & tierra,
utilizando equipos cabbrados, para venificar la efectividad del sistema.

Se realizarin pruebas exhaustivas de funcionamiento, voltaje v continuidad. utilizando
equipos de medicion calibrados, para verificar la eorrecta urlerﬁmuguﬂdcenh'u de carga y
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los circuites de iluminacién y fuerza, Se documentardn los resultados de las pruebas cn un
informe detallado, que incluird los valores medidos, Jas condiciones de prucha y las
conclusiones obtenidas,

La documentacién técnica completa, incluyendo el certificado de calidad del centro de carga,
el diagrama de los circuitos de iluminacién y fuerza, cl diagrama del sistema de puesta a
tierra, los resultados de las pruchas y el manual de instalacion y mantenimiento del
fahricante, deberd ser entregada a EL CONTRATANTE. Sc requenrd la capacitacion del
personal designado por EL CONTRATANTE para ¢l correcto manejo y mantenimiento del
centro de carga v los circuitos de iluminacitn y fuerza. Todas las actividades deberin
realizarse cumpliendo rigurosamente las normativas de seguridad eléctrica ¥ bajo la
supervision constante de EL CONTRATANTE, guien verificard el cumplimiento de los
estandares de calidad v seguridad establecidos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE OBRA CIVIL PARA ADUANA GUASAULE
NOTA: Todas Las Especificaciones Técnicas de obra civil de la Aduana Guaséale son
idénticas a las Especificaciones Técnicas de obra civil de la Aduanas El Poy, la Aduana La
Fraternidad v el del Edificio La Estancia, exceptvando las actividades de demolicion,
desmontaje v la solera 15 X 15 cms que no van incluidas en dichas aduanas.

1.0 PRELIMINARES

Este trabajo consistira en la demolicion en general. Por medio de Ia utilizacién de mano de
obra no calificada (pedn v ayudante) y heramienta menor, v no incluye ¢l acarreo del
material de desperdicio. Los Desmontajes v Demoliciones de:

1.01 Desmontaje de lampara led de dos tubos, incluye desinstalacion de cable eléctrico v
demas acCesorios.

1.02  Desmontaje de estructura de techo existente en area de generador.

1.03 Desmontaje de malla tipo mosqui red.
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1.04  Desmontaje de estructura metalica para sujecion de malla tipo mosqui red

1.05 Demolicion de pared de blogue de 15cm

.06  Demolicion de firme de concreto, espesor de 20 cm

.07 Demohciin de bases de concreto de generador eléctrico y tangue de

almacenamiento de combustible,

El trabajo se efectuard cuidadosamente y de preferencia en el orden inverso al de los procesos
constructivos. Prestando el Contratista toda la atencion necesaria para proteger en la medida
de lo posible la integnidad de estos elementos. Todo trabajo de desmontaje se realizard por
meilios mecanicos. Se deberd notificar a la Supervision cuando se considera que por el efecto
del desmontaje v que, debide a su deterioro u otros motivoes, se pueda dafiar un producto y
en conjunto hacer las respectivas consideraciones.
La cantidad por pagar por Demolicion y Desmontaje serd segin lo especificado en el
presupuesto. Estos precios y pages constituiran la compensacion total por suministro de
mano de obra, equipo, herramientas v operaciones.

200 CIMENTACION Y PAREDES
2.03 SOLERA DE 15X15CMS, 423 Y #2 @ 15 CMS

La actividad incluye el encofrado, armado, fundido, desencofrado v curado de soleras de
concreto de 15 x 15 cm. armadas con 4 varillas #3 longitudinal ¥ anillos #2 a cada 20 cm. El
conereto debe fabricarse sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose la mezcla
en seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregando después el agus en pequefias cantidades
hasta obtener un producto homogéneo ¥ cuidando que durante la operacién no se mezcle
tierra ni impureza alguna, deberi tener la humedad minima que permita una consistencia
plastica y trabajable a fin de llenar los encofrados sin dejar cavidades interiores. Se cuidard
de mantener continuamente hiimeda la superficie del conereto durante los siete (7) dias
posteriores al vaciado. Todo el hormigdn serd colocado en horas del dia, La colocacion
durante la noche se podra realizar solo con autorizacidn por eserito del Supervisor v siempre
que el Contratista provea por su cuenta un sistema adecuado de ilumingcion, Los métodos
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de colocacién v compactacidn del hormigon seran fales como para obtener una masa
uniforme v densa, evitando la segregacidn de materiales y el desplazamiento de la armadura.
El hormigon serd colocado dentro de los 30 minutos siguientes de su mezelado. El acabado
final de la estructura consistird en rellenar huecos, remover dreas sobresalientes o manchadas
y reparar cualguier zona de panales u otros desperfectos que haya en la superficie. El acero
de refuerzo se limpiard de toda suciedad y oxido no adherente. Ninguna varilla deberd
doblarse después de ser parcialmente embebida en concreto a menos que se indique o se
autorice. Las varillas seran fijadas entre si con alambre de amarre de modo que no puedan
desplazarse durante ¢l fundido y que el concreto pueda envolverlas completamente.

Se considera un concreto con proporcion 1:2:3, con una resistencia de 210 kg/em?2 para el
cual se incluye un 5% de desperdicio en el acero de refuerzo, fijados con alambre de amarre
de una longitud promedio de 20 cm. por amarre. S¢ considera encofrado en las caras laterales
con sus respectivos elementos de fijacidn,

La cantidad por pagar seri ¢l nimero de metros lineales medidos en la obra, de trabajos
ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra, Se pagard al
precio del contrato estipulado en ¢l ftem correspondiente, dichos precios ¥ pagos constitairdn
la compensacidn total por suministro de materiales, mezelado, transporte, colocacion,
acabado y curado de la solera, asi como por mano de obra, equipo, herramientas, materiales

¥ operaciones

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE ELECTRICIDAD ADUANA GUASAULE
5.00 PRELIMINARES

Actividades previas que deberi realizar el contratista antes de realizar la instalacion de los
equipos como ser, generador eléctrico, transferencia automitica, cableado, herrajes, tanque
de combustible, caseta de generador, iluminacion v todo aguello adicional gue contempla el
provecto,

5.01 DESINSTALACION DE CAJA DE CONEXION SIN TAPADERA, INCLUYE
DESISNTALAR BREAKER DE 30 AMPERIOS, CABLEADO ELECTRICO DE
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CIRCUITO DE ILUMINACION

El contratista deberd ejecutar la desinstalacitn completa de la caja de conexidn sin tapadera,
ncluyendo el breaker de 30 Amperios v el cableado eléctrico del cireuito de iluminacian,
siguiendo un procedimiento riguroso y prionzando la seguridad. A continuacion, el
contratista deberd desconectar los cables del breaker de 30 Amperios, marcandolos
claramente para futuras referencias v desmontar el breaker del tablere o caja donde esté
instalado. Seguidamente, se procederd a desconectar odos los cables que conectan la caja
de conexion al cirevito de iluminacién, identificando ¥ marcando cada cable antes de su
desconexidn para evitar confusiones durante ¢l proceso de desmantelamiento. Se retirard la
cyja de conexion del muro o superficie donde esté mstalada, desmontando todos los
componentes asociados con precancion, Posterionmente, se eliminard todo el citbleado
electrico del circuito de iluminacion, retirando los cables con cuidado y cualquier medio de
proteceion como canaletas o tuberlas que los contengan. Se inspeccionard ¢l drea para
asegurar que no queden cables sueltos o componentes sin desconectar, y se limpiarad el drca
retirandn cualquier residuo o material sobrante. Es erucial que ¢l contratista se asegure de
que todos los cables estén correctamente wislados ¥ que no haya ricsgo de cortocircuitos.
Finalmente, se recomienda que la desinstalacion sea realizada por electricistas calificados v
con experiencia comprobada.

5.02 DESINSTALACION DE TANQUE DE COMBUSTIELE 1 M3; INCLUYE
TRASLADO A LA BODEGA DE LA ADUANA, LIMPIEZA DE AREA.

El contratista deberd ejecutar la retirada del tangue de combustible de 1 m®, asegurando su
vaciado completo mediante bombas ¥ contenedores adecuados, y procediendo a la
desconexitn de todas las tuberias, vilvulas ¥ conexiones asociadas. Luego, desmontara el
tanque wlilizando equipos de elevacion apropiados ¥ personal capacitado, realizando una
limpieza interna exhaustiva para eliminar cualquier residuo de combustible, Postericrmente,
se encargard del embalaje adecuado del tanque para su transporte seguro a la capital de
Tegucigalpa, Colonia 21 de octubre, Bodega de Bienes Nacionales de La Admimstracidn
Aduanera de Honduras., obteniendo los PErmisos necesarios y :9q@?nm la entrega
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documentada. Finalmente, limpiara el area donde estaba el tanque, retirando cualgquier
residuo v restaurando la superficie,

5.03 TRASLADO DE EQUIPO, GENERADOR ELECTRICO FWILSON, TAQUE
DE COMBUSTIBLE, ATS 250 AMPS

El contratista debera ejecutar ¢l traslado del equipe, especi ficamente el generador eléctrico
FWILSON, el tanque de combustible ¥ el ATS de 250 amperios, desde su ubicacion actual
hasta la capital de Tegucigalpa, con destino final en la Bodega de Bienes MNacionales de la
Administracion Aduanera de Honduras, ubicada en la Colonia 21 de octubre. Este proceso
implica una planificacion logistica integral, que abarca la seleccion v provision de vehiculos
de transporic adecuados para el volumen v peso de los equipos, asegurando el cumplimiento
de las normativas de transportc terrestre vigenles. El contratista debera supervisar el
embalaje meticuloso de cada componente, utilizando materiales de proteccion gue
prevengan dafios durante ¢l trayecto, como espuma de poliretana, plistico de burbujas ¥
cajas de madera reforzadas, si s necesario. Ademis, serd responsable de la obtencidn de
todos los permisos ¥ aulorizaciones requeridos para el traslade, incluvendo permisos de
cireulacion, permisos especiales para cargas pesadas ¥ permisos aduaneros, si aplican. La
coordinacién con las autoridades aduaneras serd fundamental para ascgurar un traslado
fluido vy sin contratiempos, cumpliendo con  los requisitos  de documentacion ¥
procedimientos aduaneros. El contratista deberd asegurar la carga y descarga segura de los
equipos, utilizando personal capacitade y equipo de elevacion adecuado, vy realizar un
inventario detallado de los equipos antes ¥ después del traslado, para verificar su cstado y
prevenir pérdidas o dafios. La entrega de 105 cquipos en la Bodega de Bienes MNacionales
deberd ser documentada con un acta de entrega ¥ recepeion, incluyendo la firma de los
responsables de la bodega y a ver ficacion del estado de los equipos.

.00 INSTALACIONES DE EQUIPO ELECTRICO DE RESPALDO

El contratista de la obra cléctrica instalara, probard, revisard y dejard en perfecto estado de
funcionamicnto todo el sistema eléctrico del proyecto de acuerdo con el disefio ¥ a las

normativas que aparecen en cl presente documento, siguiendo las mejores pricticas de
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trabajo. Asi mismo supliri los materiales y equipo que pudieran corresponderle, los cuales
seran suministrados cumpliendo con el codigo nacional eléctrico NEC (National Electrical
Code)

6.01 SUMINISTRO DE GENERADOR ELECTRICO DE RESPALDO

El contratisia deberd suministrar un generador eléctrico de respaldo disefiado para
proporcionar energia confiable y continua durante interrupeiones en el suministro eléctrico
principal, cumpliendo rigurosamente con las siguientes especificaciones técnicas: una
capacidad nominal de 100 kVA, configurado para operacion monofisica a 120/240 V.
impulsado por un motor diésel de alta eficiencia v durabilidad, operando a una velocidad
angular constante de 1800 rpm para ascgurar la estabilidad de la frecuencia v el voltaje. El
generador deberd estar alojado en una cabina insonorizada ionizada, disefiada para
minmmizar la emision de ruido ambiental y cumplir con las normativas aclsticas vigentes.
Un sistema de escape completo y eficiente para el generador eléctrico de respaldo. Esto
incluye la evaluacion del sitio, el disefio detallado de la ruta del sistema de silenciador v
tuberia del escape, la seleccion de materiales resistentes a altas lemperaturas y cormosion, y
la instalacion precisa de la tuberia v el silenciador. Deberd ascgurar que el sistema minimice
el muido v las emisiones, cumpliendo con todas las normativas de seguridad v ambientales
aplicables. Se espera que realice pruchas exhaustivas para verificar la ausencia de fugas v el
cumplimiento de los niveles de ruido permitidos, proporcionando documentacion completa
de todas las pruebas y verificaciones realizadas. La regulacion de la velocidad del motor
debera ser controlada por un gobemador electrinico de Gltima generacion, capaz de
mantener la estabilidad de la frecuencia v el voltaje bajo diversas condiciones de carga. El
sistema eléctrico de arrangue deberd ser de 24 V| garantizando un arranque rapido v
confiable incluso en condiciones adversas. El generador deberi estar equipado con un tablero
de mando digital avanzado, con una pantalla LCD de alta resolucién que permita la
monitorizacion en tiempo real de todos los parametros de funcionamiento, incluyendo
voltaje, frecuencia, corriente, potencia, temperatura del motor v nivel de combustible. El

tablero de mando deberd incluir funciones de control v proteccidn, tales como arrangue y

Lo - .

T Py,

it W’\ Pagina 95 de 136

'|l _p—_— L

'\._':.



" ADMINISTRACION ADUANERA |

—— DE HONDURAS Codigo: FO-85
- Version: 01
PLIEGO DE CONDICIONES (VC) T
09/06/2022

parada autométicos, proteccion contra sobrecarga, cortocircuito, baja presidn de aceite, alta
temperatura del motor ¥ bajo nivel de combustible. Ademis, ¢l generador deberd contar con
un sistema de proteccion a tierra efectivo, diseflado para prevenir descargas eléctricas y
garantizar la seguridad del personal y los equipos. El suministro deberd incluir un equipo
nuevo, de una marca reconoeida y certificada por organismos internacionales, acompanado
de todos los accesorios necesarios para su operacién, tales comoe baterias de arranque,
silenciador de escape, filtros de aire. aceite y combustible, y un jucgo de herramientas
hasicas. El contratista deberd proporcionar manuales de operacién y mantenimiento
detallados, diagramas eléctricos ¥ mecinicos, ¥ certificados de calidad y garantia del
fabricante. El generador deberd ser entregado en perfectas condiciones de funcionamiento,
con todas las pruebas de fibrica realizadas y documentadas, listo para ser instalado por
personal calificado. El contratista deberd garantizar que el generador cumpla con todas las
normativas vy estindares de seguridad aplicables, incluyendo las normas 150 y las
regulaciones locales y nacionales, y proporcionar la documentacién técnica completa para
su verificacion.

6.02 INSTALACION DE GENERADOR ELECTRICO DE RESPALDO UBICADO
EN CASETA NUEVA MODIFICADA

El contratista ascgurara una instalacion impecable del generador encapsulado de 100 kKVA.
La fase inicial requiere una minuciosa seleccion del sitio, priorizando la accesibilidad para
¢l mantenimiento v una ventilacion optima para disipar el calor generado. La base de
concreto, crucial para la estabilidad, debe ser dimensionada y consiruida con precision,
garantizando una superficie perfectamente nivelada que prevenga vibraciones y asegure l
integridad del equipd.

En la instalacion eléctrica, la eleccion del cableado es primordial, se deben emplear
conductores de alta calidad, con el calibre adecuado para la carpa del generador, y
protegerlos mediante conductos o bandejas portacables para evilar dafios y garantizar la
seguridad. E1 panel de transferencia automatica (ATS), el cerebro del sistema de respaldo
debe ser instalado por un electricista certificado, asegurando una conexidn impecable con el
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generador y el panel eléctrico principal. La puesta a Hemra, un aspecto critico para la
segunidad debe cumplir con las normativas vigentes, ¥ las proteccones contra sobreciargas v
cortocircuitos deben ser meticulosamente instaladas para salvaguardar tanto el generador
como la instalacion eléctrica.

La instalacion mecanica exige la misma atencion al detalle. El sistema de escape, disefado
para expulsar los gases de combustion de manera segura, debe incluir un silenciador eficiente
para minimizar ¢l impacto acistico, El sistema de combustible, con su tanque de capacidad
adecuada v tubcrias de alta cahidad, debe ser instalado con precision para evitar fugas v
garantizar un suministro constante. La implementacidon de un sistema de contencion de
derrames es indispensable para mitigar riesgos ambientales.

Antes de la puesta en marcha, se realizarin proebas exhaustivas para verificar el
funcionamiento del penerador y el ATS, incluyendo pruebas de carga para asegurar que el
equipo pueda suministrar la potencia requerida. La capacitacion del personal en el uso y
mantemimiento del penerador es esencial para garantizar una operacion segura vy eficiente.
La seguridad es un pilar fundamental en todo el proceso. Se exigira el uso de equipos de
proteccion personal, la sefializacion adecuada del area de instalacion v la disponibilidad de
extintores. Finalmente, el contratista entregara una documentacion completa, que inclaira
planos, manuales v certificados de pruebas, asegurando que la instalacion cumpla con todas
las normativas y cspecificaciones del fabncante.

6.03 INSTALACION DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA ATS 250 AMPERIOS
PARA CARGA MONOFASICA

El contratista debera ¢jecutar la mstalacion de una transferencia automatica (ATS) de 250
ampenos para carga monefisica, considerando la modihicacion eléctnca necesania debido a
gue la ATS ya esti instalada en el penerador FWILSON. Inicialmente, se debe realizar un
andlisis exhaustivo del sistema eléctrico existente del generador FWILSON vy del circuito de
respaldo, identificando los puntos de conexion adecuados para la ATS. A continuacion, el
contratista deberd realizar las modificaciones eléctricas necesarias en el generador, gue

pueden incluir la instalacion de nuevos cables, conectores y protecciones, para asegurar la
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compatibilidad con la ATS y el ecircuito de respaldo. Seguidamente, se procedera a la
conexion de la ATS al generador y al circuito de respaldo, siguiendo estrictamente las
especificaciones del fabricante y las normativas eléctricas vigentes. Se deberd realizar una
inspeccion minuciosa de todas las conexiones, venficando su correcta polaridad, ajuste y
aislamiento. Posteriormente, se realizarin prucbas de funcionamiento exhaustivas para
verificar el correcto desempefio de la ATS, incleyendo pruebas de transferencia automatics
v manual, pruehas de carga v verificacion de voltajes. El contratista deberd entregar al
administrador del contrato un informe técnico detallado de la instalacion, incluyendo
diagramas eléctricos, registros de pruebas y certificacioncs de materiales. Es fundamental
quec <l contratista sea un electricista certificado con experiencia en la instalacion de sistemas
de transferencia automdtica, v que cuente con ¢l equipo y herramientas necesarios para
realizar el trabajo de manera segura y eficiente

6.04 SUMINISTRO E INSTALACION DE ACOMETIDA AEREA Y RETORNOS A
CARGA,

El contratista deberd realizar el suministro ¢ instalacién completa de la acometida aeres y
los retornos de carga desde el tablero prineipal de los apartamentos hasta la transferencia
automatica (ATS) de 250 amperios, asegurando una conexion segura y eficiente para ¢l
sistema de respaldo eléctrico. Esta actividad incluye la provisidn y colocacion de todos los
materiales necesarios: conectores de cable de alta calidad, tubo Conduit galvanizado para la
proteccion del cableado, abrazaderas para la fijacion del Conduit, cinta aislante certificada
para aislamiento eléctrico, protecciones de extremo para los cables, sistema de puesta a ierra
completo v cajas Conduit tipo LR de 90° para facilitar las conexiones y cambios de direccidn.
El contratista debera realizar el tendido aéreo de los cables, asegurando su correcta fijacion
y proteccion contra las condiciones climaticas y dafios mecinicos, y realizar las conexiones
eléctricas necesarias tanto en el tablero principal como en la ATS, verificando su correcta
polaridad, ajuste y mislamiento. S¢ mstalara el sistema de puesta a tierra, asegurando una
conexion cfectiva a tierra para proteccidn contra descargas eléctricas. Se deberan instalar las

cajas Conduit tipo LR de 907 en los puntos necesarios, asegurando su correcta fijacion y
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seliado,

Se realizara una inspeccidn exhaustiva de la instalacion, verificando la continuidad de los
circuitos, la ausencia de cortocircuitos ¥ la comecta conexion a tierma. Ademas. ef contratista
deberd realizar las pruebas de funcionamiento necesarias para verificar que la acometida
eléctrica esté operando correctamente, mcluyendo pruebas de carga v verificacion de
voltajes, Se debera entregar al administrador del contrato un infonme técnico detallado de la
instalacion, incluyendo disgramas eléctricos, registros de prochas, certificaciones de
materiales y un manual de operacidn y mantenimiento.,

6.05 SUMINISTRO E INSTALACION DE TANQUE DE RESERVA CON LAS
SIGUIENTES CARACTERISITCAS; ACPM, CERTIFICADO BAJO NORMA
ASME, ACERO AL CARBONO, CAPACIDAD DE 1000 LITROS,

El contratista deberd cumplir con las siguientes caracteristicas minimas, capacidad de 1000
litros, construccion en acero al carbono, y certificacion bajo la noma ASME. Este provecto
demanda la provisidn de un tanque que garantice la seguridad v la integridad del combustible
almacenado, cumpliendo con los estindares de calidad y seguridad mas rigurosos, Se exigird
la seleccidn de un tangue fabricado con materiales de alta resistencia, que aseguren la
durabilidad y la proteccién contra la corrosion. La certificacian ASME es un requisito
indispensable, garantizando que el tangue ha sido disefiado v fabricado siguiendo los cidigos
y estandares de ingenieria reconocidos internacionalmente. La instalacion deberd realizarse
sigulendo las mejores practicas de ingenieria, asegurando 1a comecta nivelacion y fijacion
del tanque a la estructura de soporte, utilizando anclajes y herrajes adecuados para garantizar
su estabilidad y seguridad. Se realizarin prucbas de estanqueidad v presién para verificar la
integridad del tanque v asegurar que no haya fugas. Se utilizarin protecciones ¥ valvulas de
segunidad para prevenit sobrepresiones v derrames, La documentacion técnica completa,
incluyendo el certificado de conformidad ASME, el diagrama de la instalacidn v los
resultados de las pruebas deberd ser entregada al administrador del contrato. Todas las
actividades deberdn realizarse cumpliendo rigurosemente las normativas de seguridad y
medio ambiente aplicables, v bajo la supervision constante del w:lm_iai_s_l;a_.u_iur del contrato,
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quien verificard el cumplimiento de los estandares de calidad y segunidad establecidos

6.06 REGULADOR DE VOLTAJE

Coniratista designado, EL CONTRATANTE lc encomienda el suministra ¢ instalacion
meticulosa de un regulador de voltaje transitorio (RVT) de tipo | para el panel principal, una
medida critica para salvaguardar puesiras instalaciones contra las  perjudiciales
sobretensiones y picos de voltaje. Este proyecto demanda un enfoque integral, iniciando con
una evaluacion exhaustiva de la instalacion léctrica existente para determinar la capacidad
Gptima del RVT. Sc requernind un andlisis detallado de la carga total, la sensibilidad de los
equipos conectados y la exposicion a resgos externds, como tormentas eléctricas o
fluctuaciones en la red. El calculo preciso de la capacidad de desvio de comente del RVT,
expresada en kA, deberd basarse cn la capacidad de corfocircuito del sitio de instalacion,
utilizando las normativas v cstindares aplicables para asegurar una proteceitn adecuada. La
seleccion del RVT de tipo | deberd cumplir rigurosamente con las especificaciones lécnicas
requeridas y las normativas vigentes, garantizando una capacidad de desvio de corriente
suficiente para proteger la instalacion de sobretensiones transitorias. El montaje del RVT en
el panel principal se realizard siguiendo las instrucciones del fabricante y las normativas de
seguridad eléctrica, asegurando una conexion a tierra adecuada. Las conexiones eléctricas
ce realizaran con precision, utilizando cables de la seccion adecuada y coneclores
certificados, asegurando un apricte comecta ¥ protecciom. Se realizarin pruchas exhaustivas
de funcionamiento utilizando equipos de medicion adecuados para verificar la correcta
desviaciém de las sobretensiones iransitorias ¥ la eficiencia de la conexion a tiemma. La
documentacidn técnica completa, incluyendo los resultados de las pruebas. las
especificaciones téenicas del RVT y las garantias del equipo, deberd ser entregada al
administrador del contrato. Todas las actividades debcran realizarse cumphendo
rigurosamente las normativas de seguridad eléctrica y bajo la supervision constante del
administrador del contrato, quien verificard el cumplimiento de los estandares de calidad v
seguridad establecidos,

607 SUMINISTRO E INSTALACION DE ACOMETIDA, DESDE GENERADOR
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ELECTRICO HASTA TRANSFERENCIA AUTOM ATICA, CABLE 210 AWG,

EL Contratista debera cumplir esta tarea que implica la seleccion ¥ suministro del cable 2/0
AWG adecuado, que cumpla con las normativas eléctricas vigentes ¥ las especificaciones
téenicas requeridas para la capacidad de comiente y la distancia entre el generador y la
transferencia automatica. La instalacion deberd realizarse siguiendo las mejores pricticas de
cableado eléctrico, asegurando la correcta fijacion ¥ proteccion del cable a lo largo de su
recorrido, utilizando conductos o canalizaciones apropiadas para evitar dafios mecdnicos v
eléctricos. Se exigird la realizacion de conexiones eléctricas seguras ¥ confiables en ambos
extremos del cable, utilizando terminales v conectores adecuados para el calibre del cable y
la capacidad de corriente. Se realizarin pruebas de continuidad ¥y atslamiento para verificar
la integridad del cableado v asegurar la correcta transmisién de la energla eléctrica. La
documentacion técnica completa, incluyendo el certificado de calidad del cable, el diagrama
de la instalacion v los resultados de las pruchas deberd ser entregada al administrador del
contrato. Todas las actividades deberin realizarse cumpliendo rigurnsamente las normativas
de seguridad cléctrica y bajo la supervisidn constante del administrador del contrato, quien
verificard el cumplimiento de los estandares de calidad y scguridad establecidos.

7.00 INSTALACION ELECTRICA DE LUMINARIAS Y FUERZA

Contratista, la instalacion eléctrica de luminarias y fuerza requiere de su experiencia y
atencion meticulosa. Deberd realizar una planificacion integral que abarque el andlisis de
necesidades, la elaboracion de planos detallados, el calculo preciso de cargas v la seleccidn
de materiales de alta calidad. La ejecucion de la instalacién implicard el montaje seguro de
luminarias, su cableado v conexidn a interruptores, asi como la instalacién de circuitos de
fuerza con tomas de corriente, cableado v tableros eléctricos. Es erucial que realice pruebas
exhaustivas de continuidad v funcionamiento, verificando el correcto desempenio de las
protecciones. Todo el proceso debera realizarse en estricto cumplimiento de las normativas
eléctricas vigentes, priotizando la seguridad mediante ol uso de equipos de proteceion
personal ¥ la desconexitn de la energia durante los trabajos. Su labor se aplicard tanto en
instalaciones residenciales, comerciales ¢ industriales, asegurando ]glgi_ifign-:in ¥y seguridad
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del sistema eléctrico

7.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE LUMINARIA LED 2"X4", 3 TUBOS,
18W, LUZ BLANCA; ESTO INCLUYE, CIRCUITO DE TLUMINACION CON
CABLE #14 THHN

Al contratista se le solicita el suministro ¢ instalacion de uminarias LED de 2"X4", con }
wibos de 18W y luz blanca, junte con la instalacion de un circuito de iluminacion utilizando
cable #14 THHN. Este proyecto demanda la provision de luminarias LED de alta eficiencia
energética y calidad. que cumplan con las normativas de iluminacion vigentes ¥ las
especificaciones técnicas requeridas para la intensidad fuminica y la temperatura de color.
Se cxigird la seleccion de luminarias certificadas por organismos reconocidos, que
garanticen la durabilidad y el correcto funcionamiento a lo largo del ttempo.

[ instalacion deberd realizarse siguiendo las mejores pricticas de cableado cléctnico,
asegurando la correcta fijacion de las juminarias al techo o superficie designada, utilizando
los herrajes v conectores adecuados para garantizar su estabilidad ¥ seguridad. Se realizari
ol tendido del circuito de iluminacion utilizando cable #14 THHN, respetando las distancias
y separaciones minimas requeridas por las normativas. Se realizarin las conexiones
cléctricas necesarias con precision, asegurando que estén bien spretadas y protegidas,
utilizando terminales y concctores adecuados para el calibre del cable. Se prestard especial
atencion a la identificacion y etiquetado de los cables, para facilitar el mantenimiento v la
resolucidn de problemas futuros,

Se realizaran pruehas de funcionamiento y encendido para verificar la correcta operacion de
Jas huminarias v asegurar la iluminacidn adecuada del drea designada. Se realizarin pruchas
de continuidad v aislamiento para verificar la integridad del circuito de iluminacion. Se
documentarén los resultados de las pruebas en un informe detallado. que incluird los valores
medidos. las condiciones de prucha y las conclusiones obtemidas.

[a documentacion técnica completa, incluyendo <l certificado de calidad de las luminanas,
el diagrama del circuito de iluminacién. los resultados de las pruebas y ¢l manual de
instalacién v mantenimiento del fabricante, debers ser entregada al administrador del
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contrato Se requerird la capacitacion del personal designado por el administrador del
contrato para el correcto manejo y mantenimiento de las luminarias ¥ ¢l circuito de
Huminacién. Todas las actividades deberan realizarse cumpliendo rigurosamente las
normativas de seguridad eléctrica v bajo la supervision constante del administrador del
contrato, quien verificard ¢l cumplimiento de los estindares de calidad y seguridad
establecidos.

702 SUMINISTRO E INSTALACION DE 2 TOMACORRIENTES DOBLES 120/240
VOLTIOS, 15 AMPERIOS; ESTO INCLUYE CIRCUITO DE FUERZA CON
CABLE #14 THHN

Al contratista se le solicita el suministro ¢ instalacion de 2 tomacomientes dobles de 120/240
voltios y 15 amperios, junto con la instalacion de un circuito de fuerza utilizando cable #14
THHN. Este proyecto demanda la provision de tomacorrientes de alta calidad, gue cumplan
con las normativas eléctricas vigentes v las cspecificaciones téenicas requertdas para la
capacidad de corriente y el tipo de conexitn, Se exigird la scleccidn de tomacorrientes
certificados por organismos reconocidos, que garanticen la durabilidad v ¢l correcto
funcionamiento a lo largo del tiempo y que este cuente con sus respectivo supresores de
voltaje para la proteccion de los dispositivos.

La instalacion debera realizarse siguiendo las mejores pricticas de cableado eléctrico,
asegurando la correcta fijacion de los tomacorrientes a la pared o superficie designada,
utthzando las cajas y herrajes adecuados para garantizar su estabilidad v segundad. Se
realizard el tendido del circuito de fuerza utilizando cable #14 THHN, respetando las
distancias y separaciones minimas requeridas por las nommativas, Se realizardn las
concxiones eléctricas necesarias con precision, asegurando que estén bien apretadas v
protegidas, utilizando terminales y conectores adecuados para el calibre del cable. Se
prestard especial atencion a la identificacion v etiquetado de los cables, para facilitar el
mantenimiento v la resolucion de problemas futuros,

Se realizaran prucbas de funcionamiento v voltaje para verificer la correcta operacion de los
tomacornentes ¥ ascgurar el suministro cléctrico adecuado, Se_.{&p.iizm.:r__&_n pruchas de
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continuidad y aislamiento para verificar la integridad del circuito de fucrza. 5e documentarin
los resultados de las pruebas en un informe detallado, que incluird los valores medidos, las
condiciones de prucha y las conclusiones obtenidas,

La documentacion técnics completa, incluyendo ¢l certificado de calidad de los
tomacorrientes, el diagrama del circuito de fuerza, los resultados de las prucbas y el manual
de instalacién y mantenimiento del fabricante, deberd ser entregada a EL CONTRATANTE.
Se requerird la capacitacion del personal designado por EL CONTRATANTE para el
correcto manejo v mantenimiento de los tomacorrientes ¥ el circuito de fuerza. Todas las
actividades deberin realizarse cumpliendo rigurosamente las normativas de seguridad
eléctrica v bajo la supervision constante de EL CONTRATANTE, guien verificara ¢l
cumplimiento de los estandares de calidad v seguridad establecidos.

7.03 SUMINISTRO EN INSTALACION DE CENTRO DE CARGA MONOFASICO
DOS ESPACIOS LLUMINACION Y FUERZA; ESTO INCLUYE PUESTO A
TIERRA.

Al contratista se le solicita una ejecucion precisa y detallada para ¢l suministro e instalacion
de un centro de carga monofisico de dos espacios, discfiado para la distnbucidn eficiente de
circuitos de iluminacion y fuerza, mtegrando un sistéma de puesta a tierra robusto. Este
proyecto no se limita a la simple provision de componentes, sing gue EXIgE una
implementacion que priorice la segunidad, la eficiencia enerpética v la confiabilidad a largo
plazo.

Se espera que el centro de carga suministrado sea de una marca reconocida, con
certificaciones que avalen su cumplimiento de las normativas eléctricas vigentes, tanto a
nivel nacional como internacional. La seleccion de este dispositivo deberd considerar su
durahilidad. resistencia al desgaste y capecidad para soporiar las cargas eléctricas
especificadas. Se prestard especial atencion a la correcta fijacion del centro de carga a la
superficie designada, utilizando herrajes v anclajes gue garanticen su estabilidad v
prevengan vibraciones o desplazamientos,

El tendido de los circuitos de iluminacion y fuerza deberd realizarse '_sigutmdu un disefio que
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minimice las caidas de tension y garantice la distribucidn uniforme de la energia. Se
utilizarén cables de la seccion adecuada, respetando las distancias v separaciones minimas
requeridas por las normativas. Las conexiones eléctricas se realizarin con precision,
utithzando terminales y conectores certificados, y aplicando el torque de apricte
recomendado por ¢l fabricante. La identificacion y etiquetado de los cables se realizara de
forma clara y legible, facilitando el mantenimiento v la resolucion de problemas futuros.
La implementacion del sistema de pucsta a tierra se realizard siguiendo las normativas
vigentes, asegurando una conexion 4 Herma efectiva v segura. Se utilizardn materiales y
componentes certificados para la puesta a tierra, como electrodos de cobre y conectores de
puesta a tierra, garantizando la proteccion contra descargas eléctncas y la correcta operacidn
de los dispositivos de proteccion. Se realizarin mediciones de la resistencia de puesta a tierra,
utilizando equipos calibrados, para verificar la efectividad del sistema.

Sec realizaran pruebas exhaustivas de funcionamiento, voltaje v continuidad, utilizando
equipos de medicion calibrados, para verificar la correeta operacion del centro de carga v
los circuitos de iluminacion y fuerza. Se documentardn los resultados de las pruchas en un
informe detallado, que incluird los valores medidos, las condiciones de prucha v las
conclusiones obtenidas.

La documentacion técnica completa, incluyvendo el certificado de calidad del centro de carga,
el diagrama de los cirouitos de 1luminacion v fuerza, el diagrama del sistema de puesta a
terra, los resultados de las prucbas ¥ el manual de instalacidn y mantenimiento del
fabricante, deberd ser enfregada al administrador del contrato. Se requerira la capacitacion
del personal designado por e administrador del contrato para el comecto manejo v
mantenimiento del centro de carga y los circuitos de iluminacion vy fuerza. Todas las
actividades deberdn reahzarse cumpliendo ngurosamente las normativas de segundad
eléctrica ¥ bajo la supervisidn constante del administrador del contrato, quien verificara el
cumplimiento de los estandares de calidad v seguridad establecidos.

704 SUMINISTRO E INSTALACION DE ACOMETIDA ELECTRICA DE CASETA
DE GENEADOR ELECTRICO AL CIRCUITO DE RESPALDO ELECTRIE[L

. Pagina 105 de 136



ADMINISTRACION ADUANERA |

- s DE HONDURAS Cédigo: FO-85
Versién: 01
PLIEGO DE CONDICIONES (VC) Emision:
09/06/2022

El contratista deberd ejecutar Ja provision ¢ implementacion de la conexion eléetrica desde
la caseta del generador de emergencia hasta el sistema o circuito eléctrico de respaldo,
garantizando una conexion robusta y eficiente. Esto implica la seleccién y suministro de
materiales de alta calidad, incluvendo conductores de calibre apropiadoe, conductos o
canalizaciones para la proteccion de los cables, terminales y conectores de alta resistencia,
v cualquier otro componente indispensable para la gjecucion de la instalacidn.

La ejecucion de la instalacion se realizard en estricto cumplimiento de los estandares
cléctricos vigentes, asegurando la seguridad del personal y la integridad del sistema. El
contratista deberd realizar cl tendido de los cables, asegurando su correcta fijacion ¥
proteceion contra dafios mecinicos v ambientales, y efectuar las conexiones cléctricas
requeridas, verificando la polaridad y el torgue de los terminales. Se deberd llevar a cabo
una inspeccion cxhanstiva de la instalacion, comprobando la continuidad de los circuitos y
la ausencia de¢ cortocircuitos o fugas a tierra.

Adicionalmente, el contratista debera realizar las pruebas de funcionamiento necesarias para
comprobar que la conexion eléctrica esté operando correctamente bajo condiciones de carga,
incheyendo la verificacion de voltajes y corrientes, Se deberd entregar al administrador del
contrato un informe téenico detallado de la instalacidn, incluyendo diagramas eléciricos,
registros de pruchas, certificaciones de materiales y un manual de operacion ¥
mantenimiento. Es imperativo que ol contratista sea un electricista certificado con ampla
experiencia en la instalacion de sistemas eléctricos de respaldo, y que disponga del equipo y
herramientas especializadas para llevar a cabo el trabajo de manera segura, eficientc y
cumpliendo con los estindares de calidad establecidos,
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SECCION IV - FORMULARIOS ¥ FORMATOS
¢ de Formularios y Farmatos

Formulario de Informacion sobre el Ofierente

Formulario de [nformacion sobre los Miembros del Consorcio
Formulano de Presentacidn de la Oferta

Fermulario de Declaracidn Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidad
Formulario de Declaracion Jurada de Integridad

Formulario de Autonzacion del Fabricante

Formato de Contrato

Formato de Garantia de Mantenimiento de la aferta

Formato de Garantia de Cumplimiento

Formato de Garantia de Calidad

Formato de Garantia por anticipo

Aviso de licitacidn
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Formulario de Informaciin sobre el Oferente

[El QYerente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.
No se aceptard ninguna alteracidn a este formulario ni se aceptardn substintos. |

Fecha: findicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: findicar el nimera del proceso licitatoria)

Pagina de pdginas
1. Nombre juridhico del Oferente findicar el nambre juridico del Oferente]

2. 8i se trata de un Consorcio, nombre juridico de cada miembro: findicar ef nombre juridico
de cada miembro del Consorcio]

3. Pais donde esta constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta
constituirse o incorporarse findicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o
pais donde intenta constituirse o incorporarse|

4. Afno de constitucion o incorporacidn del Oferente: findicar el afio de constitucion o
incorporacion del Oferente]

5. Direccidn juridica del Oferente en el pais donde esti constituido o incorporado; [indicar la
Dhreccion juridica del Qferente en el pais donde estd constituide o incorporado]

6. Informacion del Representante autorizado del Ofcrente;
Nombre: findicar el nombre del representante autorizado]
Direccion: findicar la diveccidn del representante autorizado]

Numeros de teléfono v facsimile: [indicar los nimeros de teléfone v facsimile del
representante aulorizado]

Direccion de correo electrdnico: [indicar la direccion de correo electronico del
representanie autorizado]
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7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar Tafs) casillais) de los
documentas originales adjuntos]

1 Estatutos de la Sociedad dela empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad
con las Sub cliusulas 09,1 de la 10-09.

1 S se frata de un Consoreio, carta de intencidn de formar el Consorcio, o el Convenio de
Consorcio, de conformidad con la cliusula 5.1 de la [0-05.

T Sisetrata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la
Sub cldusula 09.1 de la [O-09.
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Formulario de Informacion sobre los Miembros delConsorcio (Cuando
Apligue)

JE Oferente v cada wno de sus ntiembros debera completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacion

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Ofertaf
LPN No.: findicar ef mimere del procese licitatoriof

Pagina de péginas

1. Humhrejuﬂdim del Oferente fr'm.firar el n.r.rmbn!_.rw{d‘n:a dei Oferente]

1. Nombre juridico del miembro del Consorcio findicar el Nombre juridico del miembro del
Consarciof

3. Nombre del Pais de constitucidn o incorporacion del miembro del Consorcio findicar el
nombre del Pals de constituciin o incorporacion del miembro del Consorcio]

4. Adio de constituciin o incorporacion del miembro del Consorcio: findicar el afio de
consiiiucion o incorporacion del miembro del Consorcio]

5. Direccion juridica del miembro del Consorcio en el Pais donde esta constituido o
mncorporado: [Direccidn furidica del miembro del Convorcio en el pais donde esia
constituido o incorporadof

| 6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro del Consorcio:
Nombre: [indicar el nombre del representante awtorizado del miembro del Consoreio]
Direccion: findicar la direccion del representante auiorizada del miembro del Consorcin]

Nimeros de teléfono y facsimile: [findicar los mimeros de teléfono v facsimile del
representante avdorizado del miembro del Consorcin/

Direccion de correo electrdnico: [findicar la direccion de corveo electrdnice del
representante autorizado del miembiro del Consorcio]
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7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar lafs) cosiflas(s) de fos documentos

adjuntos]

| Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafo 2 antenor, y de conformidad

con las Sub cliusulas 09,5 de la 10-09,

| Si se trata de un ente gubemamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
juridica y financiera y | cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub

clausula 09.1 de la 1009,
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Formulario de Presentaciion de la Oferta

[El Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadus. No se

permitiran alteraciones a este formulario ni se aceptardin substituciones. f

Fecha: findicar la fecha dia. mes y afin) de fa presentacion de la Ofertal

LPN No.: findicar el mimero del procese licitatorio]

Llamado a Licitacion No.: findicar ef No, del Liamada]

Alterativa No. findicar el nimero de identificacion st esta es una aferia alternativaf

A: fnombre completo y direccidn del Comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

fa} Hemos examinado y no hallamos objecién alguna a los documentos de licitacion,
incluso susEnmiendas Nos. (indicar el mimero v la Jecha de emision de cada

Enmienda];

b} Otrecemos proveer los siguientes Bienes v Servicios Conexos de conformidad con
los Documentos de Licitacion y de acuerdo con ¢l Plan de Entregas establecido en la
Lista de Requerimientos: [indicar una descripeion breve de los bienes y servicios

COMEXDS];

fc) Elprecio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro
(d) a continuacion es: findicar el precio wial de la oferta en palabras v en cifras,

indicando las diferentes E{{m‘r en las monedas respectivas]:
] |

. [ I PRECIO | PRECID
N CONCEPTO CANTIDAD |UNIDAD | “#FET0 | PRECIC
I
2

'OFERTA

TOTAL

Los precios deberdn presentarse en lempiras y unicamente con dos

decimales. El valor de la oferta deberi comprender todos los impuést'ﬁ

i

("
'
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correspondientes

(dy Los descuentos ofrecidos v Ja metodologia para su aplicacion son;

Descuentos. Si nuestra oferta €5 aceptada, los siguientes descuentos serin aplicables:
{detallarcada descuento ofrecide ¥ el articulo especifico en la Lista de Bienes al que
uplica el descuentof,

Metodologia v Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicarin de
acuerdo a lasiguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicard a los
descuentos];

{c) Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Sub-clausula 20.1
de lasIAD, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de
canformidad conla Sub clausula 24,1 de las [AO. Esta oferta nos obligard v podri ser
aceptada en cualgquier momento antes de la expiracion de dicho periodo;

(fi Si nuestra oferta €s aceptada, nos comprometemos a ohtener una Garantia de
Cumplimientodel Contrato de conformidad con la Cliusula 44 de las 1AO y Clausula
17 de las CGC,

(g} La nacionalidad del oferente es: [indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de
todos losmiembros que comprende ¢l Oferente, si el Oferente es un Consorcio]

(hy No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Clinsula 4 de las [AO;

(i} Mucstra empresa, sus afilindos o subsidiadias, incluyerdo todos los subcontratistas o
proveedores para gjecutar cualquier parte del contrato son elegibles, de conformidad
con la Clausula 4 de las LAQ;

(i3 Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o serin
pagados enrelacion con ¢l proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar
¢l nombre completo de cada receptor, su direccion completa, la razion por la cual se
pagd cada comisiéno gratificacién y la cantidad y moneda de cada dicha comision o
gratificacion]

Nombre del Receptor Direccion Concepio Monto
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(31 no han sido pagadas o no scran pagadas, indicar “ninguna”™.)

(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacidon, constituirin una obligacion contractual entre nosotros,
hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

(I} Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la més
baja niningena otra oferta que reciban,

--‘.-
L MAL
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Firma: findicar el nombre completo de la persond cuyo nombre v calidad se indican] En
calidad de

[indicar la calidad furidica de la persona que firma el Formulario de ln Qfertal
Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Ofertal

Dehidamente autorizado para fimmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo
delferente]

El dia del del ——— [indicar la fechade
It mes afio
firma]
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Declaracidon Jurada sebre Prohibiciones o Inhabilidades
YO , Mayor de edad, de Estado
Civil , de Nacionalidad ., con domicilio en
Y con Tarjeta de Identidad/Pasaporte No , actuande en
micondicion de Representante Legal de findicar el nombre de la empresa oferente/ En caso
de Consorcio indicar el nombre de las em § o integran), por la presente HAGO

DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran
comprendido en ninguna de la prohibiciones o inhabilidades a que se refiere los articulos 15
¥ 16 de la Ley de Contratacion del Estado.

En fe de lo cual firno la presente en la ciudad de i
Municiprode . Departamento de . los___ dias del
mes del afio ,

Firma y Scllo

(en caso de persona Natural solo Firma)

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario
(En casode autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado),

rl. .:'tn-r .-. = Sl ]
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Formulario Declaracién Jurada de Integridad

YO , Mayor de edad, de Estado

Civil . de Nacionalidad , con domicilic en
Y con Tarjeta de ldentidad /Pasaporte No , actuando en
micondieidn de Representante Legal de . por

lapresente HAGO DECLARACION JURADA DE INTEGRIDAD: Que mi persona y i
representada se comprometen a

1.- A practicar las mis elevadas normas cticas durante ¢l presentc proceso de contratacion,

2. Abstenemos de adoptar conductas orientas a que los funcionarios 0 empleados
involucrados en clpresente proceso de contratacion induzcan a alterar el resultado del proceso
u otros aspectos que pudieran otorgar condiciones mis ventajosas en relacion a los demas
participantes.

1. A no formular acuerdos con otros proveedores participantes o a la ejecucion de acciones
que seanconstitutivas de:

PRACTICA CORRUPTA: Que consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente,cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra

parte.

PRACTICA DE FRAUDE: Que es cualquier acto u omisidn, incluida la tergiversacion de
hechos yeircunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o intenten engafiar, a
alguns parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacién.

PRACTICA DE COERCION: Que consiste en perjudicar 0 causar dafio, 0 amenazar con
perjudicaro causar dafio, directa o indirectamente, a cuslguier parte 0 & sus bicnes para
influenciar indebidamente las acciones de una parte.

PRACTICA DE COLUSION: Que cs un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inapropiado, Jo gue incluye influenciar en forma
inapropiada las accioncs de ofra parie,

PRACTICA DE OBSTRUCCION: Quc consiste en a) destruir, falzificar, alterar u ocultar
deliberadamente evidencia significativa para la investigacidn o realtzar declaraciones falsas
ante losinvestigadores con ¢l fin de impedir materialmente una investigacion sobre denuncias
de una pricticacorrupta, fraudulents, cohersiva o colusoria; y/o amenizar, hostigar o intimidar
a cualquier parte paraimpedir gue divelgue su conocimiento de asuntos qué son ImMportantes
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pira la investigacion o que prosiga |a investigacion, o b) todo acte dirigido a impedir
materialmente el ejercicio de los derechosdel Estado,

4.- Asi mismo declaro que entiendo que las acciones antes mencionadas son ilustrativas ¥ no
limitativas de cualquier otra accion constitutiva de delito o contraria al derecho €N Perjuicio
del patrimonio del Estado de Honduras: por lo que expreso mi sumision a la legislacion
nacional vigente,

e
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5.- Declaro que me oblige a regir mis relaciones comerciales con las Instituciones de Estado
de Honduras bajos los principios de la buena fe, la transparencia y la competencia leal cuando
participenen procesos de licitaciones, contrataciones, concesiones, ventas, subastas de obras
O COMCUTS0E,

fi.- Declaro que mi representada no se encuentra e ninguna lista negra o en la denominada
lista Clinton {o cualguier otra que la reemplace, modifique o complemente) ni que haber sido
agregado enla lista OFAC (Oficina de Control de Activos Extranjeros del Tesoro del EE.
UL}, asi coma que ninguno de sus socios. accionistas o representanics legales sc encueniren
impedidos para celebrar actos y coniratos gue violenten la Ley Penal.

7. Autorizo a la institucion contratante para que realice cualguier investigacion minuciosa
en ¢l marco del respeto y al debido proceso sobre pricticas corruptivas en las cuales mi
representada hayao este participando. Promoviendo de esa manera practicas éticas y de buena
gobernanza en los procesos de contratacion.

En fe de lo cual firmo la presenta en la ciudad municipio de
, Departamento de a los
diasdel mes de del afio <
FIRMA Y SELLO

{en caso de persona Matural solo Firma)

Esta Declaracion Jurada debe presentarsc en original con la finna sutenticada ante Notario
(En casode autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).

,,.1
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Contrato
(opcional)

[El Comprador completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas,

puede utilizar este formato o incorporar el formate de su preferencial
ESTE CONTRATO es celebrado
El dia [ indicar: nimerof de [indicar: mes| de [indicar: aiio]

ENTRE

(1) [indicar nombre completo del Comprador], una [ indicar la deseripeion de la
entidad furidica, por efemplo, Secretaria de Salud del Gobierno de Honduras,
o corporacion integrada bajo las leves de Honduras] v fisicamente ubicada
en findicar la direccion del Comprador] (en adelante denominado “el

Comprador™), y

(2} [indicar el nombre del Proveedor, Dates de Registro v Direccion] (en

adelante denominada “el Proveedor™).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes, finserte
una breve deseripeidn de los bienes y servicios] v ha aceptado una oferta del Proveedor para
el suministro de dichos Bienes por la suma de findicar el Precio del Contrato expresado en

palabras v en cifras] (en adclante denominado “Precio del Contrato™),
ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1 En cste Contrato las palabras y expresiones tendrin ¢l mismo significado que se les

asigne en el documento de licitaciones.

(2]

Los siguientes documentos constituyen ¢l Contrato entre ¢l Comprador v ¢l

Proveedor, y serdn leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(@) Este Contrato;
(b) Las Condiciones Especiales del Contrato
(c) Las Condiciones Generales del Contrato:

Ak

{d) Los Requerimientos Técnicos {incluyendo la Lismrﬁf@éﬁm y las

Y
L=
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Especificaciones Técnicas),

ie) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;
{f) La notificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.
gl [Agregar aqui cualquier orfro(s) documentofs) |
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3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de

alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrate, los
documentosprevaleceran en ¢l orden enunciado anteriormente.,

4. En consideracidn a los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes v
Serviciosal Comprador ¥ a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo
respecto con lasdisposiciones del Contrato.

1. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro
delos bienes y servicios v la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las
sumasque resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en e Contrato en el
plaze v en la forma prescritos en éste.

CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la
conviceidn de que evitando las pricticas de corrupeidn podremos apoyar la consolidacion de
una cultura detransparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion v
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos hibre yvoluntariamente a: 1.- Mantener el mds alto nivel de conducta ética,
moral ¥ de respeto a las leyesde la Repiblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES

PUBLICAS SOBRE LA MISMA, 2.- Asumir una estricta observancia v aplicacién de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién v
adquisiciones piblicas establecidos en fa Ley de Contratacidn del Estado, tales como:
transparencia, igualdad v libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato
ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion v gue
ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar a) Préicticas
Corruptivas: entendiendo estas como aguellas cn la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte;b) Pricticas Colusorias: entendiendo estas como aguellas en las que denoten, sugieran
o demuestren que existe un acuerdo malicioso entredos o mds partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizade con la intencitn de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a traveés de terceros a la otra parte, para
efectos del Contrato v dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidadpor el suministro
de informacitn inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a 1a realidad, para efectos de
este Contrato. 5.- Mantener la debida confidencialidad sobre toda 14 mformaciona que se
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tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a suvez
abstenemos de utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a quc hubiere
lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de csta
Cléusula por Tribunal competente, y sin peguicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra 7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable ¥ que pudicse ser constitutivo de

2. responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los

cualesel Contratista ¢ Consultor contrate, asi como a los socios, asociados,
ejccutivos ¥y Trabajadores de aguellos. El incumplimicnto de cualquicra de los
enunciados de esta clausula dard Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: 1. A
la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudicren deducirsele,
ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta Cliusuls, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
comespondan. b. De parie del Contratante: i. A la eliminaciom definitiva (del
Contratista o Consultor v a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo
no denunciaron la irregularidad desu Registro de Proveedores y Contratistas que al
efccto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii.
A la aplicacion al empleade ofuncionario infractor, de las sanciones gue correspondan
segiin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civily/o penal a las que hubiere Tugar. -

3 CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. En todo contrato financiado con
fondos externos, la suspension o cancelacitn del préstamo o donacion, puede dar lugar
ala rescision o resolucién del contrato, sin més obligacitn por parte del estado, que al
pagocorrespondiente a las obras o servicios ya cjecutados a la fecha de vigencia de la
rescisiono resolucion del contrato. En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales ques seefectué por razon de la situacion econdmica y Ananciera del pais, 1a
estimacion de la percepeion de ingresos menotes a los gastos proyectados y en caso
de necesidades imprevistas o de emergencia, podrd dar lugar a la rescision o
resolucion del confrato, sinmds obligacion por parte del Estado, que al pago
correspondiente a los biencs o serviciosya ejecutados a la fecha de vigencia de la
rescision o resolucion del contrato.

4.  CLAUSULA: GARANTIA DE LOS BIENES
4.1. El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato son

nuevos, sin uso, del modelo mds reciente o actual e incorporan todas las mejoras
recientes en cuanto a disefio v materiales, a menos que el Contrato disponga ofra
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6,

COsa,
De conformidad con la Sub-clausula 21.1(b) de las CGC, el Proveedor garantiza que
todos los bienes swministrados estardn libres de defectos derivados de actos ¥
omisiones que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o
manufactura, durante eluso normal de los bienes en las condiciones que imperen en
¢l pais de destino final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia permanceeri vigente durante
¢l periodo cuya fecha de terminacion sea la mds temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los bienes, o cualgquier parte
de ellos segin el caso, hayan sido entregados v aceptados en el punto final de destino
indicedo en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de embarque en
el puerto o lugar de flete en el pais de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturalera de los defectos ¥ proporcionara
toda la evidencia disponible, inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgard al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales
detectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, ¥ dentro del plazo cstablecido
en las CEC, deberd reparar o reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos,
0 sus partes sin ningln costo para el Comprador.

31 el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos
dentro del plazo establecido, el Comprador, dentro de un tiempo razopable, podrd
tomar las medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta ¥ Hesgo
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del Proveedor v sin perjuicio de otros derechos que el Comprador peeda gjercer
contrael Proveedor en virtud del Contrato,

EN TESTIMONIO de lo cual Tas partes han suscrito el presente Contrato de conformidad
con laLey de Contratacion del Estado de la Repiiblica de Honduras, en el dia, mes y a0 antes
indicados.

Por v en nombre del Comprador

Firmado: [indicar firma] en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiadal

Por y en nombre del Proveedor
Firmado: [indicar lafs) firmads) del {los) represeniantefs) autorizadofs) del Proveedor]

en capacidad de [indicar el titulo v otra desigmacion apropiadal

o
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Autorizacion del Fabricante{Cuando
apligue)

[El Oferente solicitard al Fabricante gue complete este formulario de acuerde con lay
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membrete
del Fabricante y debera estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan ¢l Fabricante, El Oferente lo deberd incluir en su oferta, si
asi se establece en los DDL. ]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y atio) de presemtacion de [a ofertal
LPN No.: findicar el numero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: findicar el No. de identificacion s1 exta es una aferta por una alternatival

A: [indicar el nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

Nosotros /mombre complete del fabricantef, como fabricantes oficiales de [indigue el

nombre de los bienes fabricados], con fibricas ubicadas en [indigue la direcctdn completa
de las fabricas] mediante el presente instrumento autorizamos a findicar ¢l nombre y
direccion del (Merente] a presentar una oferta con el solo proposito de sumimstrar los
siguientes Bienes de fabricaciom nuestra fnombre v breve descripeidn de los hienes], v a
postenormente negociar y firmar el Confrato,

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 8 de las
Condiciones del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes mencionada.

Finma:

ffirma delflos) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: findicar el nombre completo del representanie autorizado del Fabricanie!
Cargo: [indicar cargo/

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacion en nombre de: [nombre completo del
Oferente] e

T .
[EEROTE]
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Fechado en el dia de de 200 [fecha de la firmaf

A
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FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA
NOMBRE DE ASEGURADORA | BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N*

FECHA DE EMISION:

AFIANZADOVGARANTIZADO:

DIRECCION ¥ TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de . Jara
garaniizar que el Afianzade/Garantizado, mantendrd la OFERTA, presentada en Ia licitacion

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA. A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDOQ REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA

GARANTIA/FIANZA. Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn
solidanas, incondicionales. frrevocables ¥ de realizacion auotomdtica ¥ _mo deberdn

adicionarse clausulas gue anulen o limiten la cliusula obligatoria.

Se entenderd por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:
3. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma. _
6. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del Precia de 14 Oferta.
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7. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante
durante €l periodo de validez de la misma, no firma o rehisa firmar ¢l Contrato, o §¢
rehiisa a presentar la Garantia de Cumplimiento.

8. Cualquier otra condicitn estipulada en el plicgo de condiciones.

En fede 1o cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de . Municipio
de . alos del mes de del ano !
FIRMA AUTORIZADA
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ASEGURADORA | BANCO

GARANTIA / FIANZADE CUMPLIMIENTO N":

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION ¥ TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de ) _ , para garantizar
que el Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados,
CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades v obligaciones
estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el Afianzado/Garantizado v €l Beneficiario,
para la Ejecucion del Proyecto: * " ubicado cn

SUMA AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA
SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE
REQUERIMIENTO BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO
REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE
VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA
EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION
SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION
AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL
ENTE EMISOR DEL TITULD, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA
JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO
DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA
PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION",

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deberin
adicionarse cliusulas que anulen o limiten la cliusula especial ohligatoria.
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FORMATO GARANTIA DE
CALIDAD* ASEGURADORA /
BANCO
GARANTIA / FIANZA
DE CALIDAD: o
FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO
DIRECCION Y TELEFONO: B
Fianza / Garantia a favor de L . para
la calidad DE SUMINISTRO del Proyecto: ™ garantizar”
= Construido/entregado ubicado en
por el
Afianzado/Garantizado

SUMA AFIANZADAS GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

"LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO
TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO BENEFICIARIO,
ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN
NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER
MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA.
LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO
CONSTITUYE UNA  OBLIGACION  SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA: EN CASO DE CONFLICTO
ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS PARTES
SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES I]E LA REPUBLICA
DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL
OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION",

A las Garantias Bancarias o flanzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deberian
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adicionarse clausulas que anulen o limiten la clhiusula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de . Municipio
. alos del mes de del ario
FIRMA AUTORIZADA

4 la Garantia de Calidad deberi solicitarse cuando se requiera segiin la naturaleza de los biencs.
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FORMATO JGARANTIA/FIANZA] POR ANTICIPO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCOf

[GARANTIA / FIANZAJDE ANTICIPO N*:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianzal a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual s¢
exifende la garantiaf, para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertira el monto del
ANTICIPO recibido del Beneficiano, de conformidad con los términos del contrato firmado
al efecto entre el Afianzado y ¢l Bencficiario, para la Ejecucion del Provecto:
s " ubicado en o

Dicho contrato en lo procedente se considerard como parte de la presente poliza.

SUMA AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICTARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA
SERA EJECUTADA POR EL MONTO RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DEL
ANTICIFO OTORGADO A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO,
ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN
NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER
MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA.
LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO
CONSTITUYE UNA  OBLIGACION  SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO
ENTRE EL BENEFICIARIO ¥ EL ENTE EMISOR DEL TITULO, AMBAS PARTES
SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA
DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL
OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deberin
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adicionarse cliusulas que anulen o limiten la cliusula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente /Fianza/Garantiaf, en la ciudad de Municipio
de . alos del mes de del afio
FIRMA AUTORIZADA
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